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Kurte
Navé Nali yé temam, Xidir Kuré Ehmedé Saweysé Mikayliye. Li derdora salén

1797’an 1i gundé Xak G Xol ji dayik bliye. Ev helbestvan yek ji damezirinerén dibistana
bingehé helbesta klasika Kurdi ya li navgeya Baban e. Nali ji bo helbestvanén serdema
xwe U pisti xwe ji ¢avkaniyeke fikri bii. Ev helbestvan di waré awayé¢ helbesté i peyvan
de, kesayetiyek jir G jéhati bl. Herweki di helbestén wi de diyar dibe, bi endazyariyek
béhempa listiké bi peyv 0t wateyan dike.Di waré naveroké de ji gelek mijar vejandiye 0
ji wan ji; helbesta dildari, helbesta wesfi, helbest, ayina helbestva nistimani G helbesta
civaki. Ji ber ku Nali despéka xwendiné li mizgeft Gt hucreyan destpé kiriye, kesayetiyek
ayini ba. Her ji despéké ve bandora ayini @ ola Islamé, bi taybeti Qur-an G gotinén
Péximber (S.A.S) li ser bi. Ji ber vé yeké ji timi sad ji Qur-an G gotinan wergirtiye 0
kiriye bingehé helbestén xwe. Li vir bi destnigankirina tekstén helbestan G berhevkirina
wan a ligel Qur-an G gotinan, nézikati 0 dengvedna ola Islamé bi helbestén Nali ve

derdikeve.
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Ozet
Nali’nin tam olarak ad1 Xidir oglu Ahmed Saweysi Mikayil’dir. 1797 yillarin da

bir kdy evinde diinyaya gelmistir. Sair, Baban bdlgesinin Kiirt klasik okulunu
temellendiren kurucu isimlerden biridir. Nali kendi doneminin sairlerini ve kendinden
sonraki sairlerin 6nemli bir esin kaynagi olmustur. Sairin siir kurgusu ve tiimce kurgusu
ile oldukca yetenekli ve 6zel biri oldugu kesindir. Siirlerin de de goriildigi gibi, bir
miihendis gibi kelimeler ve anlamlar ile oynamasini ¢ok iyi bilen biridir. Igerik olarak
da bir¢ok konuyu dirilmesini bilmis ve bunlardan da bazilar1 soyledir: askin siiri, Gvgii
siiri, siir, yurtseverlik dininin siiri ve toplumsal siir bunlardan bazilaridir. Nali okumaya
ilk olarak cami ve hiicre evlerin de basladigi i¢in, kendisi de dini karakterde bir kisiliktir.
Baslangigtan itibaren din’in ve islam dininin ve ozellikle de Kur’anin ve peygamber
(S.A.V)'in etkisindedir. Bundan dolayr da Kur’an terminolojisinden oldukca
faydalanmis ve kendi siirlerinin temel kaynagi haline getirmistir. Bu yazi da Nali’nin
siirlerine yer vererek Kur’an dan yapilan alintilar1 ve Kur’ana olan yakinligi ele alinarak,

islam din’inin Nali’nin siirlerindeki yansimalari yalin bir sekil agiga ¢ikmistir.
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Abstract
The full name of the so called kurdish poet Nali is 'Mullah Xidir Ehmed

Shawaysi Mikaili* who was born around 1797 in a village named Khaku-khol. He is one
of the pioneers of establishing the Kurdish Classic Poetry school in Sulaimaneya region.
He was considered as a theoretical conceptual source for his contemporary poets.
Furthermore, he precisely paid attention to connotation and denotation in his poetic
style, and the thematic patterns of his poems contained romantic, religious, praising,
social, and patriotic themes. Nali began his academic education at a dedicated prayer
room (Hujra) inside a mosque,and thus he became a religious person as he was affected
by the Holy Muslim scriptures including Quran and Hadith. Eventually, because of his
religious background, he was inspired by religious ideas which can obviously be seen in

his poems.



Spast

Ez pir spasiya mamosteyén héja G rézdar én besé zimané kurdil 1i Zaningeha
Yiiziincii Yilé dikim ku bi ked 0 dilsoziyeke herl mezin bi me re westiyan. Herwiha ez
pir sipasiya Alk. Dog¢. Dr. Kemal kaya dikim ku erké serperestikirina vé 1ékoliné li stiyé
xwe girt. Herwisa sipasiyeke min a béhed ji biréz. Hejar feqi siléman ku pir alikariya
min kir. Li dumahi de ev xebat péskési bav 0t dayki xwe dikim G her wisa ji bo hevjina

xwe ji gelek sipasiyan dikim.
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Pésgotin
Nali yek ji helbestvanén klasik én wéjeya Kurdiye. Qonaxa destpé kirina helbestan

a vi helbestvani dikeve qonaxa yekemin a wéjeya klasika Kurdi 1i Bastré Kurdistané. Bi
awayek din Nali li navgeya Silémaniyé damezirineré dibistana helbesta klasik a Kurdiye.
Weki helbestvanén beri xwe 0 yén pist xwe ji, rengvedana ola Islamé péve diyar ba.
Wate weke bingeheki giring awirek daye ola Islamé 0 ev yek ji bi zelali di naveroka
hevokén wi de diyar dibe. Ji ber ku ji dema Islamiyet li Kurdistané belav biyi, biye
nasnameya ola xelké. Li her gund G bajarokeké mizgeftek hebll. Mizgeft ji di heman
demé de hem cihé xwedaperestiya xelké bi, hem ji cihé férkirin G perwerdekirina

xwendekaran ba.

Tevi ku di nava 1€kolinén wéjeyi de karén clir bi ciir di derbaré Nali (i berhemén
helbestén wi de hatine encamdayin, 1€ hé ji qasi péwiste maf jére nehatiye dayin 0 gelek
kémasi di nav de hene. Lewra me ji hewl daye ku vé 1€kolina xwe li ser aliyek ku kareki
kém jére hatiye kirin, encam bidin. Ew ji ali ji rengdayina ola Islamé ya li ser helbestén

Naliye.

Armanca 1€koliné ji li ser du besan dabes dibe. Ew ji armancén gisti 0 armancén
taybet in. Armanca gisti rengvedana ola Islamé ya li ser helbesta klasika Kurdiye @

armanca taybet ji destnigankirina mijarén ayiniye ku di helbestén Nali de heye.

Rébaza 1€kolina me ji ji rébaza wesfi 0 siroveyl pékté. Di besa yekemin 0t duyemin
de me bi awayek gistl wesf€ mijaré€ kiriye. Di besa s€yemin de ji me rébaza sirovekiriné

bikaraniye. Me bi awayek sirovekari behsa mijarén 1€koliné¢ kiriye.

Pirsgirékén l€kolina me ji bi awayek gistli kémiya cavkaniyén derbaré Nali O
berhemén Nali de ye. Pirsgirékek din ji kémiya ¢avkaniyén bi zimané Kurdi ya li ser ol
@i bandora ola Islamé ya li ser wéjeya Kurdi. Ji bili alozi (i awayé helbesta Nali, ji ber ku
Nali zimanek aloz heye G di helbestén xwe de gelek zimanén din ji bikaraniye. Ev ji di

naveroka I€koliné de eskere dibe.

Ev 1€kolin ji ‘Pésgotin, Despék, Kurti, S€ Bes, Encam 1 Listeya Cavkaniyan’
pékhatiye. Besa yekemin a I€kolina me ji ¢car bendan pékhatiye. Me di benda yekemin de

Xi



behsa ‘Jiyana Kesi ya Nali’ kiriye. Di benda duyemin de me behsa ‘Rewsa Serdema
Nali’, di benda s€yemin de behsa ‘Naveroka Helbesta Nali’ G di benda ¢aremin de ji

behsa ‘Zimané Helbesta Nali’ kiriye.

Besa duyemin ji ji ¢ar bendan pékté. Me di benda yekemin de ‘Helwesta {slamé li
Beramberi Helbestan’ sirove kiriye. Di benda duyemin de ji me behsa ‘Dengvedana Ola
Islamé li ser Helbestvanén Kurd’ kiriye. Di benda seyemin de behsa ‘Perwerdeya Ayini
ya Nali’ kiriye Gt benda ¢aremin de ji behsa ‘Bandora Nali ya li ser Helbestén Serdema

Xwe, Pisti Xwe G Mezinahiya Nali ligel Helbestvanan’ hatiye kirin.

Di besa séyemin de ji me behsa ‘Ola Islamé @ Cihén Piroz én Di Helbestén Nali
De’ kiriye. Ev bes ji ji car bendan pékté. Di benda yekemin de behsa ‘Dengvedana
Ayetén Qur-ané ya Di Helbestén Nali De’ hatiye kirin. Di benda duyemin de ji me behsa
‘Gotinén Péximber 0 Péximber (S.A.S) Weke Cavkaniya Helbesté Ligel Nali’ kiriye. Di
benda séyemin de ji em behsa ‘Kesayetiyén Ayini Weke Cavkaniya Helbestan Ligel
Nali’ dikin. Me di benda ¢aremin de ji behsa ‘Cih 1 Demxwarin, Kereste 0t Kelipelén
Ola Islamé Weke Cavkaniya Helbesté @ Dengvedana Wé ya Di Helbestén Nali De’
Kiriye.

Em di dawiya l€kolina xwe de ji gihistin ¢end encaman G pistre ji bi awayek

zanisti 0 rézbendi me ¢end ¢avkani bikaranine.
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Despék
Wéjeya klasik a Kurdi bi awayek berfireh di bin bandora wéjeya Erebi G Farisi de

bi. Eskereye ku wejeya klasika Erebi @i Farisi ji di bin bandora ola Islamé de ban. Lewra

wéjeya klasik a Kurdi peywendiyeki bas ligel ola Islamé heye.

Giringiya ola Islamé di helbestén Nali de deng daye. Ew ji vedigere rewsa civaki,
cih 0 kesayetiyén ayini yén li navgeyé. Tevi bandora ola Islamé ya di helbestén wi de,
bandora gelek bingeh G taybetmendiyén beri ola Islamé @ kevnesopiyén ayini hebtn. Li
vir Nali kesayetiya xwe bi awayeké tevli ola Islamé dibe, dibe ¢avkaniyek ji bo

helbestén serdema xwe 0 yén pisti xwe.

Di naveroka helbestén wi de gelek mijarén cir be cir vejandiye, di hem{i mijaran
de ji ola Islamé li bercav girtiye. Ji bo vé armancé ji di naveroka lékoliné de, ev yek bi

awayek eskere 0 zelal derdikeve.



1 JIYANA NALi, REWSA SERDAMA NALI], NAVEROK U AWAYE
HELBESTEN Wi

1.1  Jiyana Kesi ya Nali
Nali navnisana icata di waré helbesta Kurdi de ye i yekemin dibistana helbesta
klasik a Kurdi di Kurmanciya Jér de afirand. Ne tené di serdema xwe de, belki heta niha

ji ew icata (dahénan) cihé serbilindiyé berdewam dike.

Di diroka wéjeya Kurdi de ditinén clda li ser diroka dayikbiin G mirina
helbestvanén klasik heye. Gelek caran diroknas 0 1€kolinvanén wéjeya Kurdi salén clida
ji bo dayikbiin i mirina helbestvanan diyar kirine. Heta niha ji ew dirok bi temami
nehatine zelalkirin. Zanyariyén di derbaré jiyana Nali de hatine diyarkirin, gelek
nirxandin li ser hene. Ev ji ji ber "Kog¢berbtina ji Kurdistané, dilgirani G mirina wi ya li
Stenbolé ye. Tevi ku heta niha j1 gelek tist li ser jiyanameya Nali hatine kirin, 1€ nehatiye
zanin ku diroka dayikbiin, mirin 0 rawestgehén jiyana wi bén diyar kirin. Het agora wi ji
nayé zanin li kiideréye." (Hebib, 2013, s. 230) V& yeké ji wisa kiriye ku em nekarin

diroka wi ya rast 0 dir@st ji bo dayikbina wi danin.

Ji ber ku "Tista meji nisan dide, ewe ku heta niha 1i vé cthané kesek nine ku béje
Nali kengg ji dayik bliye. Ev ji tené ji ber wé yeké ye ku Nall Mikayili, eger bavé wi
Cafeki kogberl Germiyan i zozanén bédeng nebiiyi be, kuré felaheki bas € heréma
Sarezlr bl. Ci bi navé Caf G ¢i j1 Sarez(ir], wé serdemé pir kém xwendekar di nava wan
de rabline. Li tevayl Kurdistané kurén mir, mela i bazirganén mezin nebe, dibe ku bavé
wan diroka dayik blina wan i ser pista pirtiikeké nivisandibe G bé zanin kengé ji dayik
blne. Dibe ku 1i bira bav, dayik, xizim, derdor 0 cirané yek ji wan be wek minak di sala
giraniy€ de yan j1 di sala girtina rojé de ji dayik bliye. Lé ma ¢i encameke vé yeké heye O
eger nezane ew ¢i sal bl.. Heta me zanyariyek bi vi awayi ji li ser Nali nine." (Mihemed

M. K., 1979, s. 10)

Navé Nali, "Xidir-Xidre G kuré Ehmed Saweys Eli Begé Mikayiliye. Li gundé
Xak 0 Xol y€ desta Sarezr ji dayik blye. Li gor rébaza xwendina wé serdemé, despéka
Qur-ana Piror, pistre ji hédi-hédi pirtik xwendiye. Ji bo feqetl G ji bo wergirtina
zanistaayin, li gelek bajar {i dibistanén beseke Kurdistané geriya ye. Pileya heri dawi ji

melati wergirtiye.” (Ebdtlkerim, 1976, s. 23-24)

Nali di helbestén xwe de bal kisandiye ser navé xwe. "Bi anina navé ‘Xidir’ hem

bal kisandiye ser xwe ku navé wi Mele Xidire G hem ji bo Xidiré Zindes ku té gotin heta
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niha ji diji G heta roja giyameté namire.” (Mihemed M. K., 2009, s. 15) Di vé helbesté de

wiha dibéje:
Le bi to awi beqga min Xizirim
Feyzi to rehmet 1, min sewze giya (Diwani Nali, 1976, s. 125)

Wate: Ango yara min a nazdar 1évén te ava kaniya heyaté ye. Ez ji Xidiré zindi me,
hatime min vexwariye 0l qet namirim. Mihribana te ligel min barana rehmeté ye, ez ji
giyayé kesk &€ wé barana rehmeté me. Mele Ebdllkerimé Medris dibéje: di vé parce

helbesté de "Isareta navé Nali bi xwe di nav de ye." (Ebdilkerim, 1976, s. 125)

Nali di demeké de ji dayik buaye, ditinén ctda li ser diroka dayik bln G mirina wi
hene. "Di nava mij 0 dumana neblina ¢avkaniyén resen én tarik G kém, yén cihé
baweriyé winda blne." (Mar(f X. , Méjly Edebi Kurdi, 2010c, s. 63) Bi ditina mamosta
Elaedin Secadi, "Li sala 1979'an li gundé Xakt Xol & desta Sarezir ji dayik buye."
(Elaedin, 1952, s. 214) Martf Xeznedar dibéje: "Li sala 1800’an ji dayik biye. Bavé wi
ji esira Caf b(, ne ji malbatek diyar 0 navdar bl. Ti zanyariyek li ser dayika wi nine.
Wisa derdikeve ku €kaneyé dayik 0 bavé xwe bli. Bavé wi z miriye 0 dayika wi bi
bijini (Bémér) €kaneyé xwe mezin kiriye." (Maraf X. , Mé&jly Edebi Kurdi, 2010c, s. 63)
Bi vi awayi roja dayikbiina Nali zelal nebliye. "Ligel hemt 1€kolinvanén beré nehatiye
zelalkirin, her yeké salek ji bo dayikblin 0t mirina wi danine. Belge i dokimenteriyek li
ser yek ji wan dirokan ji nin." (Zana, 2012, s. 17) Ev ji sedemek serekiye ji bo "Vé
gengesey€ ya ji bo ronikirina rastiya dayikbiin, jiyan . mirina Nali, gelek 1€kolinvan bi
xwe ve mijil kiriye. L& her yek bi awayeké behsa Nali kirine." (Zana, 2012, s. 18) Eger
li gor diroka her yek ji wan be, z{tir an derengtir dayikbln an ji mirina wi, ti tistekeé ji vé

teza me naglherine.

Diyare timi zarokén bé bav, dayik zédetir dikeve xema wan. "Di nava Kurdewariyé
de ev yek gelek diyare ku dayika bijin (Bémér, jina hevseré wé mirl) ékaneyé xwe bide
xwendiné. Bi vi awayi despéka hucreya wi li gundé Xak G Xol bi. Divé dema zarokatiya
xwe li wir derbas bike, ji ber ku biraninén wi ligel cihé ji dayikblina wi hene. Wan bi

heskirin, soz 0 keyfxwesi bi nav dike." (Maraf X. , Mé&jlly Edebi Kurdi, 2010c, s. 64)

Di helbestan de navé Xak i Xoli bikaraniye. Cihé dayikblina wi ‘Evindaré wi
cihiye, ji ber ku li wir ji dayik bliye. Li wir perwerde ditiye 0l mezin bliye. Name ji bo

Silémaniyée disine G ji bo derbaré rewsa welat de agehdariyén wi ¢ébibin. Eger fikra cihé
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dayikbtina xwe bike ku Xak 0 Xole, divé serdana wir ji bike G divé her di réya

Silémaniyé de bice." (Marif X. , Méjiy Edebi Kurdi, 2010c, s. 121) dibéje:
Daxil mebe be enberi saray Xak it Xoll
Taku nekey be xaki Silémani ubur (Diwani Nali, 1976, s. 181)

Nali di helbestén xwe de ‘Hewayek’ li cihé xwe sandiye Kurdistané. Ango, Beri
di Silémaniyé re derbas bibe G bice desta weke enberé, béhnxwesiya ‘Xak 0 Xol’

Silémani li pésiya her kiideré be ji bo min.

Di despéka xwendiné de 1i gor "Kevnesopiyén wé serdemé xwendiye 0 di jiyana
xwe ya feqetiyé de li gelek navgeyén Kurdistané geriya ye. Herl dawi li Silémaniyé
xaneqaya Mewlana qedandiye @ destlra melatiyé wergirtiye. Nali li Silémaniyé

mezinblin 0 pésvegiina miritiya Baban ditiye" (Mihemed H. , 2014, s. 6)

Her wé demé 0 pisti destlr wergirtiné, "li Mizgefta Seyd Hisén wek mela hatiye
wergirtin. Heta kéliyén dawiyé€ yén jiyana xwe li Silémaniyé O li hucreya wé mizgefté
bl. Mele Mihemedé Qizlici wé xwesiyé dideyé 0 wé yeké radigihine ku helbestvané
navdar ¢ Kurd Mele Xidiri Nali li mizgefta Seyd Hisén de odeyeke xwe ya taybet hebi.
Pisti wé bextresiya hati seré Babaniyan, ji Silémaniyé derket i venegeriya.” (MarGf X. ,

Méjty Edebi Kurdi, 2010c, s. 64)

Cawa nehatiye zanin ku sala dayikblina wi bi awayek rast G dirlist bé zelal kirin,
"Her bi wi awayi nay€ zanin ku serdama jiyana wi bi awayek dokumenteri bé zelal kirin.
Té zanin ku Nali 11 Sine, Sablax, Zerdiyay Qeredax G Helebce jiyan kiriye, pistre ji ji
Kurdistané derketiye. Cliye hecé, Sam G Stenbol G disa ¢liye hecé. Ligel vé yeké ji dem
0 rézbendiya jiyan wi ya li van cihan bas nayé zanin." (Zana, 2012, s. 18) Derbaré
mirina wi de ji her ye ditinek clida heye. Mamosta Elaedin Secadi dib&je, "Li sala
1855°¢ zayiné hemi nexwesiyeke vé cthané li diwanxaneyé dirine 0 di temené 58 saliyé
de ji seraba miriné vedixwe @ dimire.” (Elaedin, 1952, s. 218) Lé Dr. MarGf Xeznedar
dibéje: "Li sala 1856’an li Stenbolé koga dawi kiriye kiriye i cihé gora wi ne diyare."

(Mardf X. , Méjiy Edebi Kurdi, 2010c, s. 66)

1.1.1 Nasnavé Helbestvan
Weke eskere ye piraniya helbestvanan nasnavén helbesti ji bo xwe hilbijartine.

Ev nasnav ji derbiriné li cihana ditin, hest, soz 1 dilé wan dike. Ji bili v€ yeké ji "Li gor



destlira wéjeya kevin, péwist bl her helbestvaneké navek ji bo pé€naseya helbestvaniya
wi hebe. Helbestvan wi nasnavi li beyta her parce helbesteké de radigihine yan ji beri
helbest bi dawi dibe radigihine. Yan ji her bi wi nasnavi hatiye naskirin ku y€ di helbesté
de té bikaranin." (Hemebor, 2010a, s. 21) Tevi vé yeké ji "Nasnav komkirina yek ji
kiryarén péwist én di vehiinandina helbesté de ligel helbestvané Kurd ji wé yeké pék té
ku piraniya di hevoka dawi de bikartine. Beri wé ji her di xezel 0 gqesideyeké de péwist
b helbestvan nasnavé xwe tomar bike. Hinek caran ev nasnas peywendi bi ayin, malbat,
sofizm, nistimarperweri yan ji wergirtina ji helbestvanén xezeliyén neteweyén din én
Misilman heblin." (Martf X. , Mé&jly Edebi Kurdi, 2010a, s. 191) Eger di demén beré
de nasnav yasayek be ji bo helbestvan helbesta xwe pé nas bike, niha; "Bikaranina
nasnav li aliy€ helbestvanén ni ji diyar e. Lé ev yek heye, weke naveké helbestvan pé té
nas kirin, berhemén wan di diwan, rojname G govaran de bi wi navi belav dibin. Berevaji
weke helbestvanén beré nasnavé xwe tevli helbestan nakin. Ji ber ku eger én beré tirsa
wan ya wé yeké hebe ku weé helbestén wan werin dizin, ¢apemeni G rojnamegeri di dema
niha de ew tirs nehistiye. Piranl nasnavé helbestvan a di serdemé de peywendi bi jiyana
xwe, civak, siyaset, ax, nistiman 0 serwetén netewi ve heye." (Martf, Méjly Edebi

Kurdi, 2010a, s. 192)

Eskereye ku Xidir-Xizir, kuré Ehmed Saweys nasnavé Nali hilbijartiye. Dibe ku
ev nasnave j1 sedemek taybet & xwe hebe. Ji ber ku ne helbestvan xwe di helbestén xwe
nisané bi wi nasnavi kiriye, ne em ji dikarin ji ber helbestén wi derbiriné 1€ bikin. Me
gelek hewl da ku bizanin ¢ima helbestvan navé xwe kiriye Nali. Me gelek helbestén wé
xwendin, belki bikarin ji ber beytek, fikrek an ji baldariyeké ve bigihin wé rastiya wi
nasnavi. Her weki ¢awa l€kolinvan negihistine encamek yekcari, bi heman awayi em ji
negihistin. Ji bili vé yeké. "Beri em bigin ser helbestén Nali, divé em wé yeké bizanin ku
Mele Xidir ji ber zimané Kurdi bliye helbestvan, lewra di nava helbestén xwe de navé
xwe kiriye Nali. Ev ji bo helbestvanek Kurd tista heri mezin e ku di wé serdemé de hest
bi wé yeké bike ku navé helbesté Kurdi be!" (Elaedin, 1952, s. 218) Ev zédetir blye
sedemé nirxandina li ser nasnavé Nali heyi. Ew ji ewe ku l€kolinvan herweke ¢awa li ser
diroka dayikblin G wefata wi bline ¢end bes, li ser nasnavé Nali ji bi heman awayi
ditinén ctda hene. Gelek nirxandin derbaré Nali de hatine kirine G "li pey xwe gelek
pirsgirék anine. Ev pirsgirékane heta niha ji berdewam in, ev yek bi dawi nayé ku gelek
li ser wé fikréne ku navé wi Naliye 0 bi tipa ‘L’ ya sivik té nivisandin. (Binemaleya wi

Mideris Gt hwd.. ne.) Ev peyvek Farisiye i ne Kurdiye, bi ¢end wateyén bilor an ji t€lén



zirav €n di nava péniisa hibir de ne. Eniyek ji li ser wé fikré ne ku navé Nali bi ‘L’ ya
stir t€ nivisandin. (Mamosta Elaedin Secadi 0t hwd...) Ev ji yek ji wan aloziyaneye ku ne
gengaze bi hésani zelal bibe. Gelo ¢ima ‘Nali’ ev nasnav hilbijartiye? Heta I€kolinvan ji
ev ji ¢i hatiye? Kijan wateyén vé rast in? Di nasnavé helbestvanén din de ti nezelaliyek

nine. Lékolin 0 siroveyén cida li ser nine. (Eeli, 2013, s. 290-291)

Heta niha ji ti kesé nekariye tistén Nali yén vesarti eskere bike U tistek wisa
derbikeve holé péskési gotiné bé kirin. Ji mirov bikare giréyén kor én jiyana Nali veke.
Ev ji ji ber wé sedemé ye ku "Her yek ji van herdu desteyan dikarin di helbestén Nali de
ditina xwe bénin. Tené ev li diji her aliyeké ye ku ege ev yek ji nebe, mirov her dikare li
ser karé xwe berdewam be." (Mihemed M. K., 2009, s. 16) Ji bili wé yeké ku neroni G
nezelalblin di nasnavé wi de heye, heta niha ji nehatiye zelalkirin ku ‘L’ stlire yan ji ya
zirav e. Bi vi awayi ji eniyek din ¢éblye. "Awayé bingehin 0 resen ‘Neeli’ bl 0 bi réya
gihertinan blye ‘Nali”" (Mihemed M. , 2007, s. 82) Bi awayé siroveya zimané behsa
van glhertinan t€ kirin ku nasnavé Nali ji peyva ‘Neeli’ ¢ébliye. Herwiha "Xudziko li
salal853-1854) li bajaré Parisé dengiibasén Nali ji Ehmed Pasayé Baban bihistiye @ di
despéka 1€kolina xwe de wiha dibéje; zanayeki navdar € Kurdistané li bajaré Dimesqé yé
welaté Samé (Striye) diji. Navé wi Molla Xizir (MOLLA —HEZI) e. L¢é bi navé xwe yé
wéjeyil weke ‘Neeli’ efendi hatiye nas kirin." (Eebdilla, 2009, s. 30-31) Emé 1i vir hewl

bidin ku behsa ditina kesén 1i ser nasnavé Nali axivine bikin.

YEKEMIN: (Nali) Mamosta Elaedin Secadi di wé baweriyé de ye ku nasnavé
Mela Xidiré Kuré Ehmed (Nali) ye. Bi ‘L’ mezin té nivisandin i niha di rézimana
Kurdiya Sorani de ‘L- J’ té nivisandin. Dibéje: peyva Nali di zimané Kurdi de sé
wateyén wé€ hene 1 di hers€yan de ji ‘L’ stlr t€ nivisandin. Ya yekmin armanca wi
helbestvane ku Nali ji nalé ve hatiye ji bo windabtiné. Ya duyemin ji t€ wateya ku ji
nigka nayé gotin. Mele Xidir ji ber zimaneki sade @i resen € di helbesté de, bi berevaji
navé xwe kiriye ‘Nali-Yuskit.” Ev tistén bi vi awayi di zanista resenetiye deheye. S€yem
yan ji ‘Nali’ ku peyvée hatiye, ango navé wi nabe Nali Gl ew ji amraze! Nabe Mele Xidir
mebest jé ne ji ber wé yeké ye ku li gor wi sivike xwe bike Nali himbéza dilxwaziy€.
Belki listiké di vé yeké de bigire ku ev yek pé gelek xwese. Ji ber ku ev bi wé razi be
seré xwe dane li ser réyek ku ji bo hinek caran ev yek cawa pé€ xwestir nebe ku xwe bike
Nali G hem@ demé peyvén wi ligel be." (Elaedin, 1952, s. 218-219) V¢ helbesté téne ku
ji bo vé belgeyé hésane ku ¢ima Nali xwe bike nala di bin pélava heskiriya xwe ku

dibgje:



Ser berdebazi réte, ten texte bendr cé te
Dil meyli xaki péte roh mali xote bibe (Diwani Nali, 1976, s. 395)

Wate: Min seré ji bo te kiriye pir, ji bo tii 1i ser re derbas bibi G derbasi cihé ta
dixwazi biciy€ bibi. Lasé min geryéle mana te ye, dil ji daxwaza xaka th 1i ser dimesiye.

Bila xaka li ber piyé te, péve bimine. Giyan ji ti bi xweyi, t ¢i 1€ diki bi keyfa xweyi.

DUYAMIN: Berevaji Mamosta Elaedin, Mele Ebdilkerim Mideris di wé
baweriyé de ye ku nasnavé Mele Xidiré kuré Ehmed (Nali) t€ wé wateyé ku ‘L” wé ‘L’
ye sivike 0 niha di rézimana Kurdiya Sorani de ‘L- J’ bi vi awayi té nivisandin. (Mele
Xidir xwe daye pist Nali, t&€ wateya ‘Péndis’ an ji ‘Nal’ ku té wateya bilor. Yan ji Nali té
wateya télén zirav én di nava pénilisa hibir de. Yan ji Nali té wateya balindeya xwes té.
Nali té wateya ‘Nalin’ yan ji ‘Nale’ Farisiye ku ew ji her t€ wateya ‘Naliné.” Lé di vé
rewsé de paldayin li ser tedbirén Erebi be. Ligel min nasnave Mele Xidir (Nali) bi ‘L’
zirav té nivisandin 0 ev peyve.) (Ebdilkerim, 1976, s. 44) Herwiha di wé baweriyé de ye
ku nabe kesek weke Nali "Helbestvanek paye bilind € bi xwe bibawere ku ji ber xwe ve
nasnavek weke Mele Xidir di nava her ¢i nav, nasnav, dar G barén Kurdi de heye, peyva
Nali ya hesp hilbijartibe. Xwe dabe pal i xwe kiribe tistek ku xistibe di bin piyé weke
Nali de." (Ebdilkerim, 1976, s. 44) Diyare li vir armanca wi bersivdayina Mamosta
Elaedin Secadiye ku dibéje, ji ‘Nalé’ hatiye wergirtin. Lewra bal kisandiye ser wé yekeé

ku bi ‘L’ zirav t€ nivisandin 0 bi helbesteké wek minak téne.
(Nali) mesli hali le eskenceyi xem da
Wek nale le neyda wek # nalele gelem da (Diwani Nali, 1976, s. 45)

Wate: Rewsa Nali ji ber derd, xem 0 pirsgirékén xem i xemginiyé weke minaka

nala biloré 1€ hatiye. Timi giliyé dritiyé dike 0 ti cari gazindén wi bi dawi nabin.

Dr. Mar0f Xeznedar ji di wé baweriyé de ye ku "Nasnavé Mele Xidir (Nali) ango
‘L’ zirav, (Peyva Nali 0t Nale). Wek nav an ji nasnaveke. Ji bili Xidir€ ji bajaré Sarezir,
cend kesén me yén din ji hene ku heman nasnav rakirine." (MarGf X. , Méjlly Edebi

Kurdi, 2010c, s. 62)

SEYAMIN: Neeli-Nali Dr. Mihemed Mehwi: Berevaji herdu eniyan, di wé

baweriyé de ye ku peyva bingehin G resen " ‘Neeli’ bli. Heta asteké ew zarave weke xwe



maye. L& bi glhertinek pir kém, sedema vé yeké di wé€ yeké de dibine ku peyv di teksta

ayin de heye, wateya peyv U derbirina ayin (ol) cihé xwe girtiye 0 nehatiye giihertin.

Li ser vé yeké G bi vé réy€ ji ne bi naverok i ne ji wateya peyvé nay€ zanin.
Lewra bingehé ‘Nali” her ‘Neeli’ ye G bi wé wateyé maye. " (Mihemed M. , 2007, s. 82)
Ev ji ji ber wé yekeé ku wé peyvé peywendiyek rasterast bi "Kesén oldar én weke Sofi 0
Melayan veheye. Nasnav ji endamtiya xwe weke yek ji wan téne ziman ku peyv bi
awayeké bébiryari i nerawesandin di nav de heye. Bi daxwaza xwe dixwaze ku bi wé
réyé diyar bike ku sofiyeke xwedaperest i timi girédayiye. Nali-Neeli ji peyva ‘Neeli’
hatiye wergirtin, naverok G wateya sfi {1 melayeki ji xweda tirse. Timi li gor gotinén
Xweda tevdigere. " (Mihemed M. , 2007, s. 92) Eger nasnav bi vi awayi be G xwe bi
kém zanina helbestvan, "W¢& demé peywendiyek rasterast ligel ciwani, jirl G nejiriya
peyvén ‘Nal, Nall G Nalle’ ve nine. Lewra Mele Xidiré Sareziirl nasnavé Nali ji xwe re
hilbijartiye. Ji ber ku nekariye 0 nikare ispat bike ku ew nasnav ji ti peyveké werbigire
ku peyva bingehin @ resen a Nali dibe ku ji wi cori be ji bo kesek Xwedanas i Sofiyeki
zimanzan digunce. Ev j1 xwediyé naveroka keseki ayin 0t hem ji derbirina hisyariya
zimané xwe be. Nediyari G nezelali ji béne holé G di vé cithana xwe ya berfireh dewek
rimeteké nasnav ji xwe re hilbijartibe. Komkirina ‘Neel” Erebiye @t Nali ji bi nasnavé wé
yé bi wéjeya Kurdi di wé yeké de ye ku kariye peyveké bi di awayén (form) zimanén
clida @ di heman demé de ji bo naverokeké, ji bo neteweyén clida yén Kurd, Faris, Ereb

0 Tirk di nava xezineya peyvén wan ziman de bi cih kiribe." (Mihemed M. , 2007, s. 95)

1.1.2 Ligel Nali Heskirin
Nali weke her miroveké mafé wé yeké heye ku di jiyané de ji yeké hez bike 0

helbestén evindariy€ 1i ser binivise. Ji ber ku "Nali di pileya yekemin de helbestvané
heskirin 1 jiyané ye. Ev ji di hem helbestan de derdikeve ku ji bo mirov, xweza 1 tistan
nivisiye." (Rébwar, 2015, s. 265) Di helbestén wi yén evindariyé de ji me re derdikeve
hol€ ku girédayi heskirin€ bii, Di wé demé de li Qeredaxé bli. "Hebibe navek hesté Nali
jé distine G dilé wi dibe ser xwe, Nali dixe di meydana wéjeyé de G ilhama helbesté
dideyé. Dibe hevjina jiyana wi, 1€ wisa dernakeve ku Hebibe heta roja dawiyé€ jére mabe.
Ji ber ku ¢lina wé ya ji bo Hicaz, Sam 1 ji wir ji ji bo Stenbolé béyi bé Silémaniyé wisa
nisan bide ku dili wi girédayl dosté be bé Silémaniyé. Herwisa belgeyek din nine ku
dema ji Silémaniyé derketi Hebibe ligel xwe biribe i belki ew yek zédetir diyare ku ne

ligel be. Ji ber ku karwanek wisa dir G dir€j her rojé li ciheké weke méreke bi jiné€ ve



hatibe girédan bé nas kirin. Herwiha zédetir ji nehatiye Silémaniyé€, ew ji ji ber wé yeké

bl temase kiriye Hebibe nemaye. " (Elaedin, 1952, s. 215)

Tevi ku evindariya Nali evindariyek pagije, di helbestén xwe de behsa ciwani,
resbin, negihistin, hawar 0 naliné dike. "Evindarek bi giri 0 dil sewitiyé evina Hebibeye.
Ev sewitin j1 encama cldahi 0 karinén Nali ya di ciwaniya wé de, evindariya Nali
evindariyek firaq G clida ye." (Sebah, 2009, s. 124) Ev ctdahi G resbiniya Nali ya di
eviné de ji bo, "Hebibe, eger navé kegek Sareziri, Qeredaxi yan ji Silémani be yan ji
navek bi her awayl blyibe cihé bilindkirina hesté Nali, ev ji bi réya wé yeké ve bl
derbiriné li dildariyek bingehin dike. Hebtlin i gerdiin bi yek cari bi ci histiye, lihev dide.
Wisa diyar nabe ku Nali, Hebibe ji bo xwe anibe. Ji ber eger odeyek li mizgefté hebe
heta bi yekcari ji Silémaniyé derdikeve, her di wé odeyé de bli. Cawa dibe kesek jin 0
zarokén wi di nava mizgefté de be. Em dizanin hinek caran mala melayan li kéleka
mizgeftan e, 1é odeyek bi vi awayi ji bo Nali di nava mizgefté de ne tistek guncaw ba."
(Dilsad E. , 2711, s. 5) Herwiha di helbesteké de bi awayek eskere dibe ku Nali
negihistiye evindara xwe. Heta jin ji naniye G zarokén wi ¢énebiline.Lewra helbestén xwe

weke zarokén xwe daniye 0 wiha dibéje:
Seirekanim, ke ciger gosi minin, derbederin
Dilli ‘Nali’ ¢i reqqe qget xemi firzendi niye (Diwani Nali, 1976, s. 596)

Wate: Helbestén min weke zarokén min in, weke zarok 0l neviyén min in. Li
cthané belav bline. Ecébe dilé Nali ¢end reqge, ne di xema derbideriya Ferzend 0

zarokén xwe de ye.

Mamosta Ebdilkerim Miideris ji bo van van hevokén helbesté, ¢cend ditinén xwe
aniye 0 wiha sirove dike: "Helbestén min cavkaniya fikir 1 mejine, janek zéde ez
girtime. Di wé baweriy€ de ne ku heta ji dayik bin 0 weke parceyeke ji cigera min in.
Niha ji li cihé xwe nemame, ez derbider biime 0 her yeké parceyek ji bo xwe biriye. Ey
li mino ez ¢end baveki dil hiskim, ne di xema zarokén helbestén xwe me, di kolanan de

min G wan belav dikin. Dibe ku hinek ji wan weke yén xwe nisan bidin!

Mirov dikare ¢end tistan ji v€ helbesté wergire. Yekem: Nali beri ji Kurdistané
derbikeve ev yek gotiye G derbaré ehlé cthané 0 ehl€ ol de bézar bliye. Awayé berpirsan,
fikirina feqeti, séx G mela ne bi dilé wi bln. Diilyemin: Hinek kesan helbestén wi dizine

0 kirine yén xwe. Yan ji di helbestén xwe de std ji helbestén Nali wergirtine. S€yemin:
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Nali helbestén xwe kom nekiriye. Caremin: Nali jin ne aniye i zarokén wi ¢énebiine.
(Ebdilkerim, 1976, s. 596) Eger li gor van tistane be, Nali negihistiye Hebibey€. Ji ber
ku "Nali heta 1i Samé ji ba, dilé wi ligel wé yaré bl ya negihistiyé." (Dilsad E. , 2711, s.
5) Di name helbesta ku ji bo Sali sandi de, bi ‘Hewayé’ behsa yara xwe dike, silavan

jére disine G behsa dilreqiya xwe dike. dibéje:
Halli bike be xufye: Ke ey yari seng dill
Nali le sewqi toye denéré selami dur (Diwani Nali, 1976, s. 197)

Wate: Bi dizi, bi hédi 0 li ser xwe bi yara dil hisk 0 béyi agehdariya wé ji min

hebe, béje ez bi daxwaza hevditina te Nali ji derve silavan disine.

Eger em bi basi temaseyi helbestén dildari yén Nali bikin, "¢end caran navé
‘Hebibe’ bikaraniye i ¢end caran ji navé ‘Mehbibe’ hatiye bikaranin. Ev ji bo wé yeké
ji dest dide ku mirov béje, bi rasti navé evindara Nali, Hebibe bi. Hinek caran ji bo
ragirtina mezinahiya helbesté yan ji ji ber ku ‘Mehbube’ ji di waré manewi de weke
‘Hebibe’ b, jére gotiye: Mehbilibe. Ev ji dest dide ku mirov béje; Hebibe (i Mehbiibe
herduk ji nasnav bin, navé rast & evindara wi tistek din be. L¢ tistek wisa di helbestén
Nali de dernakeve ku wé yeké rabigihine ku ev Hebibeye yan ji ev Mehbibeye anibe."
(Mihemed M. K., 2009, s. 28)

Kesén helbestén dildari yén Nali bixwine, dibine ku di dil de heskirinek dinane
heye G keyfxwes biye. "Tené egerek heye ku dibe navé keciké ne Hebibe be G Nali ev
nav kiribe perjina li derdora abriiya kegiké. Di heman demé de wateya wé ji bo we yeké
dest dide ku ji bo derbirina hem hest i sozek evindariyane, bi diyari Nali ligel cih navé
Hebibe bikartine. Niméja agir a evindariyé ligel dike. Hem ji hevdeng 0 dengeki
hebilina evindarek rast radigihine.” (Mesetd, 2010a, s. 38-39) Marif Xeznedar ji behs
dike G wiha dibéje: "Xezelén Nali yén dildari heskirina ji bo Hebibe ye. Ew ke¢ hebe
yan ji na, blika xeyali be yan ji her tistek din be, ne giringe. Wé keg¢é ji bo man 0t wéneyé
ligel helbesté roleke bilind leyistiye. Di hinek helbestén ku helbestvan behsa
peywendiyén sozdari i dildariya di navbera xwe i Hebibe de dike." (Martf X. , Méjly
Edebi Kurdi, 2010c, s. 93)

Lé bi ditina mamosta Ebdllkerim Midiris nabe (i ne guncawe ku di wé serdema
Kurdewari de navé keceké béni, ligel xelké eskere biki i béji, ew kecik evindara mine.

Lewra dibé¢je: "Ci Hebibe 1 ¢i Mehbitibe, yek ji wan ji ne navén rast én evindara Nali ne.
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Ji ber ku di civakek weke ya wé demé ya Kurdewariyé de ne tistek hésan bl navé wé
jiné bixe di nava helbestén xwe de. Ji bili eger daxwaza wi li ser xwestina wé kegiké
hebe." (Ebdilkerim, 1976, s. 33) Ji bili ku Nali bi xwe di helbestén xwe bi eskere behsa
evindara xwe 0 Hebibe kiriye. Herwiha behsa wé yeké ji dike ku dema Nali ji bo
xwendiné dige Qeredaxé. "Li Tekyeya Qeredaxé ji dostek din a wi peyda dibe G navé wé
Eysé bl. Eysé timi xwe wisa nisan dida ku ji Nali hez dike. Vé Eyséyé heta dawiya
sedsala 19’an j1 mabl." (Elaedin, 1952, s. 217) Lé navé vé Eys€yé€ di helbestén Nali de
nay€ ditin. Herweke me behs kiri navé Hebibe 01 Mehbiibe di helbestén wi de heye. Emé

li vir werin ser ¢end hevokén helbestén ku navé Hebibe Gt Mehbiibe di nav de hene.
Ax legel éme (Hebibe) ser ti peywendi niye
Ney seker gedde, balla bendi heye, gendi niye (Diwani Nali, 1976, s. 592)

Wate: Ax dema ku Hebibe ligel vé yeké Hebibe ez kirim evindaré xwe, i nade
min 0 giih nade min. Bejna wé diréj G sirine. Lé tista dide min ne siriniya wé ye, bend,

giré O zincirén wé ye. Herwiha dibéje:
Destim le gerdini xot hellmegre ey Hebibe
Wabzane xwéni xome, ya mineti Reqibe (Diwani Nali, s. 394)

Wate: Min necar neke dest ji te berdim, bila ez timi evdal, din i heyrané te bim.
Bila ev yek ligel te ne giran be ez dildaré te bim G tim1 dest ji qirika te bernadim. Ji ber
ku te ez kustime 0 mafé kustina min li stoy€ te ye, weke mineté ku dixim seré te.

Herwiha dibé¢je:
Cenani wek cinan kirdim be mawa
Hebibey Mallyawa malli awa (Diwani Nali, 1976, s. 122)

Wate: Hebibeya malavayi, Xwedé mala te ava bike. Dilé wé weke bihesté ez ava

Kirim, kiriye mala xwe G ez pejirandim. Herwiha dibéje:
Pém dellén ‘Mehbiibe’ xél i gice meyli ser deka
Xél ui gige ya terazwi nazi nexté ser deka (Diwani Nali, 1976, s. 108)

Wate: Mehblibeya min ¢cavé wé ne temame, ne tisteke ku hiin dibé&jin; belki

herdu ¢avén naz j€ dibarin car caran xwe giran dike G yek liber zédetir nazdariyan dike!
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Eger mirov bala xwe bide va herdu hevokén helbesté, diyare hinek kes hebiin
rexne li wé yeké girtine G gotine, ¢avé Mehbiibeyé ne temam in. Nali li ser wé yeké
ranewestiya ye ku béje, ¢avé Mehbiibeya min ne temam in, bi awayeké behsa vé yeké
kiriye 0 gelek bi ciwani behsa ¢avén wé kiriye. Dibéje, cavén wé ne temam in 0 di
demek ku nazan dike. Temasekirina yek ji wan kémeké evindartir radibe, xelké ev kiriye
weke ku ¢avé wé ne temam be. L¢ rastiya vé yeké ewe ku ez dibéjim, ev nazé dike neka
weke hun dibéjin ¢avé wé netemam in. "Nalil bi derbirinek ciwan daye nas kirin. Bi
awayek filezofé diyar € derinnas bersiva wan kesan dide yén ku dib&jin, cavén

Mehbiibeyé ne temam in." (Ehmed C. , 2010, s. 111) Disa wiha dibéje:
Xende 1t demi Mehbiibe kewa zor nimekinin
Bes xose eger xo nimeki zexim u birinin (Diwani Nali, 1976, s. 337)

Wate: Hergendi pékenina Mehbiibe birina dilé min dikeléne, hé ji ligel min her
xwes U bi tam e. Nali di vé hevoké de wéneyek pir nazik nisan daye. Ew ji ewe ku
evindara wi tim1 li aliyeké bi pékenin bl G 1i aliy€ din ji birina wi dikeléne.

1.2 Rews Civaki di Dema Nali da
1.2.1 Besek ji Jiyana Civaka Kurdan

Xézan yek ji dahénanén (icat) heri ciwan én mirovatiye. Ji ber ku xézan yekemin
avakeré civaké ye ku di nav de mirov féri ziman, kevnesopi, ¢cand, ol, tevger, exlaq 0
nirxén civaki dike. Herwiha xézan di diyarkirina réyén sereki yén jiyané alikariya
mirovan dike. Herwiha ji bo mayina mirov 0 mirovatiyé€ alikariya mirovan dike. Hinek
caran ji ghhertinén civaki di nava jiyané de ¢édibin. Diyare hemi gel 0 neteweyek
xwediyé hinek taybetmendiyén xwe hene. Jiyana civaka gelé Kurd ji xwediyé hinek
taybetmendiyén xwe yén taybet. Tevi wan clidahiyén di jiyana civaki de ji navgeyeke ji
bo navgeyek din hene, 1€ Kurd bi gisti dii bes in. "Koceri, gundi G bajari. Kocer hédi héd
kém dibin G nistecih dibin. Mécerson ji di vé derbaré wiha dibéje: Yasaya miritiyé her
berdewam e. Axa, beg 0 seyid-séx, ligel sé€xén teriget (mezheb) gelek in. Zevi para axa G
began in. Ji cotyar re dib€jin, ‘Miskin.” Ti zeviyén wan nine. Eger li hinek cihan gelek bi
kémi hebin. Koger ji, digin ji zozan an.” (Elaedin, 1952, s. 56-57) Ev ji ji ber wé rewsa
erdnigariya Kurdistané ya "Ji ¢iya, siv, neqeb, sikeft, daristan, dest, baran, serma, germa
0 hinek taybetmendiyén taybet di nava Kurdan de ¢é€kirine. Ev taybetmendiyane ji di
gelek waran de Kurdistané ji ciranén wé ctida dike." (Martf, Méjiy Edebi Kurdi, 2010a,

S. 69) Ev blin sedemek ku "Jiyana civaka Kurdi di wé demé de bi wi awayi bu. Esir ji
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koger, nistecih 1 kesén bi karé ajaldariyé ve mijil biin pék dihat. Beré ew ji beri girédayi
van esirane bln. L& rewsek guncaw ji wan re peyda biye ku di zeviyén xebitiné de bi

cih bibin." (Kamiran, 2006, s. 28)

Kogeri van kesan digire nava xwe; "Hoz 0 esirén ku zivistanan li dol G cihén siv
dijin. Bizin, ¢adir i konén xwe dipénin, ji ciheké ber bi cihek din ve kog dikin. Dibe ku
mirov ¢end zéde dar temaseyi diroka Kurdan bike, di nava esirén Kurdewariyé de
zé&detir rh rasti jiyana kogeriy€ t€. L& her¢endl em ji bo xwartir temase bikin, jiyana
kogeriyé kémtir dibe. Heta pisti seré cihané yé yekemin 0 derdora seré cthané yé
dliyemin, nistecihi di nava Kurdan de peyda dibe." (Martf, Mé&jiy Edebi Kurdi, 2010a,
s. 70-71)

Nistecihblin vane digire di nava xwe de; "Di nava rlinistvanén bajar (i gundan de
clidahiyek bas di navbera asoya fikir i pileya jiyana civaki di nava van herdu civakén
xelké de heye. Sedema vé ji ewe ku gavkaniya pésveclina jiyané li bajaran heye. Ew ji
cavkaniyén weke, dibistan, namexwane (poste), moze, tim, réxistinén civaki i gapemend.
Lé 1i gundan tené ¢end polén seretayi hene G li hinek gundan ew jinine." (MarGf, Mé&jly

Edebi Kurdi, 2010a, s. 71)

Di jiyana civaki de hinek tistén bi xwe ¢édibin dibin sedemé pé€kanina jiyané ya
di civaké de roleki bi berdewam hene. Ji bo kesan ji li gor kevnesopi, ¢and 0 ol, ev ji
dibe nasnameya wi. Gelé Kurd ji xwediyé wan tabendiyaneye ku "Gelek kina wan ji
karén sivik dibe. Zi féri ziman 0 piseyé dibin. Gelek ji welaté xwe hez dikin. Dostén
xizmayetiy€ ne. Ligel wi xwese ku dibéje, ez Kurdim, evindara wéje, helbest (i mizikén
gelek xwes in...Di nava Kurdan xwendekari gelek kém bi. Ligel vé nexwendewariyé ji
gelek féri tistan dibin. Keyfa wan ji kesén biyani re tén, ji kesén xerib hez dikin. Di nava
civaka Kurdan de giringiyek taybet ji bo jinan heye. Jin xwediy€ malé ye 0 révebertiya
malé dike. Dema mér ne li mal bli, mévandariya mévanan dike i xizmeta wan dike. Mil
bi mil ligel hevseré xwe di kogkirin, cotkirin, di bax, bax¢e G xwedikiriné de di nava
hewldanan de ye. Jinén koger G gundi, siwar i gifeng¢ine, jin di nava Kurdan de gelek
dilpaqij in, eger xirabi ji li beramber bé kirin, kesé xirabi 1€ kiri dikGje." (Elaedin, 1952,

5. 57-58)

1.2.2 Besek ji civakan Kurdewari da Dema Nali da Jiyana
Dema mirov ji dayik dibe 0 té ser dinyayé, di her qonaxeke jiyané de péwisti bi

tégehistineké heye. Bi awayek gisti di karwané jiyané de mirov dikeve di bin bandora di
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jingehén (ekoloji) sereki de. Ew ji Jingeha Xwezayi @i Jingeha Civaki. Pirsgirék, diyarde
0 mijarén cor be cor, corén di nava van du jingehan de, pistre ji di meseleya nebilina
dadgeriya civaki 0 dijwariyén deshilata siyasi, ev hem ji bi awayeké bi radeyek (asta)
clida kar 1i ser gawani, réjeya pékhate G reftarén di nava mirovan de dikin. Ji ber ku her
karek bertekek (reaksyon) heye, kar @t bandora herdl jingehén me li jor behskiri ne bé
bertek blin G nabe. Bertek ji helwestén clida, rews 0 kesayetiyén tén. "Ji asta kesi
vediglihézin asta civaki . mirov bi heman pivané behsa du corén civaké bike, di gonaxa
hilberina helbesté de civaka Nali ango civaka Kurdi, civakek seretayi yan ji bi aliyé kém
civakek pasketi 0 pasguhxisti ya li derveyi nivisiné bl. Ew ji qonaxa ciwaniya civaké ye.
Ango civak li derveyi meji 0 li deveyi fikirini, ango civakeke tené li ser bingehé hevesén
taybetmendiyén civakbliné hebln. Di wi wari de civakbln ji civak 0 bi hev re jiyana
zindiyan a bi hev re pék té. Ligel mirovan ji di bin bandora pédiviyén jiyan 0 tirsa

tuneblné de ne.

Ev asta jiyana civaké hevséweye ligel qonaxa ciwaniya takekesi de, lewa dibéje;
jére béjin qonaxa ciwaniy€. Li beramberi v€ ji qonaxa pégihistina civaké heye. Ew ji ji
gonaxén ku civak xwediyé hemi taybetmendiyén sazi G réxistinén civaké pékté. " (Eeta,
2006, s. 17)

Ji bo pésvebirina civaké péwistl bi kesén pispor i bi ezmiin heye. Ji bo kesén di
nava civaké de dest bi kar G ¢alakiyén civaké bikin, besdari pé€svebirina civaké bikin 0 ré
nisa nifsén li pey xwe bidin. Lewra helbestvan hewl dide ku bi réya helbestén xwe
armanc 0 peyama civaki ragihine 0 bibin réyek ji bo encamdana calakiyé mirovi. "Dema
weje weke sedemek bi bandor 1i diji rewsa serdemé kar dike, ligel berjewendiyén kes i
¢inan r0 bi rl bidin, bégliman dibin cihé nefret, bézari G bandora wan li ser hev ¢édibe.
Di vi wari de bi ti awayi nabe ku calakiyén wéjeyi ji calakiyén gisti yén civaki bén
clidakirin. Hinek hiinerén wéjeyé di rliyé rastiyé de zédetir xwezayeke civaki hene.
Helbestén heves 1 oli, xwediy€ jiyana civakine G bégiiman xwezayek civaki hene. Pésin
0 sini ji xwedi armancek civaki ne. Armanca wan ewe ku di navbera ¢in i besén clida
yén civaké de daxwazan peyda bikin. Lékolin, guhertin G pésketina saristiyaniyan ji
bandora jiyana civaki di ¢awaniya derketina helbest 1 wéjeyé de nisan bidin ku gel 0
neteweyén di eniya jiyana cotyari pégehistin, helbest 0 wéjeya wan ji ji ligel wan
gelaneye ku yén hé ji di qonaxa sivantiyé de xwedi clidahiyan in." (Himdad, 2007, s.
97-98)
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Nali di demeké de jiyankiriye ku civaka Kurd di rewsek gelek xirab de dijiya.
"Dema aburiya welat di desté dagirker, kém 0 lewaz be; divé rewsa civaki perdeyé li ser
riy€ xwe rake. Her ev ji weke kevnesopiyek xwezayi di nava civaké de deng vedide. Di
wé serdemé de bi sedan corén nexwesiyén zarokbliné hebtn." (Aware, 1985, s. 90) Ev
hem ji di keleplira Nali 0t Salim de ji me re ispat dikin ku hem bi hev re ¢awa di dilé
hem@ rewsén serdema jiyana xwe de bi dawi bane. Ji ber ku hévéné pégihistina
helbestén resen én nemiran, timi karesat, nexwesi, tlsblna feqiri, cewisandiné, zilm,
zordariya biyaniyan 0 jérdestiya rejimé bi...! "Ev herdu kesén jir xwediyé hestén jir én
di dilé sitema ramyari 0 peywendiyén ditina di nava civaké de i rewsa abiiri ya serdema
xwe gelek bi basi dizanin i bi awayeki hustayi di naveroka helbestén xwe bikaranine."
(Aware, 1985, s. 91) Her di wé serdemé de,"Di civaka Silémaniyé de di ¢inén sereki di
waré deshilat 0 darayl ve heblin. Ya yekemin ¢ina jor, ew ji ji miriti, mir, pas, berpirs,
bazirgan, dewlimendén di nava bajér de pék dihatin. Cina duyemin ji ji cotyar, paleyén
hejar 0 békarén bajér pék dihatin. Ev ji bili kar 0 kasibkariya xwe, héza c¢ekdari ya
miritiyé bin. Mirov dikare béje di nava vé ¢iné de xebata ¢ina dewlimend, navend

hejar nebd." (Martf X. , Mé&jay Edebi Kurdi, 2010c¢, s. 26)

1.2.3 Jiyana Xwendekari @t Rewsenbiri di Dema Nali da
Di serdema ku Nali jiyankiri li navgeyeké b, heta asteké berevaji ligel navgeyén

din én Kurdistané hinek azadi hebl.. Ew ji ji ber milké Baban ku "Ji miritiyek nézi 300
sal berdewam kiri i heta 1850°¢ zayiné berdewam kir @i hat rixandin. Mirén navdar én
weke, Feqé Ehmedi Darsimane, Mir Bekre Str @t Siléman Pasayé Gewre welaté Baban ¢
we demé ji bajaré niha yé€ Silémaniyé re t€ gotin. Gul Enber, Helebce, Sarezar, Sarbajér,
Sirti¢ik, Mawet, Pisder, Qeredax G Péncwin diketin di nava sinoré welaté Baban de."

(Emin, 1983, s. 21)

Herwiha Emin Fizi dibéje: "Bingehé avakirina bajaré Silémaniyé li sala 1784’an
bl G heblina miritiya Baban ji pistgiriyek bihéz bl. Ji bo teqandina jéhatiya
helbestvaniyé ji Nali rasti vé rewsa ramyari, abtiri 0 civaki ya nl blye 0 vé yeké ji
nehistiye ev jehatiya Nali higk bibe. Heri dawil wan bi xwe ji desteyeke helbestvanén
mezin avakirin. Ew ji weke; Salim, Kurdi, Mehw1, Haci Qadiré Koyi, Heriq, Séx Reza Qi
Keyfl sax 0 polén vé dibistana wéjeyi ne." (Emin, 1983, s. 23) Di heman demé de
xwendin G dana xwendiné weke awayeki din € jiyané li bajaré Silémaniyé€ rasti gelek
pirsgirékan hat. Di wé demé de xwendekari 0 rewsenbiri di astek nizim de b. Ji ber ku

"melbenda férkirina zarokan her mal, dest {i derdor bli; mamosta ji dayik G bav bin.
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Dayik G bav ji ne xwenda 0 nezan blin. Eger em wan ¢end mizgeftan clida bikin ku ¢end
mela an ji ¢end zana bi dehan kesi bigihinin pileya xwendina ayini ya bas, ew ji bi
tiliyén destan dihatin hémartin. Di nava bi hezaran Kurdan de ji piraniya wan
xwendekaran bi melatiyé ve mijil biin G li pey zanyariyén din nediketin." (Aware, 1985,

5. 86-87)

Ji ber ku di wé serdemé de "Yekemin melbenda xwendekariyé di nava
neteweyén Misilman én Rojhilata Navin de ‘Mizgeft’ bin. Xwendin di wan dezgehan de
bi awayek gisti bi zimané Erebi, mijarén zanisti yén Erebi G ola Islamé ban. Li
Kurdistan 0 welatén Misilman én din ‘Mizgeft’ weke cih 0 navendeke perestin G ibadeté
bl. Lé ligel vé yeké j1 her mizgeft bl xwendekar mezin dikir G féri zanisté dikirin. Bi wi
awayi giringi didan ¢anda xwe ya netewi. Ew ji ne serte ku her kesé bixwine bibe mela.
Lewra mirov dibine her bi mesta ibadet, xwendina zimané Erebi G zanista Islami ba.
Kesén nedibti mela dest bi armancek din dikirin G ew ji férkirina xwendekaran bd."
(Martf X. , Mé&jiy Edebi Kurdi, 2010c, s. 29) Bi rasti mirov dikare béje, pileya
xwendekariyé 1i her welateké li gor zori G kémiya mizgeftan berhev bikin. Her weke di
serdema niha de dibistan nisana xwendekari G pésketiné bi héjmara xwendekaran té
berhev kirin. "Li bajaré Silémaniyé gelek biraninén binirx én pasatiya Baban heta niha ji
mane. T¢€ gotin ku ew biranin li mizgeftén ku di serdema wan de hatine avakirin tén
ditin. Her li mizgeftan de ji gelek helbestvanén Kurd hatine fér kirin. Ev ji ne tené li
bajar bl, belki li hem(i navgeyén Silémaniyé bl. Mizgeftén bajar 0 nagveyan ji aliyé
pasayén Baban ve serperestiya wan dihat kirin. Di xezineya miritiyé€ de ¢i péwist biya,

péskésl mamosta G xwendekaran dihat kirin.

Bajaré Silémani yek ji wan bajarén Kurdistané ye ku rinistvanén weé bi heves i
cav bi ken in. Herwiha ji mlzik, stran, dem derbas kirin G sahiyan hez dikin. Gelek awaz
0 stranén Kurdi 1i wir seri hildane. Pasayén Baban giringiyek zéde didan muzik O
stranan, bi caveki giring temase dikirin. Di diwanén xwe de sahiyén miizik @ stranan
¢édikirin, bangi rispiyan dikirin 0 besdari wan sahiyan dibtin. Amérén miziki yén wé
serdemé ji ji bilor, nay, def, derblige Gt hwd..pék dihatin. Herwiha helbestvané navina
yekemin a sedsala 19°’an Mistefa Begé Kurdi di qesideyeké de behsa hinek stran 0
stranb&jén wé demé dike. Huneré sanogeriyé li Silémaniyé bi awayeki despéké li
navenda bajér bli. Bégliman ev ji pésketinek bl di nava neteweyek Misilman de. Hinek
hlner dihatin asteng kirin 0 pési li wan dihat girtin. Biharan heftane ¢in bi ¢in kes di¢lin

seyranan U ¢end rojan diman. Ew ji ¢inén weke, bazirgan, hésinkar 0 sablinker biin. Van
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¢inan ji bo van ¢end rojan bernameyek ji bo xwe dirGst dikirin. Yek dib{, Pasa G cilén
sah li ber xwe dikir. Wezir G karmend ji bo xwe diyar dikirin. Wan ji cilibergén xwe
yén taybet én weziran liberxwe dikirin. Ji bo her rojeké seyrané bername 1 planek dirGst
dikirin. Di civaké tawankirin ¢é€diblin, dadgeh ji bo wan dihatin avakirin. Li ser dikan,
sano dihat kirin, jin anin, govend G gelek tistén din dihatin nisan dan. Huneré derxistina
nivisina dest li Silémaniyé di nava feqe G melayan pésketi bin. Li vir armanc ji nivisa
dest, ne tomarkirina zanista zimané Erebi (i zanista Islamiye. Zanayén Kurd di vi wari de
karén zanistl yén binirx hene. Belki derxistina hlineré nivisa dest 0 bi taybet ji di pirtika
ku naveroka wan ¢end perawéz hene. Her perawézek ji ji ¢cend pirtiikén serbixwe pékté."

(Martif X. , Méjy Edebi Kurdi, 2010c, s. 30-31)

1.2.4 Di Serdema Nali da Rewsa Abiiri
Silémani di wé serdemé de bajarek bi¢lik bl. Di wan rojan de bajar gelek teng

bl. Bazirgani gelek kém G pagketi ba. Ligel vé yeké ji Silémani cihé bazirganiyé ba 0
hinek pésketin 1€ hebll.. "Rlnistvanén Silémaniyé bazirgani bi titin, mazi, hiri, ketire,
gezo, ¢erm, birinc, genim 0 ce dikirin." (Ako, 2008, s. 16) Bazara bazirgani G berhemé
piseyén dest li vi bajari girédayi gundén derdoré bi. "Zeviyén din én mezin yén pembd,
tatin 0 zeviyén birincé€ 1i her deré belav bibin. Wekll zeviya navdar a Ser¢inar, ji milkén
Yinis Beg blin 1t Mehmid Pasayé Baban péskés kiribli. Cotyar ji heta asteké xwediyé
zeviyén xwe biln, 1€ pir kém bln. Ev ji tené li gundan wiha bd." (Marlf X. , Mé&jly
Edebi Kurdi, 2010c, s. 27) Alogoriya bazirganiyé, kirin 0 firotin, bazara "Silaméni
zédetir ligel bazara bajaré Kerkliké bi germi dihat kirin. Kasibkarek Kerk(ki yé bi navé
Selem Siwi ligel kasibkarek Silémani bazirganiya miweyan dikirin. Li bajaré Silémaniyé
bi karwan ber bi Kerkiiké ve bi ré diketin. Hingviné bas, goz, mazi, bero, ¢inar, gezo 0
hwd..ji Silémaniyé bar dikirin G bi sev ber bi Kerk(iké ve diketin ré." (Aware, 1985, s.
78-79)

Derbaré pisesaziyé ve pésveclinek bas hebi; "Diyardeya heri giring a li bajaré
Silémaniyé anina berhemé sabliné bl G heta niha ji li taxa Sablinkeran a Silémaniyé
maye. Sablinkeran, ew taxe ku di navina yekemina sedsala 19’an de 0 li her maleké
karxaneyeke sabiiné hebli. Ev karxane taybet én malan bln. Li tevayl Silémaniyé di
nava salé de 500 ton sablin dihat hilberandin. Bazirganiyek berfireh 0 biberhem hebt. Ji
bo Bexda, Kerkik, Misil, Sine, Seqiz G gelek bajarén din én welaté Osmani Gt Eceman
dihatin sandin. Salane nézi 15-20 karwanén sablinan li Silémaniyé derdiketin. Her

karwanek ji 90-100 ker, hesp, héstir i mayinan pék dihat." (Maraf X. , Mé&juy Edebi
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Kurdi, 2010c, s. 28) Li Silémaniy€ hinek pisesaziyén din heblin. "Weke navceyén din én
Kurdistané ji bo bikaranina rojane, hinek berhemén pisesazi dihatin ¢ékirin. Ew ji, firax
(Qap), keliipelén di nava malan de, balif, siléf, mehfir, ciliber G hwd..dihatin ¢ékirin.
Ev kargehan bigiik bin 1 ji aliyé keseké bi tené ve dihat révebirin. Piraniya kargehan li
mal an ji li dikanek taybet bl. Sagirtek zarok an ji kurek hosta, bi xwe alikari dikir.
Pisesaziya hiinera biglk 1 sivik heta asteké pésketi bii. Kér 01 amérén din én biriné yén
gundé Tewéle heta niha ji navdariya wan berdewam dike. Herwiha ¢ékirina xencerén
Kurdi, ceqmeqgsazén Silémani, tifeng, sir 0 demance ji ¢édikirin. L& ne di asteke wisan
de b, bibe behemé pisesaziyé. Heta asteké pédiviyén di nava Silémaniyé€ de dabin dikir.
L¢ ligel vé yeké ji li derve G mala Etari, qumas, kellipelén caye, semawer 0 ¢aydank ji
wan re dihatin. Ji bili vé yeké ji navgeya Silémaniyé dikari gost, mer i malat bide hemi
ciranén Kurdan." (Martf X. , Mé&jiy Edebi Kurdi, 2010c¢)

1.3 Naveroka Helbestén Nali
Naveroka Helbesta Klasika Kurdi di berhemén helbestén klasik én Kurdi de bi

gisti sinorek bercav ji bo mijar 0t armancé té ditin. Em berhemé wan bixin di ¢car¢coveyek
taybet a di waré naveroka helbesté de; "Ji ber ku helbesta klasizmé di waré naveroké ve
taybetmendyén netewi zédetir xeribi 0 dlritiya ji welat G wesifkirina taybet a xwezaya
Kurdistané ligel diyar dibe." (Himdad, 2007, s. 59) Ligel vé yeké ji; "Helbestvan behsa
nexwesiyén di nava civaké de dikin. Fikra welat dikin. Xaka melbesta jiyana wan ji her
tisté xwestir 0l ciwantir e, ji her cihé zé&detir dil digire G bihesta ser cihané ye." (Marlf X.

, Méjity Edebi Kurdi, 2010c, s. 58)

Hem pirsgirék G nexwesiyén civaké di dilé helbestvan de xwediyé cihek taybet
in. Di encama hewara xwe gihandina ji bo; "Nexwesiya jiyana mirovan di civaka
miritiya kevin de timi helbestvan xistiye di nava derlinnasiyek resbin, dil 0 derin dagir
kiriye. Giringiyé nede siberojé. Herwiha tené sozéna ayini ligel bihézdibin. Rewsa
ablriya civaké bandorek wisa li helbestvan dike ku bi ¢caveki bextresiyé temaseyi jiyané
bike. Ev diyardeye di dildariiy€ de zelal G eskere ye, ji bo dema helbest di peywendiyén
evindariyé de serkefti be; helbestén berevaji béhéviblin di nav de diyar dibin." (Mar0f X.

, M&juy Edebi Kurdi, 2010c, s. 57-58)

Bi vi awayi naveroka berhemén helbestvan gelek aliyan digire nava xwe. Mirov
dikare bi réya sirovekirina teksté di pivanén cor be cor de derbasi nava armancén wi yén

vesarti G bibine. Mirov dikare aliyén vesarti yén wé teksté derbixe holé G heta em
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digihin wé rewsa ku dibinin; "Bingehé vane ji di mijaré de ye. Mijar ji weke mijarén
melhemi (palewani), netewi 0l mijaré sanoy€ ku di acizbiina derini de, mijarén helbesti G
wijdana strané ya di wijdana helbestvan G acizblina wi ve girédayine. Ev acizbin ji ¢cend
awayén we hene. Ew ji bline sedemé cor bi coriya armanca helbesté G wijdaniyé, soz 0
awaz beseke serekiye. Bes j1 di waré armanc an ji taybetmendiyé de evin. Pesin dayin,
sikandina mirovan, lorandin, serbilindi, wesfi, dildari, nistimani, helbesta siyasi, oli 0
civaki. Belé ev tistén me li jor behs kirine di dilé helbestvan de derdikevin. Sozek zéde
di nav de té ditin. Di ¢arcoveya behsén; Heskirin, riq G kin, tirs 0 bawerl, bas 0 xirab
digire nava xwe. Bi awayek cor be cor xwe derdixe hol€. Di encama van glhertinan de
mijara helbesta strani seri hildide. Helbestvan di helbestén wijdané de 1li cihé min
diaxive, hesté di nava dilé mirov de 0 nikare derbixe, derdixine holé. Hestkirina bi
helbestvan ji yekser li wi aliyé din € peyvan rasterast hest pé té kirin 0 t€ ditin. Li vir
egoistiya helbestvan diyar nabe, belki acizblina rasterast a wijdana helbestvan di rojneya

peyvan de hest pé dike." (Sukriye, 1989, s. 27-28)

1.3.1 Naveroka Helbestén Nali
Nali bi réya helbestén xwe behsa gelek armancén giring kiriye. Hewl daye bi vé

réyé sudeé bigihine zarokén neteweya xwe. Helbest ji bo gelek armancén giring G sereki
nivisandiye. "Dibistana helbestana Nali, hevalén wi G bi taybet ji dema Nali hat holé, di
nivisandina helbest G zimané Erebi be gelek jir bl. Bi pisporiya di zimané Kurdi G
deshilata wi ya li ser awayén din én réziman Kurdi, huneré girédana zimanan bi
endazeyek bas cihé tiliyén Nali di diyalektika jér de gihistiye sinorek ku bi xwe rewa
bibine. Mirov dikare ji v€ diyalekté re béje, zimanek Kurdi." (Mihemed H. , 2013, s.
216) Heta niha ji berdewam dike, navek diyar, mezin G diyar € wéjeya Kurdiye. Stérek
ges U vekiri ya asimané dahénan @i armanca helbesté ye. Di waré naveroké de xwe bi
helbesta Kurdi ve westandiye, ji bo bi awayeki heri bas derbikeve. Ji bo peyama xwe
ragihine. "Li gor serdema xwe helbestén Nali di waré naveroka xwe de heta tii béji
dewlimendin. Nali beri helbestvanén sedsala 19°an té 0 ji wan pésketitir e. Dema mirov
were i diwana wi bi diwana helbestvanén din ve giré bide, mirov dibine ji yén wan
gelek zédetir helbest di nav de hene. Ango di helbestén wi de nliblinén rit 0 reha bin."
(Mesetd, 2010a, s. 61) Bégliman her wisa b{, helbestén ku weke dirismeyeké bi
awayek ciwan bikaraniye. Zaniye eger helbestén wi ne gelek bas bin, ciwani di nava
hevokén weé de dernakeve. Li gor helbestvanén din G bi taybet ji helbestvanén zimanén

din, berevaji peyama xwe ye ku behsa ciwani 0 jiritiya zimané Kurdi ya ji bo
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nivisandina helbestan dike. Gelek ji xwe bi bawer bii, "Bi wan helbestén xwe cihanek
rengin, teyisin, ciwan 0 nazik ji bo me ¢ékiriye. Ti hevokeke helbesté nine ku wéne G

tabloyeke ciwan di nav de nebe 0 hestek ciwan nede mirov." (Eeddlla, 2012, s. 98)

Eger mirov bi hiri naveroka helbestén wi bisopine, ji mirov zelaltir dibe ku Nali
besek giring, cihek diyar G bergav di nava wéjeya Kurdi de heye. Ji ber ku, "Naveroka
helbestén Nali bi gisti armancén ku di wéjeya klasik a Islami (Xezel G qeside) G
neteweyén Misilman €n Rojhilata Navin té ditin. Ligel helbestvan tista dahénan G na
ewe ku li bagiré Kurdistané helbestén ciwan 1 jir nivisandiye. Hé rastir ji zimané Kurdi
li wé navgeyé kiriye zimané helbestek bilind i binirx. Xwezaya Kurdistané bandorek
mezin li helbestvan kiriye. Mezinahiya helbestvan di wé yeké de té ditin taybetmendi G
formén ni aniye di nava wéjeya Kurdi de. Tevli pésvebirina helbesta Islami kiriye.
Naveroka wé ji xwediyé taybetmendiyén xwe ye. Riyé netewi ji di di helbestén wi de
eskere 0 diyar in." (MarGf X. , Méjay Edebi Kurdi, 2010c, s. 85) Em hewl didin

naveroka helbestén Nali li gor armancén berhemén wéjeyi eskere bikin.

1.3.1.1 Helbesta Evindari
Besa heri zéde ya helbestén Nali evindarine. "Di waré heskirin 01 evindariyé de

hustayek jir 0 sarezaye. Di vehlinandiyén xwe de wek evindarek béhempa, paqij G
dilsewiti yé dari evindara xwe, xwe nisan dide. Heskirin G evindari ripivanek mezin 0
berfireh di vehiinandiyén wi dagirkiriye." (Mihemed H. , 2014, s. 8) Dema mirov balé
bikisine li ser helbestén wi, ji me re derdikeve holé ku helbestvan giliyé dilé xwe ji bo
evindara xwe vekiriye. "Gelek gili 0 gazind ji bé kediya evindara xwe kiriye. Diyare zor
bi v€ nexwes bll. Di rastiy€ de ji bé kedi gelek nexwes 1 diltezine, bi taybet ji ger ji aliyé
dildara wé ve be." (Sidiq B. , 1370a, s. 54) Ji ber ku "Helbesta dildari ew helbesteye ku
derbiriné li hest (i soza mirv dike, mér bi jiné€ ve t€ girédan. Wéneye heskiriné yé mér di
nav de ye, wesfé ciwaniya jiné, exlaq 0 heskirina di navbera wan de ¢édibe dike."(

(Sukriye, 1989, s. 40)

Nali hewla wé yeké daye ku di vehlnandina helbestén evindariyé de, da
wéneyén ciwan én weke wéneyé xweza 0 wéneyé evindariyé bi hev re binexsine. Ji ber
ku, "Xweza ji bo hemil naverokén evindariyé ¢avkaniyeke bingehin e. Nali timi hewl
daye ku bixe di carcoveya helbestén xwe de. Ji ber vé yeké ji hinek caran helbestvan
tevayl xwezayé€ dike evindara xwe, 1€ béguman yar ji xwezayé€ ciwantir e. Bi ¢i awayi be

eskere G diyare ku ne tené di helbestén evindariyé yén helbestvan de, belki piraniya
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berhemén helbestvan dagirkiriye. Ango resbiniya Nali ya di dildariyé de, di encama
serneketina di ceribandina evindara wi de bi." (Martf X. , Mé&jiy Edebi Kurdi, 2010c, s.
93) Di helbestén xwe de ji ber peyv G keliipelén taybet, dimené girédayi aliyan derbiriné
li evindara wi dike G "Hewara xwe digihine ciwaniya xwezayé. Ciwaniya xweza 0
dimenén rengin én di ciwaniya heskiriya wi de kom dike."” (Sukriye, 1989, s. 42)Weke di

van hevokén helbesté de dibéje:
To ke horit were néw ceneti didem ¢i dekey
Lem dilley pir serere ii siney sozanimda (Diwani Nali, 1976, s. 91)

Wate: Th hiriyi G divé cihé te bihest be. Lé ti di nava dojeha dil€ teji piriskén
agir O agir berdayi di nava singé min de ¢i diki. Were di nava bihesta ¢avén min, ya bi ji

ber rondikan hemu biyi bax, gul 0 gulistan.

Tista di helbesta dildari ya Nali de behs hati kirin, di jiyana Nali de bide ber
tiréjén eskerekiring, di vé ¢end bi peyvén nd, sade, dilrevin G hest dixe tevgeré behsa
heskiriya wi dike ku ¢end li dlriya wi perisane G béyi wi hest bi miriné dike. Di vé

helbesté de dibéje:
Derunim pirr kebab i derde bé to
Dillim germe 1i henasem sarde bé to
Xeriki ses dert hat 1 nehatim
Xelasim get niye lem nerde bé to
Libasim mateme, sine le sindam
Sirugkim sure, rengim zerde bé to
Ezizim dilli reqge,i xom ferd it tenham
Detirsim bimkujé em derde bé to
Be bé didari to xo lalle Nali.

Eceb hestawe em ¢en ferde bé to (Diwani Nali, 1976, s. 379-380)
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Wate: Ji ber derdé diriya te di nava dilé xwe disewitim. Dil G deriné min
sewitiye, b€hna min béy1i tenge. Ji ber derdé hat i nehatina te, as€ mame. Bi ti awayi
béyi te ji vi derdi rizgar nabim. Ji ber diritiya, ¢i nisanén xem G xeyalan di nava min de
kom btine. Cilén §in én taziyan li ber min in, bi giri @i $sin€ ve mijil im. Rondikén xwiné
Jji ¢avén min digin, reng€ min zer bliye. Eziza min, dilé min reqe . nerm nabe. Ez bi xwe
ji bi tené me 0 nikarim keyfxwes bibim. Lewra ditirsim ku ger tu ne ligel min bi, ev
derdé dil min bikGje. Eger hevditina te ne li ber ¢avé min be, zimané min nagere O

baxivim. Lewra seré min dizivire. Cawa ev hevok béyi te ji bo min hatiye.

1.3.1.2 Helbesta Wesif
Wesif weke armanc, di naveroké de ciheki giring heye. Di helbesta Kurdi de

helbestvan divé di waré wesifkiriné (pesindayin) de xwediyé desteke bas Gt wénekese bas
be. Bi zoré wéne G bliyer bandoré 1€ bikin G di helbestén xwe de béne ziman. Ji ber ku
"Texlidkirin tisteke ji ber nisandana sifetane. Wesif behskirina tistek weke xwe G di ¢i
rewseké de ye. Ji ber ku helbestvan zédetir pesné wan ketiye ser tistén tékel. Di
lihevdana wateya wan de wesfa heri bag ew bl helbestvan di helbesté de gelek wateyén
Wwe ji bo tista pesné wi didan, dianin. Pisti v€ ji derketin, nisandan 0 giringipédana di
helbesté de vedigere ji bo hesté bi réya sifetan de ye." (Sukriye, 1989, s. 55) Eger wiha
be, helbestvan di helbestén pesindayiné de dest ji wéne bernade yén di tistén wesifkiri de
sid jé hatine wergirtin 0 ji piroziya tistan nigariya huneri dikése; "Em dikarin bé&jin
wesfén wéneyine, ji ber ku zédetir nézi wénegirtin€ ne, niviskar xwe kisandina
dimeneké diwestine. Rengkirina wé ji 1i gor kém 1 zoriya besan, peyker it awayén we.
Wéneyek wénekési ger wesfek wéneyi yan her tistek ku me xwend, hest bi awa, xetén
dir, dem, cih, reng G besén jé pé€khatiye, bikin. Eger mirov pista xwe lihevginé giré
bide, wé demé bi zoré hestpékirin xwe nisan didin. Ti tistek nagihe vé bilindiya di wesif
0 di wénegirtina wénegiriy€ de ji ne tené tevgerkirin be, dibe ku niviskar di nav de

serbikeve." (Sukriye, 1989, s. 57)

Mirov li vir dibine ku wesifkirina xwezaya Kurdistané ciheki bilind di helbestén
Nali de heye. Ji ber taybetmendiyén vé xwezayé hene, xwediyé ciwan 0 tamek wisaye
ku helbestvan nikare xwe jé dir bixe, bi taybet ji ciwaniya demsala biharé. Dema xweza
rengin dibe G zevi berhem tine, kani derdikeve G befra li seré ¢iyan dihele, dawi li
sermayé té. Zevi dibe ferseke rengin. Ev bandoré li ser mirovan bi gisti G bi taybet ji li
helbestvanan dike. Ji ber vé ji "Xweza 1 hesté derlin hev temam dike. Di xezelén Kurdi

de ev coré helbestan bi gisti 0 ligel Nali j1 bi taybeti awayeki nazik & romantikiyé heye.
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Ciwaniya xwezaya Kurdistané hévéneki giring € helbestén Nali ye. Ev xweza
dewlimend 1 rengine. Helbestvan hinek diyardeyén xwezaya Kurdistané di helbestén
xwe bikartine. Nali gelek girédayi xwezayé ye, bi ti awayé xwezay€ bi hiski binav nake
0 wernagire. Belki hinek caran dimenek rengin G pir ali di nigareké de kom dike, bi hiri

wé xwezayé dixe tevgeré." (MarGf X. , Méjly Edebi Kurdi, 2010c, s. 97) dibéje:
Gull tact le ser nawe, cemen mexmelli post
Hat mujde xeleet geyye ber be mubahat (Diwani Nali, 1976, s. 142)

Wate: Gul piskiviye, erdé fersé sin li xwe pégaye. Ev cil 0 ber weke diyari

péskési zeviyé hatine kirin. Ewgas ciwane, bi mezinahiya xwe, xwe nisan dide.

Nali hewl dide ku wesfé wijdana ku di dil, derin 0 mejiyé wi de hest pé dike
bike, wéneyan ligel dimenén xwezayé lihev bide. "Endamén lagé heskiriyé ligel bliyera
xwezay€¢ beramber i berhev dike. Dibe ku hest bi wé yeké bike ku helbestvan hinek
galibén amadekiri wergirtiye. Ev yek raste ku helbestvanén mezin én Rojhilat ji vi kari
ne dir in, 1€ her di van qalibén amadekiri de Nali hinek hustayeti nisan daye (i wéneyén
nd icat kiriye." (Maraf X. , Mé&jiy Edebi Kurdi, 2010c, s. 97-98) Helbestvan di vé
helbesta jér de huriti di wé yeké de nisan daye ku bi zoré di navina hevoka yekemin de
blyerek aniye, ji hesti wi yan ji evindara wi pékhatiye. Di navina hevoka diiyemin de

hinek karén xwezayi li beramber daniye. dibé&je:
Asigi bé dill denallé,meyli giryani heye
Bé sike hewre tirigge tawi barani heye (Diwani Nali, 1976, s. 572)

Wate: Nali di vé€ helbesté de dildari sibandiye biharé. Hawar G nalin sibandiye
briské. Giri sibandiye tava barané. Dibéje, dema dildariyé hest bi hawar G naliné kir,

divé bigiri ji. Ji ber ku péwiste li pey briiské baraneke tavi ji bibare.

Tevi ku hemi helbestén Nali di wesfl de, di encamé de hewara xwe gihandiye
amérén xwezayi O hinek caran bi vé ji ranaweste; "Ji ber ku ¢€kirina wéneyé helbestan,
berhevkirin 0 lihevgna tistan a ligel van stéran li cihé hevbesé stéran G aliyén
amajepékiri yén Naline." (Rébwar M. M., 2016, s. 135) Dema ji gula baxé cihané,
barana di nava asiman 0 erdé helbestvan ber bi asiman ve bilind @ dir ji bo derxistina

wéne 0 wesifkirina listiké temase dike. dibéje:
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Her kesé rity to debiné xoy be qurbani deka
Ctinke ebroy to hilali eide qurbani dewé (Diwani Nali, 1976, s. 701)

Wate: Her kesé rayé€ dilberé bibine xwe dike qlirbani, ji ber ku weki asimane. Di
nava vi asimani de heyva na heye, ev heyv heskiriye. Dema heyva nii derdikeve, dibe

cejin. Diyare ji bo cejné ji péwisti bi qlirbaniyé heye, qirbani ji dildar e.

1.3.1.3 Helbesta Nistiani
Nali di vehinandina helbestén nistimani desteki diyar hebi. Deryaya ditinén wi

ji bo nistiman bésinor bi. Hewl daye ku bi réya helbestén xwe bandoré li ser hest G soza
ferdén Kurd éncivaké bike. Ji ber ku, "Helbesta nistimani yani zanistek berhemé qonaxa
ghhertina civaki 0 beri peydablina vé qonaxé nebln. L& her gasi zé€deblina vé qonaxa
taybet a jiyana ablri G civaki qonaxeki beri wi be, van ji her di vé qonaxé de hewla
pésvebiriné dane. Serhildana van helbestén netewperesti G nistimanperweri bi
Kurmanciya Jor a di helbestén Melayé Cizirl G Ehmedé Xani dederdikeve. Bi awayé
Kurmanciya Jér ji, di helbesén Nali, Salim G Kurdi de diyar in. Nali gelek helbest hene
ku hest G sozén nistimanperweriyé di nav de hene." (Sukriye, 1989, s. 85-86) Ji bili ku
Nali helbestén nistimani nivisandiye, di wé serdemé de "Ger di alema helbesta klasiki de
ligel sezelén Farisi 0 Osmani bikeve pésbirké, ev karek mezine, ewqas ji karek
nistimanperweri G Kurdayetiye." (Martf, Nali le Defteri Nemrida, 1981, s. 98) Herwiha
li gor Ebdiilhemid Hisini; "Belgeya heri mezin a ji bo nistimanperweriya Nali vedigere ji
bo wé yeké ku Nali bi zimané Kurdi helbest nivisandiye G gotiye." (Eebidelhemid, 2013,
s. 98)

Nali di waré helbesta nistimani de pésketinek bergav ditiye. Di dema jiyana xwe
de gelek helbest nivisandine, kesayeti i nistimanperweri bi gelek diyar derdikeve. Heta
niha ji bi awayek zindi dimine, bandorek mezin li ser hest G soza kesén Kurd heye. Ji ber
ku "Dema mirov di Erebi de tiliya xwe ji hinek parge helbestén rengin re diréj dike, jére
dibéjin; Men Eytn el-Seeir, Iyon. Em ji dema timi behsa Nali @ helbestén Kurdi bikin, di
rézén pés de em tiliyén xwe ji bo van herdu gesideyan diréj dikin. Ew ji di diroka wéjeya
Kurdi de weke di gesideyén Nali G Salim an ji du nameyén Nali 0 Salim an ji herdu

cam hatine naskirin." (Eizedin, 2009, s. 67)Nali bi vi awayi destpé dike 0 dibé&je:
Qurbani tozi réget bim ey badi xosmirur
Wey peyki sareza be hemii sari Sarezir (Diwani Nali, 1976, s. 174)
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Wate: Bayeke bihézek mezin nameyé digihine 0 jére dibéje, Xwedayo min bike
qurbané vé réya ku th li ser re di¢i. Th sarezayé hem kin 0 ciheki bajaré Sarezlri, ré i

te winda nabin. Here v& namey¢ ji min re bigihine, pirsa wé bike 0 ji min re ragihine.

Nali li vir hema hest @ heskiriyén xwe ligel nistimanibin 0 welatiyén welat
béhneke xwe dirijine di nava hevokén helbesté de. Lewra Nali di vi wari de dice di
carcoveya nistimanperweriy€é de, heskirina welat ligel Nali wareki giringe. "Nali di
gelek vehlinandiyén xwe de behsa nistiman, gel, heskirin, derliniya vé xaké, kunc bi
kunca Kurdistané kiriye. Nali ji diriya welat dinaléne 0 giriya evindariya vé xaké di
vehlinandiyén wi de derdikeve." (Mihemed H. , 2014, s. 9) Helbestén wi yén nistimani
hemd ji 1i ser hestek pak G paqij in. Nali ewqas ji welaté xwe heskiriye ku "Dfriya ji
welat weke dilresi G kafiriyé bi nav kiriye." (Eebidelhemid, 2013, s. 92) Lewra di van

hevokén helbesté de wiha dibéje:
Dill siyaseng nebé maili xaki wetene
Xali Leeli Hebese, sakini burdi Yemene (Diwani Nali, 1976, s. 524)

Wate: Eger dil ne his be, wé demé gelek ji welaté xwe hez dike, heskirina mal
welaté wi. Lewra dilé min ji ji welat hez dike, her ciheki nistiman weke ‘Hecer el-

Eswed’ ligel wi giringe.

Diriya nistiman Nali wéran kiriye 0 din kiriye. Timi di fikra wi de bl vegere
welat, cavé xwe li dar G barén welat bigeréne. Lé bi wé nexwesiyé€ seré dani G lewra

dibéje:
Dilli Nali ke enisi Qeredaxe éstes
Daxi Ser¢awe it Déwaneyi dar i dewene (Diwani Nali, 1976, s. 527)

Wate: Dilé Nali niha, pisti wi temeni G ligel vé dariyé ji dilé wi li Qeredaxe.

Xeribiya wé dike 0 di dilé w1 de diji. Ji ber dar @ baxan pijiyaye, din biye..

Bi vi awayi heskirina welat ligel Nali gihistiye wé asté ku bandorek zéde li ser
jiyana wi ya li xeribi G diritiya welat hebli. Hewl daye bi réya helbestén xwe tista di
nava dilé xwe de derbixe. Ji ber ku "Helbestén nistimani bi xwe heskirina vi welatiye G
hestkirina bi vé peywendiya deriné wé yeké digihine ku welatiyan péve giré dide, wisa

1€ dike pé serbilind be 1 ji bo wé qlrbaniyan bide." (Mhemed F. M., 1989)
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1.3.1.4 Helbesta Ayini
Helbest 0t miinacati ayin yek ji armancén din én helbestén Naliye. Di vi wari de

Nali kesayetiyek oliye G weke 'Mela' dihat nas kirin. Xwediyé fikreki Islami ba @ di
nava helbestén xwe de ji hewla ditinén Islami daye. Ji ber ku "Pesné ayini, mfnacat 0
wesifkirina Péximber (S.A.S) di vehlinandiyén Nali de nexsén taybet én xwe hene. Nali
vegihandiya heri ciwan ji bo evindariya Xweda G Péximber (S.A.S) ¢ékiriye."
(Mihemed H. , 2014, s. 9) Hevokén helbestén Nali ¢avkaniyek dewlimend a ji bo tika
(rica) Gt hewara li baregeha Yezdan bi temami dice cihana giyani. NAIi li beramberi
Péximberé Xweda sinorek taybet heye, gelek bi soz G hesté ayinperweriy€ ve pesné wan
daye. "Bi awayeké behsa Mceke G Medineyé kiriye. Teji wéneyén ni ne, ji vir G pé ve
wéjeya Kurdi tistek wiha ne ditiye. Dibe ku ew wéne di wéjeya ti geleki din & Misilman
de neketibe ser kaxez€." (Mihemed M. K., Nali Le Klaw Rojney Serekanyewe, 20009, s.
39)

Ligel Nali Péximber G Medine gelek giring bt G bi cavek piroz temaseyi Medine
dikir. Ji ber ku bajaré Péximber @ cihé aramiyé€ bl. Di parge helbesteké de miinacatek
teji soz dikeve ber ¢avan 0 derbiriné li ecébmayina xwe li beramberi deshilat, karé
Xweda, piroziya Medine, béhna xwes, ciwani 0 renginiya wi cihé nisan dide. Awazek
wisa taybet di nav de heye 0 sozek wisa péskés dike ku ligel dertiniya Nali digunce G bi

we ecébmayina li beramberi wi cihé piroz heyi. Wiha dibéje:
Ey Sakini Riyazi Mediney munewere
Lutfé bike 1 bifermii Mediney mine were
Ersi berin ke daireye, Rewze merkeze
Fersi zemin be ersey teyibe miicewhere (Diwani Nali, 1976, s. 415-416)

Wate: Ey rinistvanén di nava gilistana bajar¢ Medine y¢€ piroz! Rehmé bi min
bike Gl béje, ev bajaré nlré ye G ez ji bém xizmeta te. Ersi pan 0 berfireh ¢ Xweda ku
jareki mezine, li tevayi cihané heye, merqedé Péximber weke niiner e. Gerdin ji weke

ferseki girti 0 weke meydana Medine ciwanbiiye.

1.3.1.5 Helbesta Civaki
Helbestén civaki di naveroka xwe de zédetir giringiyé didin sasi G sermitiyén

(fedi) civaké. Herwiha behsa pirsgirékén civaké dike G careseriyeke 1€hati péskés dike.

Bi wateya ku "Pirsgirékén civaké yén di waré hejari, nezanin, nexwendekari, nexwesi G
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aliyén sas én civake eskere dike. Di heman demé de ji helbestvan hewl dide ¢areseriyeké
ji van pirsgirékén civaké re bibine. Di nava helbestvanén Kurd de, di wéjeya kevin G
serdemane de hin helbestvanén me yén wisa hene ku hest bi derd i xemén civaké
kirine." (Sukriye, 1989, s. 82) Lewra helbestvan, "Di gar¢oveya civaké de temaseyi
helbesté dike G divé dengvedaneke rast a serdema xwe be. Xwediyé wan ditinan ji xwe

di teoriyan de dibinin ku yén helbest bi jiyané ve girédane.” (Qumri, 2002, s. 22)

Ji ber ku helbestvanén Kurd zarokén vé civaké ne, z€detir hest bi sermitiyén
civaké dikin. Her helbestvan 1i gor tégehistin 0 baweriya xwe balé dikisinin ser
pirsgirékén civaké 0 ditina réya careseriy€. "Despéka serhildana vi coré helbesté ya di
Kurmanciya Jér de vedigere niva yekem a sedsala 19'an 1 ji aliyé helbestvan Nali ve seri
hilda. Helbestvan di serdema xwe de rexne li $é€x, mela, zahid 0 sofiyan digirt ku tim1
kar G kiryarén ne ciwan €n sofl 0 zahidiyan derdixistin." (Sukriye, 1989, s. 82) Bi vé
réyé hewl daye ji bo van pasketinén civaké careseriyeké bibine. "Helbestvanén Nali ji bi
réya 'Ciwaniy€' ve xwestiye careseriyeke ji pirsgirékén civaké re bibine." (Tehsin, 2007,

5. 261)

Civakén pasketi bandorek xirab li Nali kirine, bi helbestén hestyar kiriye hawar 0
hewl daye, "Hewl daye civaké rizgar bike G xwe weke berpirs ditiye. Herwiha asta nizim
a gel fém kiriye 0 Nali xwestiye G hewl daye civaké ji vé jingehé pakij bike." (Ibrahim,
2010, s. 115) Rexne li karén ne di cih de yén sofiyan girtiye. Di van hevokén helbesté de
wiha dibéje:

Risekey pan i diréje bo riya xizmet deka

Zahire her kes be til i erzi risida riya (Diwani Nali, 1976, s. 128)

Wate: Filan kesi riheke dir€j 0 pan heye. Lé xizmeta Xwedé nake, pani 0 diréjiya
rihén wi nayé wateya Xwedanas e, t€ wateya nisana derewan. Eger ev armanc peyrewa

Péximber (S.A.S) be, gelek bi kém1 rihén xwe histiye.

Nali weke derinaseki (piskolog) jir, kesayetiyek rast 0 deriniya encamén civakeé
nas dike. Lewra li gor rews 0 radeya wan mamele ligel her keseke dikir. Di helbesteké

de wiha dibéje:
Le xellwet hate der sofi gill ti berdi beserma da

Meken mener le ber xellwe ewis taze xuriiréke (Diwani Nali, 1976, s. 459)
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Wate: Sofl bi dimen desté xwe ji cihané hilgirtiye, ji xelwe derket derve, heri G
beré di desté wi de li seré wi da G béyi réz€ 1i min bigire temaseyi min kir. Li wi kesi
negirim nl ji xelweya xwe derketiye Gt xwe mezin nisan dida. Wisa dizani ku di vé

cthané de ji wi zédetir ti kesek nine 1 ti giringiya mirovén din ligel wi nine.

Nali dibine ku ji ber pasketina civaké G xirabiya rewsa serdema jiyana welatiyan
di asteki pir xirab de ye. W€ demé ji ber hejari Gt nexwendewariyé€, gelek kém kiryarén
tistén ferhengi, hiineri G rewsenbirine. "Tista ne di xeyalé wan de helbest, ferheng G
zaniste. Lewra helbestvané gel piraniya temené xwe ji bo berekat, jiyana xelké, zanyari
dayina ji bo xelké vegetandiye. Ji ber nexwendekariyé civak gelek pasketi bi, ji helbest
U helbestvanén xwe fém nakin." (Ibrahim, 2010, s. 117) Lewra di van herdu hevokén

helbesteké de wiha dibéje:
Eumréke be mizani edeb tuhfe firosim
Zorim wit U kes téy negeyi éste xemogim (Diwani Nali, 1976, s. 280)

Wate: Tekstek bl seng 0 hevsengiya helbesta min a ciwan, min di nava xelké de
belav dike 0 min di firost. Lé asta tégihistina xelké ewqgas kém bii, min ¢i tistek got ji

min fém nekirin. Lewra ez niha wisa bédeng bam.

Li vir Nali dike hawar, di waré civaki de ew civaka ji ber kirblna jiyan G
pasketiné ne dikare hunera ciwan fém bike 0 ne ji di asta wé yeké de ye ku qedré

hunermend bigire.

1.4 Zimané Helbesta Nali

1.41 Zimané Helbesté

Zimané helbesté yek ji wan coré zimananeye ku ji bili helbestvanan hem nikare
nikare bikarbine. Bégiiman hemi kesén ku di 1ékolinén ziman de giringiyé didin zimané
helbesté, baweriyek yekcari bi wé yeké hene ku zimané helbesté clidahiyek di awayé
zimané xelké "Yek ji wan stmayén (ri) ku ditina irfan bi kesek din dige, ew e ku ditina
hunermend G wéjevanan ditinek kir 0 hir a di wate G nirxén jiyané de heye. Ditinek bi
wateyek diyar 0 rliy€ vesarti dibinin. Ditinek bi kiirahiya regezek asayi 0 dibarekiriyan
de j1 nizim dibe, ditinek ku wateyek nli dide amaje 0 hémayan. Ditinek ku bi wateyeké
razi nabe 0 di nava bersivan de pirsyaran ¢édike." (Fiwad, 2012, s. 6) Her ditin ji wisa
dike ku helbestvan xwediyé zimanek taybet be 0 herwiha xwediyé hinek

taybetmendiyén wisa be ji zimane asayi (normal) é civaké ctida bike. Ji ber ku "Helbest
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coreke ji ziman 0 desté her kes€ nagihey€. Ji bili kesén ku jéhatiyek minak hene."
(Xanzad, 2012, s. 8) Ligel Aristo ji wiha ye: "Eger hemii peyv xwezayi bin, dibin metel
0 eger hemi peyv wekhev bin, dibin alozi G bilozi." (Eeziz, 2011, s. 83)

Bégliman helbest béyl ziman nayé ¢é€kirin, lewra pir giringe ferhenga helbestvan
a peyvan dewlimend be. Ji bo bikare ziman bi awayeké bikarbéne ku bi bandor be, stidé
bigihine G neteweyé. Ew bandor ji bi awayeké be nekli tené ji bo serdema dayikbilina
helbesté be, belki ew zimané helbesté ji bo siberojé€ ji her zindi bimine. Ci dema bikeve
ber ¢cavé xwendekaran, hest bi ciwani G bandora wé helbesté bé kirin. Ji ber ku, "Ji ber
ku berhemén wéjeyi ji bo civaké tén veglhestin, elbet jiritiya helbestvan, niviskar 0
xwestek sedema heri bihéz a hilberina wéjeyé té€ héjmartin." (Himdad, 2007, s. 96-97)
Helbestvan hewl dide cawaniya derbirin, daristin G bikaranina ziman bi awayeké bixe
bergavan ku xwe ji kesén hésan (normal) ciida bike. Li aliyeki din ji taybetmendiya awa
0 rébaza xwe ji helbestvanén din ciida bike. Ji ber ku; "Ziman pergaleke sereki ya
helbesté ye, yek ji pekhate G regezén wéneyé hiineré ye. Her helbest ji gelek peyvan pék
te, ev peyv ji bi awayek komek amajeyan bi hev ve hatine girédan. Bi wateyeki din j1 her

helbestek ji ber yekhelweséne ji gelek peyvan pékhatiye." (Hawjin, 2009, s. 39-40)

Peyv di helbesté de té bikaranin G bi ti awayl wateya wé ya taybet bi tené diyar
nabe. Belki wateyek kirtir 0 efsaneyi heye. "Ji ber ku zimané helbesté, zimanek bé
kémasiye. Ango peyv U biwe€jén zéde di nav de tén bikaranin. Her peyv G wajoyek ne di
cihé xwe yé€ jéhati de 0 tisteké bi hev re neke, yan ji taybetmendiyeké dernexe,
bikaranina wé zéde ye G di helbesté de diyar dibin." (Cemal, 2013, s. 45) Helbestvan ji
avakerén berhemeké ne, divé di bikaranina zimané helbesté de ctida bin. Ji ber ku "Di
helbesté bikaranin ziman ji her gotineki derveyi helbesté cida ye. Ji ber ku rolé€ ziman di
wi karé hlineri de gelek nazike 0 bikaranina wé hlineré ji vedigere hunermendi, pispori @
jiritiya helbestvan. Ji bo bi vi zimani bikare hestén xwe bigihine xwendekaran. Ev kiryar
ji vedigere ji bo hunermendi @ deshilata helbestvan a 1i ser ziman de." (Xanzad, 2012, s.
38) Eger helbestvan di berdestkirina ziman de ne 1ézan G hunermend be, wé demé bi ti
awayl we karina wé yeké ji nabe ku ziman bi awayeké bikarbine @i ji her gotinek ji
derveyi helbesté clida be. Li aliyeki din ji helbestvan nikare aliyé dengi @i heya wijdana
xwe ]i bi awayeké eskere bike 1 cihé pejirandina xwendekarén helbesté be. Dibe ku her
yek ji me bi xwendina helbesteké fikra wi ji bo ciheké bige, b€yl ku beré ew helbest
bihistibe. Ev ji ji ber wé yeké ye ku beré agehdariya wi ji awayé ziman G peyvén
helbestén din én helbestvan hebe. Bi awayeke ji helbestvanén din clida dike. Agno ew

29



taybetmendiyén helbestvan wisa dike ku ji helbestvanén din ciida bike G awayén taybet
bideyée, "Ji ber ku ger wéje zanist be, wé demé ceribandina helbesté ji ceribandinek
zimaniye. Ger helbestvan karibe ji bo armancén xwe birexsine G bixemiline, byl karina

ditina xwe zimané helbesté divé mizik G fikir di nav de hebe." (Xanzad, 2012, s. 38)

Lewra helbestvan dema xwesteka w1 ji bo heskiriné bige, pistre hewl dide G ya di
mejiy€ xwe de dinirxine. Bi awayeki heri ciwan, zimanek heri nazik 0 teji peyvén bi
awaz berhemtine. Ev ji vedigere ji bo jéhatiya helbestvan 1 ji bo bikare bi away€ ziman
bikarbine ku xwendekar bizanin helbestvan zimanek miiziké bikartine. Ev ji wisa dike
ku "Helbestvan bi réya ziman hewl dide ku cihanek teji ciwani bingeh dane 0 ji dilé
tisteké mijarek din misoger bike. Hévéné wé ji di helbesté de binirx dibe.” (Azad , 2009,
s. 8) Lewra, Poul Valery dibéje: "Helbestvan bi réya ziman bingehé helbesté c¢édike.
Bingeh G regezén sereki yén din én helbesté yén weke, 'Mizik G Weéneyé Helbesté' ji ber
ziman tén encamdayin. Minak; peyv keliipela despéké ya helbesté ye, yek ji sedemén
ciwani 0 bi bandor a di helbesté de ye. Ji ber ku mizik G awaza helbesté ji peywendi bi
peyveén ku helbestvan bikartine ve heye. Ji ber vé yeké em dikarin béjin, zimané helbesté

weke regeza sereki ya bingehé teksta helbesté té danin.” (Cebar, 2008, s. 89)

Her peyv ji xweza 0 p€khateya xwe heye. Helbestvan di bikaranina wé de gelek
agehdare U divé bizane ¢cawa 0 li kiider€ ¢i aliyeké bikarbéne. Ji bo gihandina ¢i wate 0
armanceké desté xwe ji bo wé dibe. "Helbestvan di nirxandiné de ligel peyve, divé her
weke hiistayé diwarek sareza reftar bike. Hustayé sareza dizane ¢i bereké bikarbine,
cawa 0 li k(deré, bi ¢i awayi bikarténe; ji ber diwaré wi réklpék G ciwantir be.
Helbestvané zana 0 bi deshilat, peyvé bi wateyén wé yén ferhengé bikartine, enerji 0
hézeke ni dideyé." (Cemal, 2013, s. 45-46) Li vir armanc ewe ku ziman peyva ziman
bingehé sereki yé helbesté bi gisti, xala destpékirina mizik G wéneyé helbesté ji bi
taybeti. Ji ber ku eger ziman 0 peyvén ziman nebe, wé demé helbest ji ¢énabe. Edi
bikaranin 0 berdestkirina vi zimané helbesté ji helbestvaneké ji bo helbestvanek din ji
hev clida ye. Helbestvané rast ji ewe bi awayeké peyv i biwé€jan bikarbéne ku timi
hewla wé yeké bide dahénanén (icat) nli di bikaranina peyvan de bike. Ango asayiye
helbestvan cawa destkariya peyvan bike, 1€ bi serté ku ew destkarikirin nebe sedemé
aloziyén ziman. Herwiha peyvén di jiyana rojane de tén bikaranin i di nava civaké de
diyar in, werin bikaranin. "Ji ber ku helbest rabtina ser pé ya peyvane. Di nava zimané
rojane de peyv mirine O ne baldarin, 1€ di helbesté de zindi ne, balkésin 0 peyvén

derdoré ji zindi dikin." (Eebdulselam, 2010, s. 52)
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Bi vi awayi helbestvan di hewla wé yeké de ye ku peyvén di jiyana rojane de
mirine G di nava civaké de ne baldarin, zindi bike. Yakubsin dibéje: "Helbest berhemé
jiritiya ciwaniya zimane." (Eebdulselam, 2010, s. 53) Lewra mirov dikare wé yeké bejé
ku zimané helbesté heman zimané wé civaké ye y€ helbestvan helbesté jére dinivisine.
L¢ helbestvan bi zimanek ciwantir G bi riyeki din dihline. Dixwaze, "Peyameké bigihine
0 bi armanca xelk jé fém bikin, 1€ tégihistinek bi réyeke ctdatir.” (Mihemed E. E., 2012,
s. 129) Weke me beré ji behs kiri, tistek asayiye hinek caran di helbesté de ziman bi
awayeké were bikaranin ku ew peyv G biwéj di jiyana rojane de nehatibe bikaranin. Divé
xwendekar zédetir hewla wé yeké bide ku bigihe wé armanca helbestvan dixwaze
armanca wi li ser heyi. Lewra péwiste xwendekaré helbesté heta wé asta tégihistina her

helbesteké bi hésani biryaré nede base yan xirabe.

1.4.2 Zimané Helbestén Nali
Helbestvané navdar & Kurd Nali pésengé qonaxeke wéjeya Kurdiye, kariye bi

awayek dahénan (icat) helbestén xew bi peyv, enerjiyek bandor G baldar binivisine
lihev béne. Kari helbesta Kurdi bigihine litkeyé 0 weke stéreke diteyi di wéjeya Kurdi
de diyar dibe. "Her ¢endi mirov li ser Nali binivisine, mirov nikare bigihe asta
vehtinandiyén wi. Ji ber ku ligel navé wé, xeta klasik weke tiréjeké taritiyé roni bike 0
dibe nisan roniblina wé serdemé.” (Kemal, 2003, s. 120) Ev ji b réberé wé tevgeré 0
kariye, "Ceribandina helbestén bi wi awayi béne holé, di aliyé huneri de di asta
helbestén klasik én Farisi, Erebi G Tirki de be." (Avan, 2013, s. 20) Bi xeyalek bilind
féri, "Helbest ew hlinera mezine 0 dikare san 0 rézdariya Kurd G welat weke gelén din
biréve bibe. Bi wé sedemé ji taca rimet€ 1i ser mile wi dane. Lewra bi awayek hismendi
0 jir beré xwe daye ceribandinek nii ya helbesté. Herwiha bi awayek jirane kari di nava

cthana helbesta Rojhilati de welatek helbesté bi zaraveyé Kurmanciya Jér @i zimané

Kurdi bingehé we ¢éke Gt heta dawiya temené xwe deshilatdar be." (Dilsad, 2004, s. 40)

Bi hostayi peyv hilbijartiye, piraniya peyvén xwe bi awayeké daristiye ku di
helbesté de yeke i cend wateyén we hene. "Ji ber ku ewqas siroveyén bé wate di nav de
ne O sirovekirina wan ji zehmete. Eger mijara wé ji ne kir 0 berfireh be, cihé wan nake.
Jibili vé yeké em gihist texté jér deryaya beytén wi. Tista rast ango encama helbestén wi
péwistl bi alikariya wéjevanan heye. Ji bo her yek ji wan di nehéniyén beyt G di
beytiyan de ¢i ji wan re eskere dibe, bixin di nava xezineya vehiinandiyan de." (Mesetd,

20103, s. 73)
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Bi awayek ciwan G bi bandor ji bo xwendekaran eskere bibe, ji bo tamé ji peyv G
mana wan wergirin; ji ber ku, "Helbestén Nali teji wateyén yek li pey yeké ne G
hilbijartina peyvan ji bo wateyén ku di armanca wi de blin. Bi zanablin 0 baldari peyv
bikartani. Ev 1i aliyeké 1 li aliy€ din ji bi wéneyé bi mamostayi G jéhati peyv bi awayeké
xistiye di galibé helbesté de 01 mirov hest bi biyaniya wan peyvan nake." (Eebidelhemid,
2013, s. 99) Yek ji riyén ku Nali sanaziyé (serbilindi) bi xwe dike G karina gotina
helbestan ewe ku bi Kurdi helbest nivisandiye G gotiye. Ji ber ku "Zimané Kurdi di bin
bandora wéjeya Erebi, Farisi G Tirki de bi. Lewra di wé serdemé de wiha hatiba belav
Kirin ku kesén bi van zimanan nenivise, nikare helbestan binivisine. Piraniya
helbestvanan di nava hewldanan de bln ji bo bikarin bi van zimanan helbestan
binivisinin." (Heme, 2011, s. 9) Tevi hem( astengiyén nivisandina helbestan, ligel Nali

bi Kurdi i bi zaraveyé Kurmanciya Jér ji bo wi ne icatek mezin bu.

Di wéjeya Kurdi de ev rews ji ne di bé karina Nali de b, dema hati G bi Kurdi
helbest nivisandi. Berevaji armanca wi dahénanek wisa bl ti keseké beri wi ew tist
nekiribe. Berl wi hinek ditinén wisa hebln ku nikare bi vi awayi binivisine. Lewra Nali
xwe ji bo bersivdayina wan kesan amade kiriye; "Di helbestén xwe de gelek bi hésani
hesté xeribiya helbestén wi ligel hinek helbestvan 0 niviskarén di dema xwe de kiriye
rasti. Bersiva kesén bi vi awayi dide yén ku heneg (laqirdi) bi Nali kirine ku wi bi
zimané dayiké bi zimané Kurdi helbest gotiye." (Eebidelhemid, 2013, s. 101) Ji ber vé
yekée, "Beri Nali zédetir li xwendekarén serdema xwe yén ku ji helbestén bilind G teji
hiner ténagihin. Herwiha dibe ku xwezaya xwendekarén wé demé zédetir meyla wan ne
li ser helbestvan i wéjevanén Kurd be. Dibe bi ¢aveki neréni temaseyl wan kiribe G vé
yeké ji wisa li Nali kiribe rexneyan li wan bike." (Heme, 2011, s. 16) Bi helbesté behsa
nivisina helbesté bike G bi zimané Kurdi bersiva wan kesan bide yén ku di wé baweriyé

de ne Nali karek bas nekiriye. Di vé helbesté de wiha dibéje:
Tebei sekerbari min, Kurdi eger insa deka
Imtihant xoye megsudi le 'Eemda’ wa deka
Ya le meydani fesahetda be misli sehsiwar
Bé teemiil bew hemii newee zubani radeka

Kes be elfazim nellé xo Kurdiye xo Kirdiye
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Her kesé nadan nebé xoy talibi meena deka (Diwani Nali, 1976, s. 106-107)

Wate: Zewqa siriniya min ku ligel wi de dige G bi Kurdi helbesté béje, ne ji ber
we yeké ye ku Kurdiyek hésane, deshilat i ser Erebi i Farisi naské; belki ji ber wé yeké
ye ku dixwaze xwe biceribine 1 ji bo bizane tistek nl ji desté wi té. Ji vir G pé ve ti kesé
nekiribe ku gotina helbestan li ser erfizi Erebi bi zimané Kurdi, yan na? Yan ji armanc
ne xwe ceribandin e. Xwezaya helbesté ewqas siware, béyi ku guh bide ew peyv Farisi,
Erebi yan Kurdiye, 1€ wi hemi bikaraniye G xwe ligel hemiiyan guncandiye. Bila ti kes
gazindan ji min neke 0 béje, helbestén wi Kurdine G her helbestvanek bixwaze dikare bi
Kurdi béje. Belé raste gelek helbestvan hene dikarin bi Kurdi helbestan biréxistin bikin,
1¢é helbest bi xwe ne tené hevsengiya du qafiye G redifane. Helbest beri her tisti divé
naveroka wé hiir, sade G bi wateyén kiir bé danin, di helbesté de li pey wé yeké digerin 0

desté wi j1 bigihe helbestvanén mezin G ji bo sidé ji wan wergire.

Ev serbilindiya Nali ya bi nivisina helbesta Kurdi, peywendi bi neteweyeké ve
heye. Ne ji bo wé rojé, belki ji bo pistl xwe j1 cihé serbilindiyé ye; "Ev yek téré diek ku
ligel Farisi, Erebi @ Tirki zaniye, 1€ bi Kurdi helbest gotiye i nivisandiye. Weki hevir
listik bi peyv @ hevokén Kurdi G peyvén zimanén ciran kiriye." (Ebdilkerim, 1976, s.
64)

Nali her ligel wé yeké ranewestiya ye ku bi zimané Kurdi helbest nivisandiye,
helbestén xwe ligel helbestén kesén din berhev kiriye. Helbestén xwe bi talli evrisémé
datine U helbestén kesén din ji weke petik "Helbestén ti helbestvaneke ji di waré héz G
cihé helbesté de nagihe helbestén min. Eger kesek bixwaze di vi wari de berheviyé bike,
divé bizane ne jirane 0 manewiye, werisek ji bo barkésana ji mlyé biziné vedihihand, ji

miyeke plré yan ji yé derziyé dinirxand.” (Eebidelhemid, 2013, s. 101) Lewra dibéje:

Seiri xellqi key degate seiri min bo naziki?!
Key le digetda petik deewa legel hewda deka (Diwani Nali, 1976, s. 107)

Wate: Helbestén xelké bi ti awayi di nazikiya xwe de nagihin helbestén min. Li
gor helbestén xelké, weki taya evrisimé ye 0 diyare. Diyare werls j1 qet nikare di ziravi G

nazikiy€ de hevrikiyé ligel taya evrisémeé bike.
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Nali bi berhevkirina helbestén xwe ligel helbestén helbestvanén din ranaweste.
Belki dibéje, helbestén min bi awayeké ne ku ewqas binirxin, her kesé li pey tistén
binirx bigere, bila bé misodeyén parce parcekirl yén helbestén min bibe. Li cihé wan

misodan ji, bila rihé xwe bibexsine. Di vé helbesté de dibéje:
Béte hucrem par¢e pargey miistidem bikré be roh
Her kesé kutall i parcey bé bedell sewda deka (Diwani Nali, 1976, s. 107)

Wate: Y€ li pey parg¢eyén binirx digere, bila were hucreya min. Bila resnivisén
min én parce parge bikire G li cihé wan cané rihé xwe dane. Bi vé yeké ji hé ew gezenc

dike.

Nali héz G karina tené di Kurdiniyé de nabine, karina wi li ser zimané Farisi 0
Erebi heye ku helbestan binivisine i clida bike. Ji bo yén dibé&jin, nikare bi zimanén din
helbestan binivisine, lewra bi Kurdi helbestan dinivisine. (Jéhatiyén xwe nisan dide, wé
yeké ji me re diyar dike ku dikare bi sé zimanan helbestan binivisine." (Eizedin, 20009, s.

75) Di vé helbesté de wiha dibéje:
Fars tt Kurd 1 Eereb her sém be defter girtiiwe
Nali emro hakimi sé mullke diwani heye (Diwani Nali, 1976, s. 577)

Wate: Iro deshilata min li ser van hersé zimanan heye. Min bi hersé zimanan

helbest xistine di deftera xwe de. Diwana helbestén min bi van hersé zimanane heye.

Eger bi wi awayi be, Nali dixwaze 1i vir béje ku Zimané Kurdi ji bo nivisandina
helbestan di asta zimané Erebi G Farisi de ye 0l min hersé xistine di nava diwana xwe de.
Zimané Kurdi di réza zimané Erebi 0 Farisi de daniye. Bi hersé zimanan ranaweste, di
hin helbestén xwe de zimané Tirki ji dixe di nava helbesteké de G bangi evindara xwe
dike. "Helbestén bi vi awayi ji zimané filozofan derketine, ne ji zimané helbestvan.

Filozof giringiyé dide van 0 kakilé gotaré." (Sebah, le Mihrabi Edebda, 2008, s. 53)
"Gél" Eger Turki 'Teeal' er Eerebi
"Beé" Eger Kurdi, eger Fursi "Biya'" (Diwani Nali, 1976, s. 126)

Wate: Ji her neteweyeké bi zimané wé netewey€ bang 1€ dikim G dibéjim, were.
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Diyare ji bo wé demé zanina zimanek din 0 di helbesté de bikaranina wi zimani,
yek ji mercén sereki y€ helbestvan bili. Bikaranina peyvén biyani di nava helbestan de
yek ji taybetmendiyén sereki yé helbestvanan bl. Mercé wé ji tevi bi zimané Kurdi
nivisine, 1€ gotinén biyani di nav de bikaraniye. Taybetmendiya Nali di wé yeké de ye
ku tevi di wé jingehé de jiyan kiriye, 1€ li pey peyvén din 0 yén Kurdi geriyaye G di
helbesté de bikarniye.Lewra dibéje:

'Nali'! Zubanekey terr ii parawi sewsent
Heyrani ¢awi nérgise, wek lalle, nadwé (Diwani Nali, 1976, s. 700)

Wate: Nali zimané dir€j, ter Gt sade weke pelkén sewsene, nikare helbesté béje G
ne héjayi tisteki mezin e. Heyrané ¢avé kesé cav li xewe, weke xewa wi t€ i wisa hatiye

seré wi. Lal kiriye 0t béhéz bliye.

Li vir ew yek ji bo mirov derdikeve ku zimané helbesté roleki sereki di tekstén
helbesté de dibine. Helbestvan dikare bi peyvén pir ciwan, helbestek ciwanek binivise G
helbestek hestyar be. Nali kariye di helbesté de dahénanan (icat) bike. Ji ber ku di dema
Nali bi Kurmanciya Navin helbest nehatine nivisandin. Her vé yeké ji wisa kiriye ku
Nali weke réberé helbesta klasikiya Kurdi yé zaraveyé Kurmanciya Navin bé danin. Di
zimané helbesté de rolek mezin leyistiye, dibistanek damezirandiye G gelek xwendekar li

wir perwerde Kiriye.

1.4.2.1 Dibarekirina Deng
Dema xwendekar caveké li helbestén Nali digérinin, encama wé bikaranina

berfireh a asta mizika di helbesté de zédetir tamé ji helbestén wi werdigire. Ji ber ku "Di
derbirina wéjeyi de dhbarekirina danina baweri derbiriné de, bi aweyeké awazeke
miziké derdikeve ku daner armanc di helbest an ji pexsanan de ¢édibe.” (Nazdar, 2010,
s. 85) Dubarekirin bi yek ji bingehén ciwaniyén awayé Nali té€ danin, "Diyardeyek
(fenomen) heri diyar a tekstén Nali hevdengkirina zimanzanén hevok @ beytén helbestan

in." (Avan, Cinini Deq le Seiri Nalida, 2012, s. 110) Minak, Nali dibéje:
Roxim rengini rengi rumeti renginte baza
Qedi serum kemanini gedi sirinte baza (Diwani Nali, 1976, s. 95)

Wate: Ji ber rengé rlimeta te ya ciwan, rilyé min zer bliye. Véca bila ji xema

diriya te ya ji ber sermezarblina min a li ber ¢cavé xelké. Bejna weke ser 0 bilindiya
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caran ji ji ber bejna te ya ciwan a weke tiran ¢emiya, ango were gel min G ji bo rewsa

min ji weke beré€ 1€ were.

Em dibinin Nali di hevoka yekemin de 5 caran dengé 'R (Reya di sorani de

Star)' dabare kiriye 0 awazek ciwan daye helbesté.

1.4.2.2 Dibarekirina Peyvan
Séwazek diyar G eskere ya Nali, ji dibarekirina peyvan a ji ber awazek hesteke

Xxwes dide teksta helbestén Nali. Minak:
Soft le feqir G fage weku fage faqi da
Tesbihi dam 0 daneye, risi du faqi faq (Diwani Nali, 1976, s. 250)

Wate: Peyva Sofi ji ber hejariy€ seré xwe netewandiye. Lewra dest bi félan (hile)
kiriye. Tezbihé wi y€ ji vi ali ve weke bazin, weke davé ye 0 li wi aliyé din ji dengé wé

weke yé€ ferxikane. Rihé wi weke vi ali i aliyé din € davé ye ku xelk dikevin davé.

Di vé hevoka helbesté de bi dibarekirina peyva ‘Faqe’ bi awayek asayi Nali

kariye awazek ciwan 0 nazik bide tekstén helbestén xwe.

1.4.2.3 Pas 0 Pist Xistin
Helbestvan gelek caran ji bo ciwankirin @ lihevkirina berhemeke helbesté, pas

pésiye ligel peyvan dike. Dixwaze karina helbesta xwe nisan bide ku cawa listiké bi
peyvén ziman dike. Ji bili vé yeké bandoré 1i xwendekar ji dike zédetir hesté wan bixe
tevgeré. Ev ji ji ber awaz G mlzika wé ya di encama vé pas 0 pés kiriné de derdikeve
holé, ji ber "Mizik yek ji bingehén heri diyar a helbesta Kurdi ya helbestén klasiki ye.
Bi taybet ji helbestvanén girédayi vé eniyé€ karine gelek teknin @i hunerén clr bi ciir én
ziman ji bo bingehé miizika xort a ji bo basiyén zéde ye. Dema guhdariya helbesteké té
girtin, ligel te ciwan G xwes e. T balé dikisini ser, sedema wé ewe ku tistek di nav de
hatiye pas 0 pés xistin, hémaya wé ji ciheké ji bo cihek din biriye." (Nazdar, 2010, s.
134)

Helbestvan Nali z hest bi vé mijaré kiriye, gelek caran ji bo ciwankirina
helbesté 1 listkirina ligel peyvan, ev rébaz bikaraniye. Minak, di helbesteké de wiha

dibéje:

Herakatim sekenat 11 sekanatim herekat
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Custe sisti, gewiye zieif il, seriee keselim (Diwani Nali, 1976, s. 290)

Wate: Tevgerkirina min rawestiya ye 0 kes pé€ nizane. Lé di rastiyé de her di
tevgeré de me G kar dikim. Timi di nava tevger i xebitiné de me. Sistiya min di asta

xelke de ye, ez di asta héza wan de béhéz im. Di asta lezkirina wan de tembel im.

Em dibinin di navina hevoka yekemin de, gelek bi ciwani pas 0 pési bi peyvén
'Herekat @i Sekenat' hatiye kirin. Careké peyva 'Herekat' pés dikeve 0 careké ji peyva
'Sekenat.' Herwiha di hevoka helbestek din de gelek bi ciwani ev hiiner peyrew kiriye G

dibgje:
Keebe israqi weki xurside, min cawim zeeif
Lém buwe rosin ke buedi qurbe qurbi bueede bom (Diwani Nali, 1976, s. 301)

Wate: Tiréjén keebé weke rojé ne, ez ji mirovekim cavé dilé min kiz G kore.
Kesek cavé wi kiz 1 kor be, heta ji xwe dir be G nece di bin siberé de bimine bastire ti
sadé ji tir¢jén we wergiri. Berevaji ji, bi caveé kiz G kor ve ev rasti ji min re zelal blye. Ji
min re derketiye holé ku heta ji tir€jén keebé dir bim, di rastiyé de néziktirim. Heta

z€detir bicim ber, kémtir stidé jé werdigirim.

Em dibinin Nali di niva hevoka duyemin de bi awayek gelek 1€hati pas G pésiyé
di nava peyvén 'Weed 0 Qurb' de kiriye. Ango careké peyva 'Weed' pés dikeve 0 careké
ji peyva 'Qurb.! Ango mirov dikare béje, pas G pésxitina di helbesté de ewe ku
helbestvan gelek caran di helbesteké de ji despéké du peyvan bikartine, pas G pésiyé di
nava wan de dike. Bi xwe spartina bi van minakén jor, mirov dikare wé yeké béje ku

Nali desteki bilind di vé hiineré de heb(, gelek bi ciwani i I1€hati bikaraniye.
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2 PEYWENDIYEN DI NAVBERA OL U WEJEYE DE
Mirov ji despéka diroké ve li pey zanyariyén jiyané, li pey rastiblin G nehéniyén

(tistén vesarti) jiyané digere. Ev berhemé yekemin € gihistina mirov i xwezayé ye.
Eskereye ku aliyé giyané amadeyi di ¢alakiyén cor be cor én weke; stran, helbest
efsaneyan de hebd. Peywendiyen di navbera ol, Islam, helbestén cihé baweriyé @ xort, ji
ber ku Xweday€ mezin bi xwe behsa helbest i helbestvanan kiriye. Di ti serdemeké de
nehatiye qut kirin, berf ola Islamé @ pistre ji. Ji ber ku helbest, "Di serdemén pasketi de
ciheki giring € pédiviyén civakan bi. Ligel waré ramyari, ablri, ayin G leskeri peywendi
hebl. Rolek giring leyistiye. Omeré Kuré Xetab wiha dibéje: Helbest pénaseya
netewayetiye U ti pénaseyek ji ji vé pénaseyé bastir nine. Héz G bandora wé ya di wé
serdemé de gelek ji ya sir G tiran bibandortir bl, kiirahiya herl mezin a zanyariyén
Ereban ji bli. Heta Péximber (S.A.S) di got, Di gelek helbestvanan de pend G imret
hene.” Giringiya helbestvanan berdewam bl. Dema di nava esirén Ereban de
helbestvanek derketiba, wé demé hemi rlspiyén esirén din dihatina serdana wé esiré 0

pirozbahi 1€ dikirin." (Eeli S. M., 2010, s. 8-9)

Ji ber ku Islamiyet ji dema seri hildayi ve xwediyé fikrek ni 0 xwediyé
bangewaziyek ayini, civaki 0 ramyari ba; li ser bingehé baweriya yekxwedayi 0
sersorkirina "Tené ji bo Xweda, tené G darketina ji ¢€kirina xirabkiriyé G avakirina
civakek nil ya hevgirti ya ji bo bihézkirina peywendiyén mirovan di hem( warén jiyané
de. Di waré civaké de yekitiya civaké ¢ékir, bingehé exlaq, heskirin 0 bi hev re
jiyankirina encamén civaké bi hev ve giréda. Bi hemi karina xwe hewl daye ku reyé
netewperesti {1 demariya esirtiy€ jinav bibe. Di encama van ditinan de hem( hewldanek
a Misilmanan ji bo gihistina armancén wan b{. Ji bo bihézkirina yekitiya rézén civaké @
ev ji tistek ji bo soresek mezin a di jiyana pasketiné de seri hilbide. Ev gotine beri Islam
rast bike, ev hem guhertinane ji di wé qonaxé de karén mezin di naveroka helbestan de
kirin. Bi dewle seré Péximber (S.A.S) 0 xelifeyén wi bi cih ban." (Eeli S. M., 2010, s. 7-
8) Her ji ber vé yeké ji helbestvanén rast, di civaka Islameyeté réz li wan dihat girtin.
Edi mijara helbestén wan ¢i be, ev yek ji nirxé wan kém neke. Eger hat 0 mijarén wé ji
mijareké derket, xwediyeé wé tekoser, xwedanas G bi ezm(in be. "Bé gliman ev merc tevi
ku bi kurti di Qur-ana Piroz de hene, 1€ ligel me destlré kiir, xort G saz dikin. Diroknas 1
rexnegirén rast dikarin sirove bikin, li pésiya tiréjén felsefeya ola Islami ya Piroz li ser
réyén rexnegirén Yunani, Romani, Ewrlp 0 serdemane berhev bikin. Bigihe encamek

zanisti ku dibéje, dirismeya (silogan) ‘helbest’ ji bo gel, ‘helbestvan’ ji bo bilindkirina
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ala xebat i peyamnéran a di vehlinandina helbesté de ji bo tekosina li diji stemkaran ji
Qur-ana Piroz destpé dike, ne ji ciheki din. Dirismeya peyamnériy€ di vehlinandiyé bi
wi awayi re, bingehé dakatiina G di bin sibera Qur-ana Piroz de asoya (ufuk) pésvebiriné

saz kir." (Kamil, 1983, s. 43)

Li vir ji bo helwesta Islamé ya li beramberi helbest @i helbestvanan, péwistiya me
bi cavkaniyek giring heye. Ji bo em zédetir ditin G waré Islamé ya li beramberi helbest @
helbestvanan pista xwe pé girébidin. Ji ber ku serdema beri Islamiyet @ serdema
serhildana Islamiyeté ji ‘Helbest” weke tekane amraza wéjeyi di berfirehiya milmilaneyé
tekane siwar bl regezén din én wéjey€ yan ji her nebln, yan ji lewaz G kém bin. Lewra
di mijarén peywendiyén ol én ligel wéjey€, behsa peywendiyén navbera ol i helbesté
dikin. Belgeya heri mezin a ji bo dewré helbesté ya di wé serdemé de ewe ku Qur-ana

Piro gelek caran behsa helbest i helbestvanan kiriye. Emé behsa wan ji bikin.

2.1 Helwesta islamiyeté ya BeramberiHelbest i Helbestvan

2.1.1 Helwesta Qur-ané ya Beramberi Helbest @ Helbestvan

Eger cihé helbest i helbestvan bikeve di Qur-ana Piroz de, di gelek cihan de
hatiye 0 beri Qur-ana Piroz hema aliyén jiyana neteweya Ereb i neteweyén Misilman én
din girtiye stoyé xwe. Ji ber ayetén piroz ve, destlira gihigtina armancén vé jiyané, ji
keyfxwesiya mirov 0 pésketina civaké daristine, awirek dane vehlinandi @i helbestvanan.
Véca eger em ji vir ve li pey peyva ‘Helbest’ a di vé pirtika Piroz de bigerin G ji bo em
bizanin besa vehtinandiyé ¢iye? Ola Islamé cawa temaseyi helbesté dike G ew ayetén
piroz téne ku di xwezaya vehlinandi 0 cihé helbestvanan di civaké de behs dikin. Eger
em di vé ayeta piroz de hlr bibin 0 ¢aveké bidiné, di helwest ji bo me derdikevin. Ango
th bes ji bo me cida dibin. Xwedayé Mezin di gelek cihan de behsa helbest
helbestvanan kiriye i bersiva kafiran daye. Kafirén Qtreys bi helbestva gotinén nexwes
ji Péximber (S.A.S) re di gotin, tohmetbar dikirin 0 di gotin, Péximber (S.A.S)

helbestvan e. Xwedayé mezin di slireta ‘El-Enbiyae’ i di ayeta (5) de wiha dibéje:

ur-an "(5) ol dal W& Al Wl Tels A o o (B AUAT Euaial 1iE
Q 515 D : el oA e ¢
Enbiya:5)

Wate: "Ne her ewqas li beramberi Qur-ané béjin, belki gotin ev Qur-an ne raste 0
valaye. Xewnew neraste. Na, belki Mihemed (S.A.S) bi xwe ¢ékiriye! Belki helbestvan

0 vehunandiyek be, bi xwe ev Qur-an vehunandibe. Véca eger rast dibéje Gt Péximbere,
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bila belge i nisanek ji derveyi Qur-ané ji me re micizeyeke weke ya Péximberén beré

béne. Ji ber ku ew bi belge G nisan hatine sandin.” (Ehmed, 2012, s. 529)
Herwiha Xwedayé Mezin di stireta ‘Yasin’ G di ayeta (69-70) de wiha dibéje:

Ao Uil By Ua OIS a3 (69) s 1 83 U 5 () AT L Loy Jdll il Ly

(Qur-an Yasin:69-70)"(70) cx_ 88l

Wate: "Xwedayé Mezin dibéje, me bi ti awayi helbest G vehlinandi féri
Muihemmed nekiriye, gotina vehlinandiyan ne h&jayi wi ye. Tista ew j1 dibéje, her pend
0 amojgari (siret) ne. Qur-anek zelal 0 eskereye, nekli helbeste. Jib o kesén dilé wan
zindi Gt bawermend bitirsine, soza hatina cezayé Xwed¢ ji ji bo bébaweran cibici bike. Ji
ber ku ¢i tista di nava dilé wan debe, vesérin G her tisteké ji eskere bikin; bégliman em

her tisté dizanin." (Ehmed, 2012, s. 715)

Tista di van ayetén jor de behsa wan hati kirin, behsa helwesta kafiran a li
beramberi Qur-ané bandor li ser hestan i heta ji bo wan ispat bikin ku Qur-an ji aliyé
Xwedayé Mezin ve ji Péximber Mihemmed (S.A.S) re hatiye sandin. Ji ber ku hemd ji
bo parastina pakitiya Péximbere 1 ji bo nezanin ew helbestvane, weke ku wan behskiri.
Qur-ané li vir behsa helbesté weke hunereke gotiné nekiriye. Ji bo Islam bikare
bikarbine yan ji herram bike. Belki me behs kir ku ji bo pakiya Péximber G clidakirina
Qur-ané ya ji helbest, ji gotinén Ereb (i anina xwar a ji aliyé Xwedayé Mezin ve. Lewra

Péximber Mithemmed (S.A.S) .

Di dawiyé de "Di ti ayeteke Qur-ané de behsa wé yeké nekiriye ku Qur-an weke
helbesté ye i behsa wé yeké dike ku Péximber (S.A.S) ne helbestvane. Qur-an ji gotinén
Xweda ne i ne helbest in. Ereb ewqas bi zimané xwe serbilindblin @i bi helbestén
helbestvanan ev wéje digihandin ¢in 0 neteweyén derdora xwe. Qur-ané xwest gotina
Xweda ji helbestén helbestvanan ciida bike." (Eeli S. M., 2010, p. 20) Lé li ciheki din di
Qur-ana Piroz de Xwedayé Mezin behsa helbesté kiriye, ya ku blyl sedemé axaftinek
z&detir a ji bo berdewambiina helbestvanan a 1i ser gotina helbesté. Xwedayé Mezin di

stireta ‘El-Sueera’ 0 di ayeta (224-227) wiha dibéje:

st U e 05858 26305 (225) O soagn 35 U8 2 2adl 3511 (224) O5lsladl pgad 21221y
Gsh 1 salla Cpall A’y | sl La g (e ) g ey 1K AT 157805 clalliall | hae | il a3l ) (226)
(Qur-an El-Sueera:224-225-226-227) " (227) 0¥ it
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Wate: "Péximber ne helbestvan e. Helbestvan kesén bi guman in Gt mirovan li ser
réya rast dibin. Gelo ma hiin nabinin ev helbestvanane li hemi niwal G siveké de seri
radikin, behsa her tisteké dikin. iro pesné keseké dikin, sibehi ji tistek din 1i ser dib&jin.
Diyare ev yek belgeya wé€ yeké ye ku ew li pey rastiyé nakevin, lewra bi vi awayi
seribin dikin. Bi rasti tisteké dibéjin G bi xwe ji li gor wé kar nakin. Xelké ji bo bexsis G
fedekariyé dixapinin, 1€ bi xwe ji vé yeké nakin. Ev ji piseya helbestvanén xirab bi. Lé
yén baweri bi wan anine 0 karén bas dikin, Xweda li bira wan, behsa Xwedaperestiyé
dikin, behsa Péximberti G bangewaziyén wi dikin, bi karina hene pistgiriya
bawermendan dikin. Eger hinek stem li wan bé kirin, tola xwe hildidin. Yén wisa stem ji
kirine, pista xwe dane Islamé 0 dizanin wé di demek nézik de ji bo ciheké bén

veglhestin." (Ehmed, 2012, s. 615-616)

Ev ayetane bline sedemé wé yeké ku bandorek mezin li Ibni Resid El-Endilusi
bike G wisa 1€ bé ku di pirtika ‘El-Emde’ de beseké binivise. Ew ji bi navnisana
‘Dergehek ji bo bersivdayina kesén kina wan li hemberi helbestan heye’ gelek behsa
gotinén Péximber (S.A.S) 0 xelifeyén wi dike ku gelek kina wan li hemberi helbestan
nebt. Tista heri giring ku behskiri G di wi dergehi de biye bersivek, tista ditin G stretek
bi navé ‘El-Sueera’ hat. Ibni Resid dibéje: "Armanca vé besé ew helbestvanén kafirén én
ku bi xirabi behsa Péximber kirin. Berevaji her kesé ji Misilmanan bersiva kafiran dida.
Péximber (S.A.S) di derbaré yén weke Hiisan Bin Sabit, Keeb Bin Malik Gt Abdillah Bin
Riwahe de wiha dibéje: Ev hersé kesane ji heml Qureysiyan bastir in. Péximber (S.A.S)
ji Hasan re di got, Eris bike, ango Qureysiyan. Ji ber ku zimané te di taritiya sevé de ji
tiré bihéztir e 0 Cibrail ligel te ye. Eger helbest glinehbliya, wé demé Péximber (S.A.S)
helbest bikarnediani, ferman nedida G guh bide. Weke ku Péximber (S.A.S) goti, Her
kesé dilé wi teji be, ji bo ji din mesxll bike i dir bixe, di ferzén xwe de nekare navé
Xwedayé Mezin béne i Qur-ané bixwine, weke helbest an ji her tistek din, her kesé li
ser v€ réy€ bimese weke strancé herame. L€ eger ji bo Xweda 0 Péximber be, wé€ demé

destir té dayin ango ne herame." (Ibni Resid, 1981, s. 37-38)

Lewra bi vi awayi helbestvanén Misilman bi her awayi 1i hemberi helbestvanén
kafir radiwestiyan U di meydanén ser de helbesté bi awayek ¢alak karé xwe dikir. "Ligel
v€ yekeé ji ser ne li ser helbesté b, helbest ji ne mijara sereki ya vé hevrikiyé bii. Belki
milmilané li ser Qur-ané b1, ji bo vé yekeé ji Qur-ané kari asta zimané sade li hemberi
helbest vehlinandiné rawestine. Ji bo heml Erebistana wé demé 0 Pakistané ji ispat kir
ku gotin 0 peyvén Qur-ané di asteke bilind a zimané sade de ye. Herwiha wé yeké ji bo
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xelké ispat dike ku ne gotinén iro ye G helbest get nagihe vé asté." (Eeli S. M., 2010, s.
20) Ji ber vé yeké Islam hatiye, "Soresek b 1i hemberi hemi ditin @ ramaneké. Hemd
kar, gotin, diyardeyén pis, neciwan, zereré digihinin G vale rake, li cihé van tistén paqij,
rewa, sirin, bi sid 0 biberhem bine. Ligel helbesté ji heman ré bikaraniye, heman
mamele kiriye G ji bo bi vé yeké bi bendén Xweda sid ji dinya G axireté wergirin."

(Cemal , Derwazei Seir Nasin, 2013, s. 277-278)

Divé em li vir wé yeké béjin ku du corén helbestvanan hene. Yek ji wan
helbestvanén rébertiya zilamén xirab dikin, bi heman awayi di rlyiyé nisan didin, Qur-
ana Piroz bi navé ‘El-Xawun’ wesif dikin. Coré duyemin ji di Qur-ané de pesné wan
hatiye dayin. Ji ber kiryarén wan én bas, ji hbelbestvanén bas cuda dikin. Helbestén wan
weke bangewaziyeke ayin a di xizmeta ol, gel G tekosina ji bo bi cih kirina bernameya
Islam dikin. Herwiha behsa Xweda G biraninan be, behsa exlaqé bas 0 kiryarén bas bike.
Cibicikirina fermanén Xweda 0 wan fermanan belav bike. "Hemi civakén bi sad 0
zerermend hene. Her partiyek di nav de xirab 0 bas hene. Her yeké bername 0
birdoziyeke xwe ya taybet hene, armanc 0 arasteya xebata wan diyar dike. Heta rolé
destireé ji bo endam 1 aligirén xwe bibinin. Y€ bixwaze peywendiy¢€ ligel wan dane, cara
yekemin temaseyl wé€ bernameyé dike. Pistre eger pejirand 0 bawerd bi rastiyén wan ani,
herwiha bi fikir G meji pejirand, ti gumanek li ser wan nema 1 pistre dibin endamé wan

komeleyan." (Eeli E.-T. , 2012, s. 37-38)

Li vir mirov dikare béje Qur-ané helbest heram nekiriye, behsa basi (i xirabiyén
wé ya di bikaraniné de kiriye. "DG grub ji bo helbestvanan daniye, griibek ji bo
dirxistina li ser réya Xweda bikardiani. Islibé vé ji ew griba xirabe ku Qur-an li hember
rawestiya. Griiba din ji ji bo karé bas i ciwan hatiye ¢€kirin, ew ji ji bo serkeftin, xér G
basiyé. Ev ji bi her awayi pistgiriya wé hat kirin." (Sami, 1983, s. 45)Ji ber vé yeké di
wé serdemé de helbest gelek belav bibli. Wate Ereban teheda pé dikirin 0 heta ligel Qur-
ané ji. Lewra; "Ya destdr dihat dayin 0 ji bo helwesta Islamé ya di serdema Péximberé
Islamé de ji bo bikaranina helbesta bas, ligel aliyé bas bé rékapék kirin. Di wé demé de
bangewaziya Islamé di nav de dihat kirin. Helwesta Islami her ne ji ber xwe ve b, belki
ligel rewsa wé demé guncawe." (Fayz, 1990, s. 87) Helwesta ciwan a Qur-ané di
pésketina helbesté i di serdema Péximber (S.A.S) de rolé xwe leyist. Ji ber ku nekari
bibéje, "Dema ola Islamé li ser gotina helbest astengi ¢ékir an ji pési 1é vekir, belki divé

bi awayé helbesté bé gotin. Berevaji yén kafiran bé gotin ku ligel Islam, awayé xweza @
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wé serdemé bigunce.” (Yehya, 1964, s. 41) Ev ji bi sedemé wé yeké helbest bé gotin, ji

bo réya jiyané bi awayek nii G alikariya bangewaziyén Islami yén di wé serdemé de kir.

2.1.2 Helwesta Péximber (S.A.S) Beramberi Helbest i Helbestvan
Xwedayé mezin Péximbe ji helbestvan cida kiriye, 1€ pési 1€ negirtiye ku

guhdariya helbestan neke 0 giringiyé nedehelbestan. Di wé serdemé de helbestvanén
Islam behsa yasayén Islamé dikirin, bi helbestén xwe pistgiri didané 0 réyek bi ji bo
xizmetkirina bangewaziya Islamé. Ji ber giringiya vé réyé, bandora helbestén
helbestvanén Islam, Péximber ¢end helbestvanén Islamé pejirand, giringi dayé @ bi
helbestén wan keyfxwes dibli. Ew j1 evin, Hisan Bin Sabit, Keebi Bin Malik i Ebdallah

Bin Riwahe. Bi ¢aveki piroz temaseyi van helbestvanane kiriye.

"Di nava mizgefté de ji bo Hisan minberek dani bi. Hemi caré Hisan dict 1i ser
radiwestiya (i bi pesindayina Péximber serbilind bi. Bi helbestan érisi dijminén
Péximber dikir. Hz. Mihemmed (S.A.S) di got, Heta Hisan bi vi awayi min biparéze ku
ez Péximberé Xweda me 0 bi pesindayina min serbilind be Xwedayé Mezin ji ber
Cibrail ve wé pista wi bigire 0 pistgiriy€ 1€ dike." (Mensur, 1999, s. 178-179) Péximberé
me gelek rézdari li helbestvanén imandar girtiye, nirx @ giringiyeki zéde daye helbestén
wan. Herweki dibé&je: "Imandar bi helbest @ zimané xwe cihadé dike, bi wi Xwedayé ku
rihé min di dest€ wi de; helbestén we ji tiran bihéztir in. Ci dema Péximber (S.A.S)
Keebiyé Kuré Zuhér ditiban, ebayé li ser milé xwe dixist ser mili wi G ew ji nisana
rézgirtina ji bo wi bli. Ewqas ji helbestén Zeyd El-Xelil dikir, heta navé wi kirib( Zeyd
el-Xeyr (Zeydé Bixér). Di derbaré vi helbestvani de wiha di got: Helbestén ku Zeyd beri
Islamiyeté di got, ti dibéji qey iro ji bo Islamiyeté vehinandiye." (Eeli S. M., 2010, s.
26-27)

Péximber (S.A.S) giringi dida helbestén ciwan, clidahi xistiye di navbera wan
de. Derbaré Lebid € Kuré Rebie de wiha dibéje: "Gotina heri bas a huneré gotibe,
gotinén Lebid e." (Mensur, 1999, s. 173) Wiha dibéje:

Jhals Al MA la ¢l JS VI

(Mensur, 1999, s. 174) Ji Allaa ¥ aa2i S

43



Wate: Cihan, naz, bereket i xwesiya cthané hemi vale ye Gt weke heway¢ ye.

Tista rast G heta dawiyé bimine, her Xweda ye.

Péximber (S.A.S) guhdarvaneki bas € helbestan bi, timi gotina wi li ser helbesta
helbestvan, vehiinandina helbest @i diyarkirina helbestén wan a ji bo ¢i armanceké
dibé&jin 1 ¢i ji wan di kijan armancé de serkeftine, hebl. Timi spasiya wan kiriye 0 dfa ji
wan kiriye. Dema guhdariya helbesta ‘Roj wé ji te re diyar bikevin’ a" Turfeyé Kuré
Ebid kir, wiha got: Ev helbestane weke gotinén Péximberan in. Herwiha diayén xér ji
bo Nabxi€yi Ceedi dikir 0 wiha got, Xwedé devé te nerizine. Péximber (S.A.S) hewl
dida ku helbestvanén bawermend, xwedaperest 0 rastbéj nézi xwe bike. Daxwaz ji wan
dikir ku ji bo serfiraziya Islam @ parastina ji érisén dijminan, helbestén bihéz, rast G rewa
vehtnin. Di dawiyé de ji bin bangewaza fermi ya Islamé. Her helbestvaneké ji bo
tekosinek taybet meydaneke xwe hebl.. Minak; Ji Ebdallahé Kuré Rewahe re wiha di
got; T helbestvaneki bilind G bexsindeyi (mihribani). Ji Keebé Kuré Malik re di got: TG
mijarén ser bi basi dizani. " (Eeli S. M., 2010, s. 26-27)

Péximber (S.A.S) li her cihek ku péwisti pé hebe, pési li helbesté negirtiye.
Berevaji destlr daye ku helbestvanén Misilman li ser gotina helbestan ji bo tirsandin 0
tekdana moralé kafiran berdewam bin. "Enes Rezayé got, dema Péximber (S.A.S) ji
Emretul Qezada hat nava Mekkehé, Ebdiillahé Kuré Rewahe li kéleka wi di¢h G helbest
di got. Di helbesta xwe de di got, ev neviyén Kafiran! Réya Hz. U réya ola paqij berdin.
fro yan sibe, li ser hatina vé Qur-ané ya ji bo ser dilé Muhemmed a ji aliyé Xweda ve bi
derbeya sir 0 tir wé seré we ji lagé we cida bike. Bi pistgiriya Xwedé emé sepirze bikin,
bira nekeve ser bira, dost Gl hevalén we biraderén xwe nenasin.. Véca Omer jére got, ey
Kuré Rewahe cawa di xizmeta Hezret de G di nava Mekkeha ku Xweda 1€ hatibiin
gedexekirin, bi vi awayi helbestan dibé&ji? Pésimber (S.A.S) ji jére got, Omer dest jé
berde, bégiiman ev helbestane ji barandina tiran zédetir bandoré li wan dike." (Mensur,

1999, s. 179-180)

Qureysiyan timi hewla wé yeké didan ku bi réya helbestvanén xwe, helbesté ji
islam 0 Péximber kém bikin. Helbestvanén xwe pal didan G xelat dikirin, ji bo 1i hemberi
Islamé derbikevin 0 bi berdewami dijberiya Islamiyeté bikin. "Ji bo tekosina li hemberi
van helbestvanén bébawer, Misilmanan ji gelek helbestvanén xwe yén ji pal dan. Lé
pistl demeké ji pit perestan re eskere b, gelek helbestvan mijili wé yekéne ku dibin

Misilman G di¢in réza bawermendan de. Ji bo nebin Misilman, gelek pere i xelat péskesi
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helbestvané xwe dikirin. Minak; Ebl Sofyan xelatek bas péskési helbestvané navdar
Eesa kir ku ji bo nebe Misilman." (Eeli S. M., 2010, s. 26) Lé her ku dicli, héjmara
helbestvanén Misilman zéde dibln. Jin ji hatin meydana helbesté G dest bi nivisandina
helbestan kirin, ji bo Islamiyet & Misilmantiyé biparézin. "Ji bo bersiva érisén li
beramberi wan bidin. Ji wan ji Meymine Bint Ebdillah, Sefiyey Bint Ebdulmitelib G
Xinsa..." (Cemal, Derwazey Seir Nasin, 2013, s. 285)

2.1.3 Péximber (S.A.S) G Helbest
Péximber (S.A.S) di nava malbateké de mezinbliye ku di malbata wan de

helbestvan hebiin. Helbestvan ji bo malbaté cavkaniya serbilindiyé ba. Ligel vé yeke ji ti
bandor 1€ nekiriye, ne beri bangewaziyé 0 ne ji pistl bangewaziyé€. Ligel vé yeké ji
Qureysiyén kafir bi wé yeké wesif dikirin ku helbestvan e 0t Qur-an a ji bo wi hati xwar
ji helbest e. Xwedayé Mezin ji bo bersivdayina kafira di stireta ‘Yasin’ G di ayeta (69) de

wiha dibéje:
(Qur-an Yasin:69)"(69) Cue OIgs D8I U sk () Al sk Uy Jaddl slile Loy "

Wate: "Me qet helbest G vehinandi féri Muhemmed nekiriye, gotina
vehunandiyan ji ne h&jayi wi ye. Ya ew ji ji dibéje, bend, amojgari (siret), Qur-anek

zelal G eskere ye, yani ne helbest e. (Ehmed, 2012, s. 715)

Ango Xwedayé Mezin ji wan re ragihand ku Qur-an ne helbeste 0 ne ji
Péximber (S.A.S) helbestvan e. "Qur-an gotinén Xweda ne i ne gotinén mirovan e.
Lewra ji bo tevayi gelén cihané ew dem 0 heta dawiya jiyané ji Péximberek sandiye G
ew ji ne helbestvan e. Hem( dostén we¢jeyé vé€ yeké dizanin ku mercén taybet €n

helbesté hene, wé demé jére helbest té gotin.” (Eeli S. M., 2010, s. 17)

Péximber (S.A.S) bi ti awayl 0 ¢i demé nexwestiye helbesté béje, ji ber ku
helbest gotin ne pédiviyeke Péximberan e. Ji helbesté giringtir heye, ew ji Qur-an e. "Bi
ti awayi nedixwest bi mizaniya helbesté bersiva helbestvanén bé bawer bide. Ji ber ku
ligel wi Qur-an ji bo tekosina li hemberi heml bébawereké bi. Gelek caran dema bi
awaye helbesté dixwestin baxivin 1 ji bo bi helbesté bersivé wergirin, ji bo navén xirab
li helbestvanan bikin. Ew dibéje, karé min ewe ku peyama Xweda belav bikim, ne
helbesté béjim 0 xwe di nava we de mezin bikim. Careké sandeke ‘Beni Temim-Neviyé
Temim’ bi serokatiya Zebirqan Kuré Bedir ku helbestvaneké vé esiré bl hat gel G dest bi

xwendina helbestan kir. Pistre wan ji daxwaza ji Péximber (S.A.S) kirin ku ew ji ji wan
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re helbesteké béje. Péximber (S.A.S) disa wiha got, ez ne ji bo gotina helbestan hatime G
ne hatime xwe 1i ser xelké mezin bikim. L& ligel vé yeké ji guhdariya helbestén we

dikim." (Eeli S. M., 2010, s. 20-21)

Eger bi wi awayl be, divé em wé yeké fém bikin ku ¢ima Péximber (S.A.S)
helbest ne gotiye. Qur-ana Piroz a ji bo Péximber (S.A.S) hati xwar, gelek ji helbesté
mezintir e, &édl péwisti bi helbesté nine. Kafiran gotin, ew helbestvane 0 bi vi awayi
tometbar kirin. Lewra mezinahiya wi di wé yeké de ye ku helbesté nebéje. " Heta ger
xwestibe tisteké ji béje, ew gotin li ser qafiyeyeké ji be, ew gotin nekiriye 0 heta ew
qafiye xirab nedikir. Xwedayé Mezin, Péximber amadekiriye ku peyameké bigihine 1 ji
bo bikare bi du awayan Qur-ana Piroz G gotinén Péximber (S.A.S) Qur-ané weke bingeh
datine G gotinan ji weke sirovekirin 0 yasayén Qur-ané datine. Herweke té zanin

sirovekirina tistan, ne temamkirina helbestan e." (Eewda, 1985, s. 30)

2.2 Ola islamé li Ser Helbestvanén Kurd Bandora
Dema ola Islamé di nava piraniya neteweyan de belav bibd, Kurd ji yek ji wan

neteweyane b ev ol di nav de belav b. "Belavbina ola Islamé ya di nava Kurdan bi
careké 0 ne giré bl. Demek diréj ajot, her ji despéké ve hédi-hédi ola Islamé zédetir
pésket G olén beré jinav di¢iin." (Martf, Mé&jiy Edebi Kurdi, 2010a, s. 62) Ji ber ku
Kurd 0 civaka Kurdi "Xwediyé ol G ¢anda xwe ya taybet bin. Lé weke her gelek
bindest, besek zéde ya kevnesopi 0 ¢anda Farisan ligel wan hebd, di aré ayini de ji
wekhev biin. Ola Islamé ji weke despéké di nava Ereban de guhertinén bingehin afirand,
bi heman awayi yan ji kémtir dema ji bo civakén din hat veguhestin, heman bandor 0
guhertin ¢ékir. Bégiiman Kurd di nava wan gelén bindest de blin Gt ne xwediyé¢ dewleté
bin, ji ber vé ji bandora Islamiyeté leztir & kurtir dibd. Ji ber ku hatine ¢ewitandin 0 bé
par histina wan a ji piraniya mafén wan, Kurd ji deshilata Farisan bézar biribin. Lewra
germtir péswazi li ola Islamé kirin G di demek kurt de bandorek bingehin di nav de

rida." (Tofig, 2012, s. 22-23)

Bi taybeti pisti ola Islamé di nava civaka Kurdi de belav b, Kurd bi baweriyek
paqij ev baweri bi cih anin G piraniya li gor wé tevgeriyan. Ji ber ku ev ol, olek gisti, teji
U bas b1, ket di nava dilé Kurdan de. Bl cavkaniya baweri i ibadeté. "Ev ji ne b1 wi
awayi be Ereb heta hetayé siwariyén vé meydané bin. Belki eger di nava her cihek 0 di
nava her neteweyeké de, ev ol seri hildaban; wé demé wéje i huner bi gisti G bi taybeti ji

helbest weke sedemeke bandora serkeftin (i bilez belav buye. Bi ciwani derbiriné li
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heskirina vé baweriyé ya li beramberi ola xwe kirine. Herwiha Kurd yek ji wan
neteweyén zindiye ku ligel nasina vé ola piroz, heml sedemek ji bo bilindgirtina vé
baweriyé€ bikaranine." (Eell S. M., 2010, s. 112) Ev yek ji b sedem ku Selam Nawxos
dibgje: "Klasika Kurdi, ne wéjeya kevin a Kurdiye. Belki wéjeya melayén Kurde 0
zédetir wéjeyek Islamiye. Her ¢i tista wéjeya klasizma ndl ye, wéjeyeké netewi ya Islama
nd ye." (Selam, 2014, s. 29) Herwiha zédetir behsé dike G wiha dibéje: "Wéjeya klasika
Kurdi xwediyé hest 0 sozén melayén Kurde, ew wé&jaya Kurdi wéjeyek Islami bi.
Herwiha xwediyé riyek reftar G bihayé ayinibliing, reftar G bihayén oli bi ti awayi ji
huneré nayé ctidakirin. Ango bi wé pivané, pivana melablin (i bangewaziblin, melayén
Kurd di wéjeya klasik G niv klasik de wéneyé€ heri ciwan € ol (ayin) ji zakireya wergiré
Kurdi ¢édikin." (Selam, 2014, s. 32) Helbestvanén Kurd ji bili ku xwe weke kesén
bawermend G mela hewl dane i "Bi berdewami xwestine ji bo neteweyén din ispat bikin
ku di waré hunera helbesté, heskirina wan a ji bo Péximber (S.A.S) 0 ola Islamé, ti
tisteké wan ji ya helbestanén neteweyén din ne kémtir e. Belki ji wan dilsoztir in." (Eeli

S. M., 2010, s. 114)

Helbestén wan sahidiya wé yeké dikin ku ¢end girédayi ola Islamé ne, di nava
dilé wan de kirbhye, bandorek bergav G bihéz dibinin ku di helbestén oli de, "Xwediyé
réyek kur, xort G ji bo serdemek kevin a wéjeya Kurdi vedigere.Diyare ev baweri
derbirina hesté ol a Misilmantiya helbestvanén Kurd timi di helbestén wan de berdewam
biiye. Weke texlidkirina réya wéjeya Islami ya Qur-ana Pirozbd. Ji ber ku bandoreke
rasterast a Qur-ané li ser helbestvanan hebli. Lewra ne meseleyek xerib ba gelek weke
Kurdén Misilman Qur-an @ peyrewén ola Islamé derbeyek mezin di eni @ jiyana rojane
de seri hilde. Cavkaniya duyemin ji bandora gotinén Péximber (S.A.S) bli. Bi vi awayi
herdu bi hev re ji bo berdestkirina pivana ayin 0 reftarén di helbesta Kurdi de
cavkaniyek giring bin." (Nesrin, 2010, s. 170) Tevi ku piraniya gelé Kurd Misilman bl
@ girédayi ola Islamé bin, helbestvanen wan bi awayek bergav helbestén Islami hebiin.
Piraniya helbestvanén me mela blin. Eger ne mela ji bin, di xizmeta melayan de bln, li
mizgeft 0 hucreyan féri xwedin G feqetiyé bin. Li Kurdistané mizgeft navenda
xwendekarl rewsenbiriyé bid. Zana, helbestvan 1 kesayetiyén navdar én Kurd di
berdewamiya diroké de, perwerdeya li mizgefté ditine G li hucreyén mizgeftan mezin
bline. Lewra em péwist dibinin ku di vé besé de beri ku bén ser mijara helbestvan 0
helbestén wan €n ayini, em behsa rolé mizgeft 0 hucreyan a di mezinkirina helbestvan

bandora wan a li ser hesté bawermendan {i qonaxa di nav de jiyane bikin.
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2.2.1 Mizgeft i Hucre Dibistana Helbestvanén Kurd Biin
Pisti belavbina ola piroz a Islamiyeté weki me beré ji behs kiri, "Yekemin

melbenda xwendekariy€ ya di nava neteweyén Misilman én Rojhilata Navin de, mizgeft
bln. Li wé dezgehé bi awayek gisti xwendin bi zimané Erebi, mijarén wé ji zanistén
Erebi 0 ola Islamé ban." (Martf X. , Mé&jiy Edebi Kurdi, 2010c, s. 29) Kurdan ji hespé
xwe di nava wi karwani de bezandine, "Eger mirov bi hiri balé bikisine li ser sinwarén
Islami, ji bo mirov derdikeve holé ku di berdewamiya diroka Islamiyeté de Kurdan ji
neteweyén din zédetir xizmeta Qur-an @ zanistén Islamé kirine." (Sidig, 1370b, s. 721) Ji
ber ku "Dema mirov bi ¢avek taybet temaseyi tipén zimané Erebi kiriban, bi elfiibéyék
piroz dihat nivisandin. Ji ber ku ayetén Qur-ané bi wan tipan hatiblin nivisandin. Pistre
zimané Erebi bi xwe ji bl zimanek piroz. Ji ber ku Xweda Qur-ana Piroz bi wi zimani ji
mirov li ser erdé re sandiye. Edi neteweyén Misilman én Rojhilata Navin bi armanca
férbina Qur-an 0 pistre j1 férblina zimané Erebi, féri elfiibéya zimané Erebi bin. Vé
yeké bandorek mezin li zimané neteweyén ku bline Misilman kir. Demek diréj zimané
Erebi zimané nivisin, zanist G zanyariyan bl. Diyare zimané netewi ji ji bo axaftin 0
wéjeyé bi. Ola Islamé ji despéké ve giringiyeke zéde daye mizgeftan. Ji ber ku mizgeft
ne tené cihé niméj, dhakirin G ibadeté bl, belki cihé férkirina Qur-ané ji bl. Pistre ji
férkirina hemd zanistén ku peywendi bi Qur-an @ ola Islamiyeté ve hene, di mizgefté de
dihat férkirin. Ji ber ku ligel belavblina ola ni, mizgeft peyda bin. Ligel vé yeké ji
oldarén Misilman peyda bin. Em ji wan re dibéjin, ‘Mela.’ Ji odeya melay€ mizgeftan re
ji ‘Hurce’ dihat gotin. Ev ji bibGi cihé gotina waneyan (ders). Wateya peyva ‘Hucre’
peyveke Erebi ye 0 té wateya xani. Hucre weke zaraveyek li beramberi dibistanén miri
yén niha ne." (MarGf X. , Méjily Edebi Kurdi, 2010c, s. 75-76) Ji ber ku xwendinén bi
vi awayi beri her welateké di nava, "Ereban de hebli . wan weke beré ji heman tisté
regotine ‘Hucre’. Herwiha pistre hucre bi cihé perwerdekirina xwendekaran. " (Mistefa,
1382, s. 30) Hatina vé xwendiné ya di nava Kurdewariyé de weke xwe ma ye G destkari
nehatiye Kirin. "Ji ber ku ew mijar @i zanyariyén dixwendin, peywendi bi ola Islamiyeté
ve hebilin. Rébaz G yasayén Qur-ana Piroz 0 sunetén Péximber dihatin sirovekirin. Ji bo
di dil 0 fikré Misilmanan de bi cih bibe. " (Mihemed E. H., 2008, s. 38) Ji bili vé yeké ji
stidek mezin gihandine gelé Kurd; "Dirok sahide, xelké ditiye @i dibinin ku hucreyén li
Kurdistané bi sedsalan weke dibistanén din G eniyén parastina din bin. Ev ji binirxtirin
bastirin destkeftiyén jiyana mirovan in. Ev cihén weke dibistan i zaningehan bin,
cavkaniya zanist, zanyari, cihé perwerdekirin, hilberina zana G rewsenbirén ji bo welat

bln. Kesén li vir dixwendin ji bili karé xwe, xizmeta gelé xwe ji dikirin. Asta zanisti ya
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di waré civaki, siyasi, abiri 0 tendirGsti serxistine, ava astiyé bi kin G hevrikiya di
navbera kesan 0 ser de kirine. Ber bi yekiti G hevgirtiné ve paldane. Lewra di qezenc G
zereran de her ligel xelké xwe bin. Jiyannameya teji serbilindi G niviskarén me yén
dema bori, herwiha diroka siyasi i wéjeya gelé me pistevan 0 sahid e." (Mistefa, 1382, s.
30-31) Cend kesén jir 0 zirek di nava hucreyé de hatine perwerdekirin, "W¢jeya Kurdi,
melayé mezin dewir dike i navé wan di nava ripelén zérin de tomar dike. Ew ji weke
helbestvanén navdar én weke; Mele Perisan, Melayé Ciziri, Ehmedé Xani, Nali, Hacl
Qadiré Koyi, Séx Reza, Mehwi G hwd..." (Martf, M¢jiy Edebi Kurdi, 2010a, s. 77) Ev

hem ji bo gelé Kurd cihé serbilindiyé ne, hemt ji 1i hucreyan perwerde ditine G dane.

2.2.2 Feqe i1 Qonaxén Feqatiyé
Peyva Fege, "peyvek Erebiye 1 ji peyva ‘Feqe’ G ‘Feqye’ hatiye. Wateya peyva

Feqe eve; Ré, bingeh 1 destlira ola Islamé. Kesén di vi wari de, wate di waré rébaza ola
Islamé 0 bingehén wé de sareza be, jére dibéjin Feqe. Ango ¢lye di nava karahiya ol de.
Bawermend e 0 zanayé€ ku ré nisan dide ye. Lé ev peyv hédi-hédi di nava Kurdan de
baye ‘Feqé.” Ji ber ku gelek zimane li ser zimané Kurdi bé&jin, ‘Feqye.” Lewra ev peyv
hatiye kurtkirin @ biiye Feqé. Edi ew kes an ji ew ciwané li ber desté mela (i mamostayén
oli dersén ayini dixwend, Qur-an G gotinén Péximber (S.A.S) dibln pirtikén ayini 0
dixwendin. Ji van kesan re ‘Feqé’ dihat gotin. Ango hé ji xwendekar in. Dersén ola
Islamé, gotinén Péximber, pirtikén tefsir 0 (feqe) Islam temam nekirine 0 destira
melatiyé wernegirtine. Lewra xwendekarén bi vi awayi di gotin, em hé ji xwendekaran,
dem maye ku em destiré werbigirin G bibin mela." (Eebid El-Kerim, 2008, s. 133)
Piraniya gundén Kurdistané, bajar, navge 0 gezayén Kurdistané mizgeft, mela, hucre 0
feqe 1€ hebilin. Li "Gundan rlspiyén gund @ felahan xizmet dikirin @ biréve dibirin. Li
bajar i bajarokan dikandar G dewlimendan xizmet dikirin." (Mihemed E. A., 2003, s. 23)
Qonaxén xwendiné di serdema feqetiyé de, "feqé féri elfibéya Erebi dikirin G pistre ji
Qur-an xitim dikirin. Pistre hem@ zanistén ku peywendi bi Qur-an 1 ola Islamé ve hene,
perwerde li ser diditin. Ew j1 yén weke, hedis, tefsir, figh, seriet, mentiq, birkari, destlira
zimané Erebi (Serf (i nehll) ligel vé yekeé ji ziman G wéjeya Farisi dixwendin. Helbesté
Seedi 0 Xafir giringiyeke z€de heblin, gihistibln pileya piroziyé. Herwiha hinek
berhemén wejeyl yén destlira Gencewi, Celalediné Romi, Ettar 0t Camis ji dixwendin.
Pir zehmet bl feqeyek hemi pileyén xwendiné li ciheké bixwine. Ji ber vé ji navgeyeké
ber bi navgeyeké din digeriyan, bi taybet ji eger navdariya melayek mezin bihistiban;

xwe digihandiné 0 dixwendin. Ev hatin 0 ¢liyin di dibistanén kevin ayini yén kevin de
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biblin exlaq, heta zarokén zarokén mela 0 $€xén mezin ji zarokén xwe disandin
dibistanén melayén din G ji bo bixwinin. Hinek caran xwendekarén Kurd ji bo xwendiné
dicin dibistanén li derveyl Kurdistané." (Maraf, Mé&jlly Edebi Kurdi, 2010a, s. 79)

Pileyén xwendiné di serdema feqetiyé de bi vi awayé jér bln:

2.2.2.1 Pileya Xwendekariyé
Despéké dema zarok li hucreyé dest bi xwendiné dikir, "jére di gotin

‘Xwendekar’." (MarGf, Mé&jlly Edebi Kurdi, 2010a, s. 79) Angot qonaxa desp&ké
(seretayi) yani destpékirina "Zarok a di temené 6-8 saliyé de dest bi férblina elfiibé, yani
férblin 0 nasina wéne, navé tipén xwendin G nivisiné dibe. Di waré réziman de
xwendekar ‘Qutabi-Xwendekar’ ji peyva ‘Kitab’ a Erebi hatiye. L€ iro G di vé serdema
zimané Kurdi de, zana 0 pisporén di vi wari de li ser wé yeké 1€koliné dikin ku zimané
Kurdi sade bikin. Peyva ‘Qutabi’ ji bo peyva resen a Kurdi yén weke, ‘Férxwaz-
Xwendekar’ guhertine. Wate yé bi xwendiné ve mijil an ji karé xwendiné ve. Ev di
waré rézimani de bi. Lé di waré zarava de ‘Qutabi’ ¢i li Kurdistana Iraqé yan ji li frané,
ji despéka férkirina zarokan a ji bo férblina wéne 0 férbiina elfiibéya Erebi. Ew ji ji tipén

‘Hirtfil El-Hicahee el-Erebiye’ pék té." (Mihemed E. H., 2008, s. 5)

Bi vi awayi dihatin férkirin G ji bo bi basi féri xwendina Qur-ané bibin; "Ev ji
zarokén gund G taxén derdora mizgeftan ji bo xwendiné dihatin sandin. Ev zarok ji ligel
feqeyén mizgeftan dixwendin. Yan ji ligel xwendekar an niv melayek ku dikanek ji bo
vé armancé dikanek dani ba 0 ji wé dikané re ‘Hucre’ dihat gotin, féri xwendiné dihatin
kirin. Zarok an ji xwendekarén jir 0 navin, di nava 8-12 mehan de Qur-an xitim dikirin
féri xwendiné dibin. Hinekan ji ji saleké zédetir dixwendin. Ev ji destira xwendina
zarokan bl. Despéké peyv peyv dihatin férkirin, heta bi basi tipén peyvan fér dibln.
Herwiha féri wéneyé wan tipan ji dihatin kirin. Hinek tip di nava peyvé yan ji di despék
0 dawiya peyvé de guhertin bi ser wan de dihatin. Eger xwendina peyvekeé ligel
Xwendekar giran biiya 0 nekariba bi basi bixwine, ji bo bikare bi hésani bixwinin, kite
kite féri wan dihat kirin. Ji ber ku hemi peyv Erebi blin 0l ne zimané wan € dayiké b,

ligel xwendekaran gelek giran ba." (Mihemed E. H., 2008, s. 7-8)

Raste ev zarokane li mizgeft (i hucreyan dixwendin 1 ji ber despéka xwendiné
ba, lewra "Ci li Kurdistana Iraqé 1 ¢i ji li Kurdistana Irané ji van re ne di gotin, ‘Feqe’
li cihé wé di gotin ‘Qutabi-Xwendekar.” Heman peyva ‘Qutabi’ ji t& wateya peyva

‘Fege.” Dema ji wan re di gotin, Feqe 1 pisti xitimkirina Qur-ané, destp bi xwendina
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pirtikén Islamé dihatin kirin. Ev ji weke veguhestina qonax G pileya xwendekar a ji bo

pileya ‘Siixteyi’ G pistre ji wan re di gotin Feqé." (Mihemed E. H., 2008, s. 8-9) Ev ji di

xwendiné de qonaxa duyemin e.

2.2.2.2 Pileya Suxteyi
Pisti férblna tip, xwendina peyv, xitimkirina Qur-ana Piroz G xwendina pirtikén

Wirdela, derbasi qonax 1 pileya suxteyi dibin. Di waré ziman 0 zara ve de ‘Suxte’ ¢iye
U cawa ye? Peyva Suxte, diyare ji. " ‘Suxta’ Farisi hatiye. Li vir ji bi wate (i armanca
hilbijartina, lezgin 1 tund t€. Ji ber ku ev pileya feqitiyé di hucreyan de péwisti bi lezgini
1 jiritiy€ heye. Timi ji bo raperiné amade blin  pésniyarén ji aliyé mamostayé (mutebiq)
wan ve dihatin gotin amade blin. " (Mihemed E. H., 2008, s. 9) Lé Mela Mihemed
Elyaweyi dibéj: "Peyva Suxte Farisiye, t& wateya sewiti 0 suxte té. Ji bili xwendina wé,
her karker, xizmetkar, westiyayi ba G di vé qonaxé de her navé suxtayetiyé li pey ba."
(Mihemed E. A., 2003, s. 24) L¢ di ferhenga Xalda Séx Mihemedi Xal dibéje: "Suxte,
keseke nii dest bi xwendiné kiriye 0 ji bo li mizgefté kar ji bo mamosta bike."
(Mihemedi, 2005, s. 216) Eger bi wi awayi be, suxte "Her bi wateya wé ya Farisi yan ji
sewiti be, armanca sewitiné evindariya ji bo xwendiné be, yan ji gelek kar kiribe
westiya be, lewra feqeyan di wé serdemé de gelek kar kirine 0 di westiyan. Ji bo vé yeké
ji ev nav li wan kirine. Suxte ji bili karé xwe yé taybet ku ew ji xwendina dersé, vekirina
kursan, mamostayi, karé dirGiné G karén bi vi awayi ligel karén di nava hucreyé cibici
bike." (Mistefa, 1382, s. 33-34) Wek, "Peydakirina sutemeni, anina avé, réxistinkirina
cihé mamosta, pir kirina cerigé mamosta 0t weke din, eger karek hebliya péwist ‘Suxte’

ew Kar kiriban." (Mihemed E. A., 2003, s. 24)

Di pileya suxte de xwendin bi awayeké zédetir dib, ji ber ku feqe féri xwendina
Qur-an 1 Erebi bibi. Ji despéké dest bi xwendina "Despékén destlira zimané Erebi (Serf
0 Nehd) G pistre suxte dest bi xwendina figihé dikir." (Maraf, Méjiy Edebi Kurdi,
2010a, s. 80) Wek pirtiikén "Eewamili Curcani G Tesrifi Zincani, ji vir ve ev dibe pileya
despéka suxteya feqitiyé 0 heta digihe dema xwendina pirtika ‘Cami 0 Siwitl ya di
zanyariyén NehQ’ 0 ev ji dibe despékek ji bo pileya musteiyéti. Suxte ji aliyé
mistelyewe di hucreya mizgefté de cihé xwendiné jére dihat veqetandin. Wate, misteiti
bi awayek demki weke xwendiy€ hucreyé ba. Ji ber ku ew cihé xwendin i gotina dersan

ba, 1i hucreyé ligel vé dixwend.” (Mihemed E. H., 2008, s. 9)

51



2.2.2.3 Pileya Miisteidi
Ev pisti pileya feqétiyé té€. "Di vé pileyé de musteid dest bi férblina zaravayé

zanista kursé ya di her 12 zanistan de. Pisti wergirtiné bawerinameyé (Icaze) werdigire
dibe mela." (Martf, Mé&jlly Edebi Kurdi, 2010a, s. 80) Wate zimané zaraveya ‘Mdasteid’
"Peyvek Eerebiye 0 navek biker (Fiil) e. Di peyva ferhenga Erebi de té wateya saz G
amade 0 guncaw pékhatiye. Lé di zaraveya feqétiyé de ji wi feqey€ ku di xwendiné de
gihistibe ‘Pirtika Cami’ re t&€ gotin." (Mistefa, 1382, s. 56) Ji ber vé yeké pileya dawi ya
feqétiy€ ye 0t xwe ji bo pileya melatiyé amade kiriye. "Ligel melayén bas t mamostayén
mizgeftén taxén li bajar dixwend. Yan ji li dibistanén li gundén mezin én ku melayén
dersén bag i mlstei xwiné hebiin, dixwendin. Despékirin i despéka pileya mistehidi ji
di xwendina pirtika ‘Cami G Siwdi’ nehli de bl. Yan ji hinek caran 1i gor cih 0
zanyariyén mamosta yén di pirtika ‘Fennari’ yén di zanista mantiq G di pirtika ‘Maxni
Muhtac G lane’ ya serieté de destpé dikir. Heta digihistin pileya dawiyé, xwendina
pirtiikan 0 maddeya dawi ya xwendiné ku hatiye diyarkiirn G navé wé kiribln pirtika
‘Tehzib.” Pistre van misteiyane hemi zanyariyén ayini temam dikirin G dawi bi
xwendina derve dianin G bi xwendina vé pirtlika ‘Tehzibe’ hatibti danin. Hewl dida ku
ligel melayek bas G gotarbéjek navdar destlira melatiyé werbigirin G bibin melayén 12
zanist." (Mihemed E. H., 2008, s. 13-14) Ango dihist pileya dawi ya xwendiné { ji wan
re mela dihat gotin. "Peyva mela ji ‘Melae’ ya Erebi hatiye G bi Kurdi t€ wateya ‘Pire-
Zédeye.” Lewra ji ber ku mela fikir G mejiy€ wi teji zanin 0 zanyari, hemi zanyariyén oli
dixwine, dizane 0 tér zanyari bl. Ji ber vé yeké ji jére mela té gotin." (Mihemed E. H.,

2008, s. 18)

2.2.3 Feqe, Helbest it Helbestvani
Herweki me beri niha ji behs kiri di hucreyan de ligel pirtikén ayini, feqe

pirtikén wéjeyl G helbestan dixwendin. Ew ji yén weke "Helbestén Seedi G Hafiz
xwediyé giringiyek zéde blin 0 hema ji bline xwediy€ pileyén piroz." (Martf, Méjly
Edebi Kurdi, 2010a, s. 79) Ev ji bl sedem ku "Besek ji feqeyan hesté wan ¢€
helbestvaniyé bihéz bibe G eger li pey bigin, wé gelek serkefti bin. Wé demé dibinin ku
piraniya helbestvanén kevin 0 beseke heri zéde ya helbestvanén ciwan 0 nii, di hucreyan
de seri hildane. Hinek ji wan bi ¢ar zimanén weke, Kurdi, Erebi, Farisi 0 Tirki helbest
nivisandine. Hinek feqe eger hestek zéde ji nebin an ji nexwestibin bibin helbestvan,
heri kém hinek vehunandiyén mezhebi, siyasi, civaki yan ji ji corén din hene. Eger tistek
ji nenivisandibin, jiyana xwe ya zor Ui zehmet bi vehunandi nivisandine G bi vi awayi

gazind ji jiyana xwe kirine. Hinek caran ji nivisandin an ji xwendina helbestan di
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hucreyan de wisa pésketiye ku di waré ciwaniyé ve helbesta Séx Reza Talabani ji hev re
xwendine. Ew ji dibéje: Cunke Sacir zor buwe lem Eesreda- Bote hesri Néreker lem
Hucreda." (Mistefa, 1382, s. 69) Wate: Ewqas di vé serdemé de helbestvan zéde bine,

di nava hucreyan de zire zira guhdiréjan (ker) té.

Ev yek wé yeké digihine ku di serdema feqetiyé de gelek caran bi nivisan G
xwendina helbestan ve mijil biine 0 xwe weke helbestvan danine. Dibe ku helbestén
hinek ji wan ne di astek bilind de bin, kesek helbestvan be hest bi wé yeké kiriye ku
helbestén hinek ji wan lewaz in. Lewra ew ew hevoka helbesté ji bo henek kiriné gotiye.
Divé em wé yeké li vir béjin ku hlicre cih 0 dibistan biine cihé mezinblina helbestvanén
me. Lewra niviskaré pirtika ‘Feqe 0 Feqeti li Kurdistané ° Seyd Mistefa Mehmidi di
helbesteké té ser mijara feqe 0 perwerdekirina feqeyan a di hucreyan de ¢end zana 0

helbestvan 1€ perwerde ditine. dibéje:
Zanay be nirx G pispor G hozan
Gewre piyawani helkewtuwi hozan
Her ¢i hemane huner G nuser
Gistyan le hucre seryan hénader
Melay Ceziri it Ehmedi Xani
Salim G Mehwi hem Bésarani
Séx Reza 0 Zéwer Sey Yaqo G Mecdi
Ehmed Miuxtar Heriq Gt Hemd1
Salimi Sine 0 Melay Cebari
Kurdi G Piremérd Mewlewi G Nari
Nali sarezay desti Sarezir
Haci Qadiri Qebir pir le niir
Ew estéraney ke gesanewe

Be asmanekey edebmanewe
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Deyani tiris ke weku Merdan
Nexsandyan mé&jiyi edebi Kurdan
Rajey ayin G gelyan girte ber
Her ¢i piyawetyan bedest birdeser
Hem be nani hucre bégeyn
Le din 0 jin G dinya té geyin (Mistefa, 1382, s. 47)

Wate: Zana, kesén sareza, helbestvan G kesén navdar, hunermend 0 niviskar
hemt ji di hucreyan de pésketine. Di hucreyan de biin, ji wan ji Melayé Ciziri, Ehmedé
Xani, Salim, Mehwi, Séx Reza, Sey Yqo, Mecdi, Ehmed Muxtar, Heriq, Hemdi, Salimé
ji Sine, Melayé Cebari, Kurdi, Piremérd, Mewlewi, Nari, Naliy€ sarezayé desta Sarezir,
Haci Qadiré gora wi teji nlr be, ev stérane asimané wéjeya Kurdi ges dikin. Gelekén din
én weke vane diroka wéjeya Kurdi, réya ol i gelé xwe nexsandine. Hem ji hucreyan de

perwerde ditine, féri ayin, jiyan 0 cithané blne.

2.2.4 Perwerdeya Ayini Ligel Hinek Helbestvanén Kurd
Me di despéké de ji behsa cihé ol yé di berfirechiya wéjeya Kurdi de kiriye.

Despéka destpékirina xwendina helbestvanan a li hucre 0 mizgeftén Kurdistané bu. Ew
ji ji aliy€ hinek mela 0 zanayén Kurd ve ders (wane) ditine 0 heya hinek ji wan destiira
melatiy€ ji wergirtine. Sedema w¢ ji ewe ku di hucre 0 mizgeftan de xwendine i zanista
ayini bas fém kirine. Zanyariyén wan li ser helbestén oli heye @i bandora ol bi awayek
rasterast li ser wan diyare. Me di helbesteké de bal kisandiye ser wé yeké ku piraniya
helbestvanan 1i hucreyan perwerde ditine. Lewra em bas dibinin ku behsa helbestvanan
ligel hevokeke helbestén oli bi awayeki kurt bikin. Ji ber ku em 1i vir nikarin behsa

hem helbestvanan bikin 0 weke péwist maf bidiné.
- Babe Tahir

"Baba Tahiré Uryani, navé wi Tahire. 937-1010" (Martf, Méjay Edebi Kurdi,
20103, s. 205)Helbestvanek Xwedanase G bi "Uryan navdar e. Yek ji Xwedanasén heri
mezin € xul (dewre) 0 zimané xwe ye." (Sidiq B. , 1370a, s. 86) van helbesté de beré

xwe dide Xweda 0 wiha dibéje:
Ez an ro ¢i ke mara aferidi
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Be xeyrez meesiyet ez ma ¢i didi
Xudawenda be heqiqi hest u ¢ciwart
Zi mii biguzer sitr didi nedidi (Martf, 2010a, s. 235)

Wate: Ji wé roja ku we em c¢ékirine ve, ji gunehbiné zédetir we tistek ji me

wernegirtiye! Bi 84 G 12 imaman, me efti bike G gunehén me efii bike.

Baba Tahir di vé helbesté de daxwaz ji Xweda dike G hawara xwe digihéney¢,
jére dibéje; gunehén me efii bike. Ji ber ku ji dema em ¢€blyin ve, me her guhdariya

Xweda nekiriye. Daxwaz dike ku bi awayeké min wi efa bike ku ti tistek nekiriye.
- Melay¢ Ciziri

Navi wi rast "Séx Ehmedé Kuré Séx Mihemede, di navbera salén 1407-1481 li
Cizira Botan ji dayik blye G li wir ji koca dawi kiriye." (Elaedin, 1952, s. 155) W1 ji
weke helbestvanén din, li mizgeft G hucreyan xwendiye. "Séx Mihemedé bavé wi mela
bl 0 ji binemala $Séxé Bermalil bin. Li gor exlagé wé demé, ji xwendiné hez kiriye.
Despéké wi bi xwe ders dida kuré xwe Ehmed, pistre bo xwendekar 0 ji wir ji blye
fege." (Elaedin, 1952, s. 162) Di vé helbesta jér de Mela spasi G pesné Xweda dike.
Nikare 0 destiiré nade xwe G bi ¢end peyvan behsa mezinahiya Xweda bike. Dibéje, ti

gelek ji wé mezintirl ez bikarim wesfé mezinahiya te bikim.
Ya reb ji ¢i rii le bi bi senaya te gusayem
Sibhanek len Ehsa fi saenake hemda (Diwani Melay Ceziri, 1393, s. 10)

Wate: Xwedayo dive ez ¢i bikim, cawa destliré bidim xwe 0 pesné te bidim. To
gelek ji weé yeké mezintiri ku spasi, behsa kar @ kiryarén te yén ciwan bikim. Bi ti awayi

nikarim li beramberi mezinahiya te, tisteké béjim ku ne hé&jayl mezinahiya te be.

- Ehmedé Xani

Yek ji helbestvanén din én navdarén Kurd Ehmedé Xaniye. Navé wi yé rast
"Ehmede, kuré Ilyase it nasnavé wi Xaniye. Yej ji helbestvanén heri bilind én Kurd té bi
navkirin. Di navbera salén 1061-1119’an de jiyan kiriye." (Sidiq, 1370b, s. 415)

Eskereye ku eger her tistek em behs dikin, divé em navé Xwedé€ bénin. Ligel Ehmedé
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Xani ji "weke Misilanek Sunne, Despéka nameya wi bi Xweda destpé dike. Behsa

mezinahi, jiritiya wi G pesné wi dide.” (Fehmi, 2009, s. 228) Xani wiha dibéje:
Ser nameyé name namé Ellah
Bé namé wi natemame Wellah (Cemal S. , 2007, s. 35)
Wate: Despéka nameyé€ navé Xweda ye, nameyek béyi navi wi nivgoye.
- Salim

Salim helbestvanek paye bilind € serdema Naliye. Navi wé yé rast,
"Ebdalrehmané Kuré Mihemed Beg ¢ Qere Cehenemi Kuré Ehmed Bege. Ew ji
binemala Sacébqirana ye G di navbera salén 1805-1865’an de jiyaye. Salim weke hemi
xwendekarén serdema xwe, li hucreyé xwendiye. L€ ji ber ku nexwestiye bibe mela,
xwendin temam nekiriye." (Marif X. , Méjiy Edebi Kurdi, 2010c, s. 155) Di van

hevokén helbesté de beré xwe dide Xweda 0 wiha dibéje:
Rebena Sakini kotin, ¢i xulam i ¢i emir
Weku yek ehli niyazin, ¢i xeni ii feqir (Diwani Kurdi, 2015, s. 355)

Wate: Xwedayo ¢i xizmetkar, ¢i emir O ¢i ji fermandar 1i ber dergehé we

rinistine. Ci dewlimend 1 ¢i ji hejar weke hev ¢avé wan li dergehé we ne.
- Mewlew1

Di himbéza Kurdistané de gelek wéjevan 1 kesén paye berz hatin perwerdekirin.
Navé Mewlewi yé temam, "Ebdulrehimé Kurdé Mela Seidé Tawegoziye. Di navbera
salén 1806-1882’an de jiyan kiriye. Despéké ligel bavé xwe dest bi xwendiné kiriye."
(Maraf X. , Méjay Edebi Kurdi, 2010c, s. 433) Helbestvanek Xwedanas b, "Bi xwe bi
ola Islamé ve mijil bi. Behsa Xweda, Péximber @ oldarén mezin dikir." (Maraf X. ,
Méjiy Edebi Kurdi, 2010c, s. 442) Weke helbestvanek Xwedanas, "Ol di fikir 4
ramanén Mewlewi de deng vedaye. Mirov gelek caran dibine ku Mewlewi, ayetén Qur-
ané wergirtiye 0 tevli vehunandiyén xwe kiriye." (Selam, 2014, s. 39) Di vé helbesta jér
de behsa mezinahiya Xweda dike G dibéje; Ci tista heye Xweda daye G ¢ékiriye. Tista

rast be her tlyi, ji bili te her tist weke siberé ye. Mewlew1 dibéje:

Ey gird mewciidé ce to girt maye
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Mewciid her toni, masiwa saye (Diwani Mewlewt, s. 31)

Wate: Ey Xwedayé ku her ¢i tisté heye ji we ¢ébliye, tista di rastiyé de hebe her

hln in. Ji bili te, hem( weke siberé ye.
- Mehwi

Mehwi helbestvanek Xwedanas G sofiye. Navé wi yé€ rast, "Mihemedé Kuré
Mela Wesmané Balixiye. Di navbera salén 1830-1904’an de jiyaye. Di temené 7 saliyé
de dest bi xwendiné kiriye 0 beri xwendiné ligel bavé xwe dest bi hinbiina ola Islamé
blye. Pistre ji bo feqétiyé€ ¢liye Sablax 1 ligel Mela Ebddllahé Pire Bab." (Elaedin, 1952,
s. 328) Beré xwe dide Xweda (i daxwaza alikariyé jé dike ji bo xizmeta ola Islamé bike @
serbikeve. Evin helbestvanén li hucre G mizgefén Kurdistané perwerde ditine G hewl

dane bi réya helbestén xwe xizmeta ola Islamé bikin. Mehwi dibéje:
Mesulime ithane le wehhabi musteean
Her lew dekem sual i dekem hemdi ew be can
Tewfiqi lé teha le bme bikem xidmeté be din
Meemulme xulasey Emali bikem beyan (Diwani Mehwi, s. 367)

Wate: Ez daxwaza alikariyé ji Xwedayé mihriban dikim, bi dil & can tené
daxwaza alikariy€ ji wi dikim. Ez spasiya wi dikim. Daxwaza min ji wi ewe ku ji bo ez
bikarim xizmeta ol bikim, alikariya min bike. Xizmet ji ewe ku héviyek min heye 1 ji bo
bénim cih. Ew ji ewe ku kurtiya pirtika ‘Emali’ bi helbestan ji bo Kurdén nexwendekar

eskere bikim G bi vi awayi ji ew féri rébazén ol bibin.

2.3 Perwerdeya Ayini y Nali
2.3.1 Kurd i Ola islamé
Ligel belavbiina ola Islamé, besdarbiina wé ya ligel civaka Kurdi @i ¢ina di nava
dilan de, di waré fikir G ramané de bandorek bihéz bi xwe re ani. Ev yek ji gihist wé asté
ku di nava civak, xézan 0 her ferdeke Kurd de ti besek nemaye ku cihé taybetmendiyén

Islamé pé ve diyar nebin.

"Piraniya Kurdén Misilman ji mezheba Sunnine @ li sopa Imamé Safii ne. Besek
din a Kurdan girédayi mezheba Sie ya 12 imamine." (MarGf, Mé&jlty Edebi Kurdi, 2010a,

s. 63) Dilsoziya Kurdan a ji bo ola Islamé @ hesté olperweriyé wisa kir ku "Di nava
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Kurdan de gelek zanayén ola Islamé peyda bibin @ xizmeteke mezin a ola xwe bikin. Bi
réya nivisandina pirtikén li ser destira Islameti 0 zanistén Erebi. Ev ji di encama
baweriyek kir a bi iradeya ola Islamé ziman @ wéjeya xwe pasguh xistiban. Piraniya
berhemén wan bi zimané Erebi bin G ti giringiyek nedidan zimané xwe. Ji ber ku di
nava Islamé de heliyane @ gelek ji zimané Qur-ané hez dikirin. Bi taybet ji bi kom
mezheba Imamé Safii girtiban. Ji gund @ her deré, hemiyan beré xwe dida ola Islamé @
baweriya xwe pé dianin. Ev j1 bi bir 0 baweriyek paqij G diri bercavgirtina ti basiyeke
kesek taybet, li gor ola Islamé tevdigeriyan, ligel jiyana xwe ya rojane xebat ji bo jiyané
dikirin." (Maraf, Mé&jiy Edebi Kurdi, 2010a, s. 63) Xwendin ji meydanek zanisti,
sedemek sereki yé ji bo nasandina ferdén xwendekar én Kurd a ji bo xizmetkirina ola
Islamé bi. "Péwist bl ev ji bi zimané Erebi, Farisi G kémtir ji zimané Tirki di nav de ba.
Ji ber ku zimané miri, dii dewletén mezin bln. Ji bili vé yeké dewlimendi G wéjeya wan
a klasiki, bi taybet ji Farisi di dibistanén ayiné de cihé xwe girtibin. Tevi ku di bingeh
de ev yek di bernameya xwendiné de nebiin. Dibe ku mezhebi Sie li frané 0 henifi di
nava Tirkén Osmani de hineké ré ji bo Farisi G Tirki xwes kiribin ku bi¢in di nava
bernameyén ayini de. Sedema heri giring ji deshilatiya du dewletan bl. Dergehé
dibistanén ayin hatin vekirin 0 ji bo zimané Farisi 0 Tirki di nava civaké de bén
bikaranin." (MarGf, Méjly Edebi Kurdi, 2010a, s. 80) Ev ji bli sedem ku zimané Farisi G
Tirki dengvedanek bas di nivisin 0 vehunandina helbesén helbestvanén Kurd de.
Nasibtina helbestvanén me ya bi wéje 0 helbestén helbestvanén Faris G Tirk, herwiha

stdwergirtina ji wan li vir péwist dibinin ku bén ser perwerdeya ayini ya Nali.

2.3.2 Perwerdeya Ayiniy Nali
Nali weke her ferdeke Misilmané Kurdistané di nava netewe, jingeh 0 xézanek

Misilman de ji dayik biye. Pistre xwendin li hucre i mizgeftan gedandiye. "Her ji
zarokatiyé ve guhén wi teji zaraveyén weke, Qadiri, Neqsi, S€x, Bezince, Mewlane,
Derwes, Sofi, Tekye, Xaneqa, Teriget, Tube, Arif, Salék, Xelwen Zikir Gt Xelge. Em bén
ser jiyana Nali ku behsa mezinahi, bihest, dojeh @ rispiyén di vi wari de dikin. Di nava
jiyana xwe de weke feqeyeké li gelek hucre (i mizgeftan geriyaye 0 xwendiye. Heta heri
dawi li bajaré Silémaniyé bi cih dibe.” (Eebddlla X. M., 2007, s. 89-90) Eskereye ku
"Hemt sahidé wé yekéne ku beré hucre, mizgeft, mela 0 feqé cewhereki canda
Kurdistané biin. Kesek ku pispori di jiyan 0 canda Kurdistan @i canda Islamiyeté de hebe,
dizane ku melayén Kurdistané di vé meydané de 1i gor cih i serdema xwe gihistine ¢i

asteké. Ji bo em bizanin ku ev mela 0 feqeyén Kurdistané ku Nali j1 yek ji wan e, di ¢i
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rewsekeé de xwendine. Di di serdema feqétiyé de ji yek ji feqeyén ku heril zéde xizmet

dikir b." (Mihemed M. K., Nali Le Klaw Rojney Serekanyewe, 2009, s. 23-24)

Dilsoziya ji bo ayin G xwendinek zédetir a ji bo zanyariyén ayin, "Di despéka
ciwaniyé€ de li pey xwendiné ketine.Bi baweriyek kiir 0t z€de xwe féri xwendin, pirtikén
oli, Qur-an 0 hedisan kiriye. L& berevaji gelek seyid, mela G sé€xan, baweri bi kesén
xelké dixapinin nedikir. Belki gelek bi jirl 1i hemberi wan rawestiyaye, sermezarkirin G
rexne li wan girtiye." (Eebidelhemid, 2013, s. 104) Ji bili ku Nali ew pirtiikén ayini yén
kar 1i ser kirf, bd sedemek din a ji bo perwerdekirina Nali. Weke xwendekarek bas
pispori di zimanén ciran dehebli. Bandora helbestvanén beré G yén di serdema wi de li
ser hebll. V¢ yeki ji bandor li kar G kesayetiya wi kiriye Gt ev yek di helbestén wi de ji
diyar e. Ji ber ku "Nali, kesek xwendekar (. mela bii, agehdariya wi li ser wéjeya Farisi
hebl 0 wéjeya Erebi ji bas fém dikir. Serdema ku Nali di nav de jiyayi, wéjeya Farisi di
nava Kurdan de gelek belav bibli. Herwiha wéjeya Erebi i zimanek sade hebi. Eger em
temaseyi helbestén Nali bikin, di waré bikaranina peyv @i ziman de ji me re derdikeve
holé ku helbestén wi gelek peyvén Farisi 0 byl destkariya wan bike, di nav de hene.
Herwiha gelek peyvén Erebi, zaraveyén ayinén Feqéti, yasayén din, mantiq G feleknasi
di nav de hene. Bi awayek bas bikaraniye." (Mihemed H. , 2014, s. 97-98) Nali berhemé
gelek helbestvanén weke, "Mewlanayé Romi, Hafiz, Seedi $irazi, Kilimi Hemedani,
Xagai Tewrézi, Sewketi Farabi, Muhtesemi Kasani, Sai Esfehani, Bédill, Nizami
Gencewi i hwd... xwendiye. Ji ber ku berhemén van gelek belav bline. Ango xwendina
berhemén van helbestvan G wéjevanane di wé demé de, di hucre 1 ji ber kirina tekstén
berhemén wan bandorek mezin li ser Nali ¢édikir. Bégliman berhemé van wéjevanane,
hem yan ji hinek ji wan bandor li mejiyé Nali kirine. Nali kariye std ji fikir G ramanén
wan wergire. Bi réya hunera wan di helbestén xwe de bikarbine G sid j&é wergire. Ev j1 ji
bili fikré eniya Kurdewari, karasata li navgeyé 0 dimenén li welaté w1 ji bandor 1€ kirine.
Herwiha di wéjeya Farisi de ji Mewlanayé Romi G heta digihe Hafizi Sirazi felsefeya
derwésiyé heblin. Lé wan ji sid ji kesén li pésiya xwe wergirtine." (Mihemed H. , 2014,
s. 98-99)

Nali weke helbestvanek mezin di wé serdemé de 1i Kurdistané bd, "Ji néz ve
agehdari 0 pisporiblina wi li ser eniya sofigeriyé hebli. Ew ji ¢i bi xwendiné be, ¢i bi
ditin 0 ¢i ji bihistiné be. Rojane li tekye i xanegeyan bi, peywendiyén rasterast li ser
zikir G daakiriné hebd... Serdemén ku bajaré Silémaniyé teji tevger bin 0 xelk ji di hemi

aliyan de beré xwe dabiiné. Vé yeké ji di birin 0 anina ditin, ramanan 0 aramiyé de
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bingeh xwes kiribt." (Eebdilla X. M., 2007, s. 90) Perwerdeyek tendirGst di ayin G
baweriya ayini de ligel Nali peyda dibe herwiha "Xwendina destnivis, pirtik, name,
mijarén li ser sofigerl yan ji felsefeya irfani hatine nivisandin ku behsa jiyan, dirok 0
xalén giring én van navan dike. Ew ji bline sembola mezinahi, rews G meqaman.
Xwendina hucre G guftiigoyén diwanén sevane, gest 01 gera feqétiye, musteidén wé demé
ji bo sarezablinek zéde G wergirtina zanyariyan de rolek sereki leyistine. Wé serdemé
xaneqa O tekye peywendiyén rasterast bi civakan ve hebln. Gelek glhertin G biryarén
giring li wan cihan dihatin dayin 0 kar bi wan biryaran dihat kirin." (Eebdalla X. M.,
2007, s. 91) Ev tistane hemiiyan ji bandorek bas li perwerdeya Nali kiriye. Ligel bandora
van kesayetl (. mamostayén di serdema xwendiné de biine sedemek sereki ku Nali bi
awayek wiha ciwan O réklpék hatibe perwerdekirin. Mamostayén ku Nali ligel wan
xwendi, "Li Qeredaxé ligel $éx Mihemedé ibnil Xeyat xwendiye. Li tekyeya Qeredax ji
birkari ligel Séx Eli Mela xwendiye. Li Silémaniyé 0 1i mizgefta Seyid Hesen ligel Mele
Ebdillahé Res bh. Heri zéde rolé musteidi li xaneya Mewlana Xalid derbas kiriye.
Herwiha gelek li Helebce G Silémaniyé ligel Séx Eewlay Xerpani xwendiye."
(Ebdilkerim, 1976, s. 24)

Nali ji néz ve bi cavé xwe hema pirsgirék G hevrikiyé di navbera, "Mezhebén
Qadiri G Neqisbendi de ditiye. Bi awayek ku mirov béje, li diji hev bln. Lé di armanc 0
naveroké de herdu ji hewl didan ku ditinén xwe belav bikin. Eger rojek ji rojan li diji
hev bilina, armanca wan ew bl ku qezenca wan zédetir be; serkeftina her aliyek ji wan ji
bo gelé Kurd wekhev bl." (Marif X. , M&jly Edebi Kurdi, 2010c, s. 88) Lé ne diyare ku
Nali girédayi kijan ji van mezhebaneye. "Wisa té ditin ku Nali hé feqe b yan ji nGi dest
bi xwendiné kiribl. Dema Mewlana Xalidé Neqisbendi ji Hindistané vegeriya
Kurdistané, mezhebé Neqisbendi bi naverok 0 awayek ni li navgeya Silémaniyé zindi
kir." (Mihemed M. K., Nali Le Klaw Rojney Sereckanyewe, 2009, s. 82) Tené ev yek
heye ku Nali ne bi basi Gi ne ji bi xirabi navé Mewlana ne aniye. "Hercendi ji ¢end aliyan
ve ligel Mewlana hevgirtiye @i herdu ji ji heréma Sarezar in. Herwiha herdu ji ji eniya
Piri Mikail G esira Caf in. Di dema xwendiné de gelek nézi hev blin 0 ligel zanayén
navdar én Kurdistané xwendine. Xwediyé giyaneki Kurdewari de 0 gelek nézi Mirén
Baban blin. Diyare Nali di nava dilé xwe de gelek ji Mewlana hez kiriye. Her wé
heskiriné ji wisa 1€ kiriye ku bige 1i ser xaneqaya Mewlana riine 0 dersé béje. Nali 7-8
salan li ser xaneqaya Mewlana rawestiya ye 0 ders gotiye. Nali gelek ji xaneqayé hes

kiriye." (Eebidelhemid, 2013, s. 28-29) Mihemed Mela Kerim tekeziyé li wé yeké dike
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ku "Naliyek 1i xaneqaya Mewlana jiyan kiriye G odeyek di nav de hebd, hergendi em
nizanin weke melayek bé jin 0 zarok di wé malé de jiyan kiriye. Yan ji melayé wé
xaneqay€ bi. Em Nali ne bi basi i ne bi xirabl navé Mewlana nayne. Helwesta xwe li
ser pirsgirékén mezin én wé serdemé¢ nisan nade." (Mihemed M. K., Nali Le Klaw
Rojney Serekanyewe, 2009, s. 82) Tené ew yek heye ku "Helwesta Nali ya li beramberi
Mewlana ne xirab bl 0 bi gavé xirab temase nekiriye. Herwiha bi basi ji behsa wi
nekiriye. Ji ber ku bi xwe di derlini, dilé wi ne ligel sofiyetiyé bl. Bi heml héza xwe li
hemberi wé yeké rawestiya ye. Diji wé€ yeké bl sofi hinek tistan 1i derdora xwe kom
bike. Bi hikmé ku ew yek ji mirovén raspiyén derdora Baban bii. Baban Gt Mewlan, belki
Baban 0 hemii bawermend peywendiyek wisa hevgirti di navbera wan de nebt, lewra bi
basi behsa wan nekiriye." (Mihemed M. K., Nali Le Klaw Rojney Serekanyewe, 2009, s.
83-84) Li aliyek din ji Mihemed Heme Baqi di wé baweriyé de ye ku "Nali ji du aliyan
ve aligiré Mewlana Xalid i xaneqeya wé ye. Aliyé din € Nali ewe ku Mewlana Xalid
rewsenbirek ewqas mezin 0 jir bl, xwediyé helbest caméraneye. Aliyé din € xanegaya
Mewlana Xalid, ev ji ji ber jiriti G jéhatiya Mewlana Xalid bliye navend @ cihé férbtina
gelek xwendekar 0 kesén ciida yén navgeyén Kurdistané. VE yeké ji wisa kiriye ku réya
dir 0 navgeyén ciida yén Kurdistané ji bo Nali nézi hev kiriye. Ji ber ku besdariya
candén cuda, xaneqa bi xwe weke Kurdistanek biglik bibine G di nava de bi xewnek
mezin tevi daxwaza I minageseyén germ €n ewqas rewsenbir i zanayan bibe. Piraniya
wan ji bi sedan kilometreyan dir blin. Kesén dihatin xaneqayé, piraniya wan ji bo férblin
0 wergirtina zanyariyan dihatin." (Mhemed H. , Zimani Nali ne Zimani Pasaye 0 na

Zimani Reeiyet, 2011, s. 180)

Nabe kesek zana G helbestvanek mezin € weke Nali di wé serdemé de xwediyé
di mezhebén weke Neqsibendi G Qadiri be. Li dema jiyana xwe helwestek eskere G zelal
li ser van mezheban nebe. "Ji ber ku Nali teoriyén sofizmé bas fém dikir, yek ji wan
sofizman Islami. Eger weke teori li diji derwésizimé be, sid ji sofizmé wergirtiye @ bal
kisandiye ser aliyé giyani yé baweriyé." (Mar(f X. , Méjlly Edebi Kurdi, 2010c, s. 88)
Dibe sedema vé yeké ew be ku Nali z(i zaniye ku "Herdu rébazén Qadiri 0 Neqsebendi
du rébazén ayini yén girédayi serieta Islamé ne. Di bingehé xwe de dewletén Islami 0 ne
Islam én di serdema xwe de, li gor berjewendiyén xwe desté wan di damezirandin 0
alikirina wan an ji dijberiya wan kiribe." (Letif, 2009, s. 141-142) Lewra Nali xwe di
van herdu mezheban de nabine, ji ber ku "Sofigeri ne tiste wisaye ku mirov an ji ti aliyek

tistek cthani nebe, ne kesé bike evdé xwe G ne ji bibe evdé ti keseké." (Letif, 2009, s.
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143) Lewra em péwist dibinin ku behsa mezhebén Qadiri Gt Neqisbendi bikin G ev herdu

mezhebane 1i Kurdistané belav bibin.

2.3.2.1 Mezheb (Teriget)

Despéké ji ber derketina gelek ré G séwazén ji bo xweparastina ji mezhebiyé
derketin derve. Ji ber ku "Mezhep ji séwazeke pratiki rénisandayina bi armanca ditina
rébazek ku ¢end pile 0t qonaxén clida derbas dike, pék té. Bi réya fikir, hest G kiryar a ji
bo ¢awaniya hewara xwe gihandina ezmtina Yezdané rast e. Yasayén mezhebén sofizmé
ji komén ku rébazén xwe ji perwerdekirin, perwerdekirina der(ini, xwedaperesti G
derbasbina di qonaxén paqijkirina (Purifications) bidestxistina meerifeté péekté.
Baweriyan van bi wi awayi ba dikarin bi perwerde G perwerdeya derGni bigihin
rastiyan.” (Ceefer, 2008, s. 39) Herwiha ji bili v€ ji "Mezheb t€ wateya péngav avétina
ber bi rébaza Rohaniyan, kontrolkirina derin, xwesteka kakesi, paqijkirina hundir G

jiyanek aram. Pistre ji ew zarava hat guhertin G derbasi dibistanek fikri ba." (Ceefer,
2008, s. 39)

Lewra teriget serl hilda. Raste heml xwediyé rébaz G réyeké bin, ew ji
pejirandina Xweda bi. Lé di waré awa (i peyrewiya Xwedaperestiy€ de clidahiya wan ji
hebl. "Her yek ji van mezheban, li cihek taybet, clida G 1i cihé yé din Xwedayé mezin
zilamek muteserif G sofiyek xwedanas ji bo damezirandiné afirandiye... Pistre weke
imam, réber G pésengé wé mezhebé ye. Ev xwedi ji bo sid G gezenca mirin (I nemana
fslam @ Misilmanan... Ji bo pésketin, serkeftina ola Islamé, peyrewkirin amojgariyén
seriet 0 terigetén din bi ré ve biriye... Pistre rlspi 0 navdarén ji piran 0 zilamén wé
terigeté ¢i weke rispiyé terigeta xwe 1 ¢i ji weke zana, xwediyé zanyari G zanistan jére
¢€blin. Damezirandina terigetan an ji pésvecina vi kesi, mezinahiya "Ewliyayé
Ewliyayan Hz. Séx Ebdilqadiré Geylani, Seyd Ehmed Refai, Seyd Ehmedé El-Bari,
Seyd Ibrahimé el-Destigi @ Sahi Neqgisbend." (Eumer, 2012, s. 39) Pisti kog¢ 0
damezirandina terigetan "Ji aliy€ xelifet G miridan ve ev rébaz dihat berdewam kirin.
Her terigetek zinciriyek nesebi rohani ya taybet girédayl wan hebli. Endamén terigeté bi
dameziriner ve giré dide. Em zincira nesebi navdar i nasnameya nasina pile G payeya

teriqet G damezirineré wé bu." (Ceefer, 2008, s. 39-40)

Kurdistan ji weke gelek Misilman ji van terigetane bépar nebliye. Di van
terigetan de gelek séx 0 kesayetiyén mezin én li Kurdistané rébertiya van terigetan

dikirin. Ji ber ku "Bi sedan sal bl séxén terigetan di nava Kurdan G derveyi wan de
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deshilat peydakiriblin. Diroka terigetan G bingehé wé vedigere beri sedsala 18 G 19’an.
Séxén Kurdistané tené hinek kes biin pisti rixandina miritiyén Kurd @ alozblina rewsa
siyasi, civaki G abiri ya Kurdistané bikarin xelké 1i derdora xwe kom bikin. Civaka Kurd
ji carek din 1 ji nli de biréxistin bikin. Ev séxane ji du terigetén clida 0 sofigeri yén weke
‘Qadir’’” G ‘Neqisbendi’ pékhatibiin." (Ceefer, Nasyonalizim 0 Nasyonalizmi Kurdj,
2004, s. 151-152) Tista mijara gotiné ewe ku li Kurdistané ev herdu teriget heri zéde
belav bline. Ev terigetane bandorek zéde li fikir 0 ramanén xelké kirine. Para heri zéde
ya gelé Kurd, girédayi rébazén terigeta Qadiri i Neqisbendi bliin. Lewra emé werin Ser

mijara van herdu terigetan.

2.3.2.2 Mezheba Qadiri
Yek ji wan terigetaneye ku heta niha ji girani (i bandora wé berdewam dike. Bi

navé Séx Ebdllgadiré Geylani hatiye naskirin. Damezirineré terigeta Qadiri "Navi wé
Ebdilgadiré Kuré Ebi Salih Kuré Cengi Dost ¢ 1 ji Geylané ye. Li sala 488°¢€ ko¢i 1 di
temené 18 saliy€ de hatiye Bexdayé. Li sala 471°¢ kogi ji dayik blye G seva semiyé li
sala 561°¢ koci li Bexda koga dawi kiriye." (Eebdilrezaq, 2003, s. 76) Di derbaré gelo bi
eslé xwe ji kiideré ye gelek "Ctidahiyén kém hene. Hinek dibin ser nifsé Hesené Kuré
Eli, hinek kém ji dibin ser Hiseyiné Kuré Eli. Bi her awayi bi eslé xwe girédayi Eliyé
Kuré Eba Talib 0 Fatimeya Zehra." (Eebdllrezaq, 2003, s. 78) Li gel vé yeké ji ev
kesayetiye ji binamelek mezin @ navdar ya ola Islamiyé ye. "Nedixwest behsa eslé xwe
bike yan ji sanaziyé pé bike. Herwiha ji zarokén xwe re ji di got ku sanaziyé€ bi eslé xwe
nekin. Ev ji bi taybet ji bo wé yeké bli xwe mezin nisan nede." (Eebdllrezaq, 2003, s.
80) Ji ber ku "Di serdema wi mezini de, ew teriget gihistiye asta heri bilind... Ev teriget

bi navé wi hatiye naskirin." (Eumer, 2012, s. 68)

Timi hewl dida ku Islamé ji dibendiyé dir bixe. Ji ber ku hemd Islamé
armanceke wé heye i ew ji bidestxistina pejirandina Xwedayé mezin e. Her ji ber vé
yeké "Séx Ebdilgadir rézdari li mezheben ehli sunet G cemaetan digirt. Daxwaz dikir ku
réz¢€ li ditinén wan bigire, ji nexwesi i dibendiyé dir bikevin. Ji ber ku hemi ¢avkaniya
xwe ji ciheké digirin. Hemd ji ¢eqén dareké ne." (Eebdilrezaq, 2003, s. 188) Lewra timi
hewla navbeynkariyé di navbera du aliyén dijberi hev dikir. Bi vi awayi "$éx navbera
fiqih G sofigeriyé rékxist, zana G sofi kir bira G rasti xist di bin bané serieté de. Sofigeri ji
di wé bidee (Derveyi Islametiyé) G nerasti pagqij kir. Bi vi awayi serietnas @ sofiyén di

serdema xwe de nézi hev dibln." (Eebdilrezaq, 2003, s. 196) Ev ji bl sedem ku "Li

63



hemi welatén Islamé belav bd @ di belavbina Islamé ya li Efriga de roleki gelek giring

hebi. Herwiha li Kurdistana Iraqé ji beri Neqisbendi belav bi." (Birahim, 2001, s. 60)

Ji bo bige di nava terigeta Qadiri, gelek bingeh 0 rébaz heblin ku "Séx
Ebdilgadiré Geylani ¢end bingehén giring ji bo terigeta xwe danine. Ew ji, cibicikirina
tevahiya Qur-an, hedis @ parastina berhemén Islamé.. Eger derwés bixwaze bigihe asta
heri bilind a sofigeriyé, péwiste xwediyé van taybetmendiyane be. Nabe sond bi Xweda
bixwe, bi ti awayi derewan neke, sozén xwe béne cih, nalet li ti heblineké neke, diiayén
xirab ji bo ti kesé neke, daxwaza alikariyé ji kesé neke, temaiyé li desté kesé neke 0
hwd..." (Birahim, 2001, s. 76) Vé terigeté dewrek bi bandor di belavkirina ola Islamé o
rakésana xelkén ne Misilman a ji bo séwana Islamé hebi. "Piré Geylani di serdema xwe
de roleki mezin di waré civaki 0 ayini de heb. Li ser desté wi zédetiri 5 hezar Fileh
Ciht ban Misilman. Zédetiri 100 hezar kesén xirab, li ser desté wi tobe kirine."

(Birahim, 2001, s. 73)

Diroka terigeta Qadiri li Kurdistané "Li sedsala 19’an gihistiye sinoré deshilata
Miritiya Baban 0 $Séx Martfé Nudehi y€ réber 0 serok." (Ceefer, Sofizim 1 Karigeri le
Bizutnewey Rizgari Xazi Neteweyi Geli Kurdda, 2008, s. 42-43) Ev kesayetiye weke
Xwedanaseké, "Terigeta Qadiri cara yekemin weke réxistineké li Kurdistané
damezirand. Ev zanayé mezin, navé wi Mihemedé Mardf G ji nifs€ Séx Mihemedé
Nodéyiye. Bapiré 13’min & Seyid Isa Berzinciyé kuré Seyd Baba Eli Hemedaniye. Ji wir
hatine i Sarbajér jiyane. Séx Marif 1i sala 1766°¢ zayini li gundé Nidici yé girédayi
Sarbajér ji dayik biye. Zanistén Islamé li ser desté Mele Mihemedé Ibniil Ac wergirtiye.
Li sala 1836’an 1i Silémaniy€ koga dawi kiriye." (Mar(f X. , Méjliy Edebi Kurdi, 2010c,
s. 36-37)

Desteki bilind € vi zanayi di terigeta Qadiri ya li Kurdistané de hebii G ber bi pés
ve biriye. "Em dikarin bé&jin Séx Martfé Nidehi li Silémaniyé weke damezirineré
yekemin € terigeta Qadiri té danin. Di waré pratiki de li pist wi réxistina Qadiri bliye
dezgehek ji bo 1€kolina seriet G terigeté, gelek kes li derdora wi civiyane. Séx Marif ev
serwetane hem 0 giyané rewsenbiri ji bo kuré xwe Kek Ehmedé Séxé histiye. Ev ji
hevdem ligel jiriya wi, kek Ehmed bl mezintirin réberé terigeta Qadiri li Kurdistané.
Pile G rézdariya wi gihist pileya Ebdilqadiré Geylani yé€ damezirineré terigeté.”" (Maraf
X. , Méjty Edebi Kurdi, 2010c, s. 37)Lewra heta niha ji ev teriget 1i Kurdistané maye G

berdewam e.
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2.3.2.3 Terigeta Neqisbendi
Herweki cawa mezhebé figheyiyan li gor ditina zanayan gelek ditin G clida ne, bi

vi awayi ji rébaz 0 dibistanén sofigeriy€ li gor ditina oldaran clidane 0 bingehé herduyan
yek e; ew ji Qur-an 0 ayet in. "Ev teriget di nava terigetén din de, li gor heblin 0
damezirandina wan weke terigetek ni G kém temen té danin... Lé ligel dirGstbin 0
dameziranding, kari bingehé 1i gelek welatén Islamé belav bike." (Eumer, 2012, s. 72)
Navé vé terigeté ji peyva ‘Neqisbend’ T¢€ "Peyvek Farisiye 0 ji du besan pékté. ‘Neqis’
wéneyé weé moréye ku li ser mim 1 tistén din t€ danin. ‘Bend’ té wateya ispatkirin 0
nevemirandiné. Ango peyv bi tevayi t€ wé wateyé ku zikré Xweda bandoré 1i dil dike G
di dil de té ¢andin." (Birahim, 2001, s. 77) Maraf Xeznedar ji dibéje: "Ji ber ku nasnavé
Neqisbendi wergirtiye, ji ber ku di waré héza rih ve karina wé yeké hebli ku wéneyé
belgeyén zanisti yén ilahiyeté bikésin. Ango wé belgeyé di nava dil de binexsine."
(Martf X. , Méjly Edebi Kurdi, 2010c, s. 38) Damezirineré terigeta Neqisbendi "Séx
Mihemedé Kuré Mihemed Behaediné Bixariye. Séx Mihemedé Neqisbendi weke sah
hatiye naskirin G li sala 1317’an (zayini) li gundé ‘Koski Hindiwan’ li nézl bajaré
Buxara ji dayik biiye. Li sala 1388’an ji koca dawi kiriye." (Maraf X. , Mé&jiy Edebi
Kurdi, 2010c, s. 38-39) Hinek kesén li ser vé terigeté nivisandine, "Despéké vedigerinin
Eblbekiré Sidiqi. Navé wé kirine ‘Sidiqiye.” Di wé baweriyé de ne ku Ebtbekir
damerandiye. Vedigérinin ser Péximber (S.A.S) ku belgeya we ji ewe ku Eblbekir cigiré
Péximber bi. Di koga ji bo Medineyé ligel bh." (Birahim, 2001, s. 77) Lé piranén vé

terigeté hewl dane ku zindi bikin 0 navek din jére hilbijartine G kirine Neqisbendi.

Li gor pirana vé terigeté, sedemé dirGistblina terigeta Neqisbendi bii ji wé yeké b
berdewama terigetén din be. Tista ku wan nekiri, ew bikin. "Hem( kémasiyén terigetén
din temam bikin G yén nekarin bikin, temam bikin. Ango teriqgeta Neqisbendi bi gisti
zindi bikin... Terigeta Neqisbendi di hem( waran de berdewama karkirina terigetén din
e. Ji weke séwe 1l naverok bi temami ji wan clidaye. V€ terigeté kari ku ditina hemi

A

imamén "Safii, Henefi, Maliki i Henbeli." Heta hinek caran ji bo karén péwist (i rewa,

sid ji ditinén imamé Cehferi Saqid Cetheriyan wergirin. Her tékilkirina ditina imamén
mezin, li meydana sofigeriyan de bigihin ¢end armancén rast, paqij, zindi G resen."
(Eumer, 2012, s. 73-74) Cuadahiyeke din a vé terigeté ji terigetén din "Bi wé yeké
navdare ku ji hemi réyén din hésantire ku werzisa giran i xwe €sandin di nav de nine.

Di vé derbaré de damezirineré wé dibéje, despéka terigeta me dawiya terigetén din e.

Rébaz di vé terigeté de ji ber soz€ ve digihe armancé, nekl bi werzisa giyani 0 lagé
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giran. Y€ ji ber wé soz€ bigihe qonaxa xwe, pisti nisti digihe agehdariyén rast. L€ ya ji
ber sedema werzigé€ bigihe nisti (fena) bi dawi té G di wé demé de ji di berjewendiya wi

de ye G ne ji di ya xelké de." (Birahim, 2001, s. 79-80)

Hemi cavkani li ser wé yeké hemfikirin ku "Séx Xaligé Sareziiri Neqisbendi
kesé yekemin b, terigeta Neqisbendi weke réxistineké aniye Kurdistané. Séx Xalidé
damezirineré vé terigeté li navgeya Silémani G heml Kurdistané, kuré keseké ye ku ji
binemala Mikaili ya esireta Caf e. Nasnavé wi Ziyaedine U li sala 1779’an ji dayik blye
0 li sala 1813’an ji koca dawi kiriye. Zanista ayiné li zanayén mezin én wé serdeme, li
Qeredax, Silémani G bajaré Sine y¢ Erdelan wergirtiye. Li sala 1807’an ¢liye Hindistané
U ligel Sah Ebdillahé Dihlewen. Ev 1i Hindistané yek ji séxén mezin én terigeta
Neqisbendi bl. Séx Xalid saleké ligel Sah Ebdillah dimine. Di wé demé hemi
pédiviyén wergirtina terigetan wergirtiye. Li ser desté sah Ebdillah, terigeta Neqisbendi
wergirt U 1€ jére xwes bl bibe mirsid G Séxé terigeté i 1i Kurdistané terigeta Neqisbendi
damezirine. Di dema vegera ji Silémaniyé, $éx Xalid ¢l bajaré Sine 0 demeké bi
belavbiina terigeta xwe ve mijil bi. Kari mamostayé€ xwe, Séx Mihemed Qesim béne ser
terigeté U li wé navgey€ bike mirsid. Pistre ji hat Silémaniyé." (Martf X. , Méjiy Edebi
Kurdi, 2010c, s. 39-40) Dema gihist Silémaniyé€, "Wé demé serdema miritiya Baban bi.
Wisa ré dibe ku Séx Marhfé Nadehi li wé demé dibe réber G belavkeré teriqeta Qadiri.
Hercendi Qadiri beri Neqisbendi belav bli, 1€ dema Mewlanayé Xalid bl réberé
Negqisbendi, 11 wé navgeyé€ &di xelké bi her awayi beré xwe dayé€. Li ser desté wi, teriget
wergirtin. Nabe em wé yekeé ji bir bikin ku navenda sereki ya terigeta Qadiri, 1i bajaré

Silémaniyé bl. Lé ya Neqisbendi li Biyare G Sarezr b." (Birahim, 2001, s. 80)

Bégiiman serhildan 0 peydablna fikir (i rébazek ni, dibe sedemé komkirina
xelke ya li derdora wé. Lewra "Dema di navbera salén 1811-1820’an weke salén heri bi
berhem én Neqisbendi té héjmartin. Li Kurdistané héjmarek zéde ya xelké bi vegera
Mewlana ya ji bo Silémaniyé€ tevi dijminatiya berdewam a Qadiriyan, hinek caran ji
mirén Baban hatin ser vé rébazé." (Ceefer, Sofizim 0 Karigeri le Bizutnewey Rizgari
Xazi Neteweyl Geli Kurdda, 2008, s. 52) Terigeta Neqisbendi di demek kurt G
negaverékiri, karé cihé xwe di nava dil 0 derina xelké de ¢ébike. "Vé yeke ji wisa li
terigeta Qadiri kir ku xwe di nava ciheké teng de bimine G hest bi lewazbtné bike. Li vir
hevriqi bi eskere seri hildide. Réberé Neqisbendi Mewlana Xalid G réberé Qadirl Séx
Mariafi Nadehi." (Birahim, 2001, s. 81) Lewra em bas dibinin ku bén ser hineke xalén

hevbes 0 clidahiya di navbera van herdu terigetan de.
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2.3.2.4 Xalén Hevbes, Wekhev i Ciidahiyén Terigeta Qadiri G NeqishenD
2.3.2.4.1 Xalén Hevbes Gt Wekhev

Eskereye ku herdu teriget ¢i Qadiri 1 ¢i ji Negisbendi, herdu ji Misilman in. "Li
ser bingehé Qur-an G gotinén Péximber (S.A.S) hatine damezirandin. Di despéké bi qasi
misqaleké i ser réya Islamé negtine.” (Birahim, 2001, s. 83) Baweriyek bas bi "Yasayén
destiira asiman 0 erdé ya ji bo pésvebirina diné Islamé yé piroz ku ew ji dengvedana xwe
di wateyén piroz én Qur-ana Mezin de belav bline. Herwiha baweriya wan ne tené
Péximber hebti, baweriya wan bi hemt péximber G dostén wan hebiin. Ew kesén mezin
én ‘Restl’ an ku kesén ji aliyé Xweda ve hatine dizanin G nardina wan ji hema ji
Islamkirina mirovatiya di dema xwe de btn. Herwiha di danin @i peyrewkirina terigetan
de, terigetan bi hev ve giré didin, 1€kolinén seriet 0 herwiha serietén imaman ji bo
peyrewkirina Misilmanan danine. Ji ber vé yeké sofiyek Neqisbendi bi wé ditiné
temaseyi derwések Qadiri, séx 0 piran dike. Diyare ew ji xwediyé heman ditiné ne. Bi vé

ditiné temaseyi hev kirin." (Eumer, 2012, s. 75)

Herdl teriget sevén iniyan ji bo zikirkiriné bikartinin. Ji ber piroziya wé
"Derwésén Qadiriyan ku timi li ser wé zikirkiriné berdewam in. Timi zikirkirin dixistin
sevén iniyan, ew ji ji ber piroziya mirGd 0 derwésan. Li ser sekoyek ku bazineké
radistin, "Séx an ji seyld" li seré diwané 0 li cihek bilindtir ridinist. Ciibeyek (Hicab) spi
ya weki firfsteyan dikir ber xwe, komek kesk 1i ser seré xwe datina. Ev ji ji bo wé yeké

ba, seyid xelkén asayi clida bike." (Eumer, 2012, s. 83)

Herwiha bi heman awayi, "Zikiré Neqisbendiyan ji her di sevén iniyan de
ridinistin. Sofi li ser sekoya xaneqayé bi awayeké girover ridinistin. $Séxé terigeté ji her
di réza wan de radinist. Li her aliyeké wi xelifeyek ridinist. Séx bi vé yeké ji sofiyan té
ctdakirin ku kefiyek spi 0 tenik li ser riiy€ xwe datine, clibeyek ne zéde stor G ne ji tenik
giré dide. Ji vé€ re ‘Xerge’ dihat gotin. Séx bi xwe yan yek ji herdu xelifeyén li derdora
Séx, ji bo despékirina civiné 0 dabarekirina zikir, sirovekirin bi dengek bilind ku hem
aliyek ji sofiyan giih bidin. Dibéje : ‘Tefekker Fil Mewt’ ango ‘Fikré miriné bikin’ G
hiiné hemii bédeng dibin. Fikra wan dice ji bo gor, qiyamet, roja hesap 0 lépirsiné."

(Eumer, 2012, s. 84)

2.3.2.4.2 Xalén Cida
Hinek ctidahiyén biglik di navbera van herdu mezheban (teriget) de heye G erké

dirxistina wan a ji hev digérin; "Di waré civaki de réxistinén mezhebi yén Qadiri li
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Kurdistané bi zehmeti di nava bajaran de tén ditin. Berevajiyé mezhebé Neqsebendi,
zé&detir 1i gund, mezra i navgeyén ¢andiniyé té ditin. Herdu mezheban zaraveyén xwe
yén taybet ji bo navé perestgeh 0 navé endamén réxistinan heye. Ji bo belge, ligel
Qadiriyan ji cihé civinan re dibé&jin, 'Tekye.' L€ ji endamén réxistina mezhebi re dibéjin,
'Derwés.' Neqgsebendi ji cihé civinan re dibéjin 'Xaneqa' 0 ji endamén réxistinén

mezheba xwe re ji dibéjin, 'Sofi." (Marlf X. , Méjiy Edebi Kurdi, 2010c, s. 43)

Herdu mezheb hinek aliyén xwe yén taybet én civaki hene. "Her bi wi awayi
Qadiriyan li civinén zikir 0 sirovekirina wan bi deng 0 hewaré encamp didin... Ev ji di
demeké de ye ku di terigeta Neqisbendi 0 sofiyén nexsé berevaji dibe. Zikir 0
sirovekirina wan, beré xwe dide bédengi i aramiyé. Tevi ku zikir dikin, tistén di nava
dilé wan de rQ bi ryé Xwedayé Mezin, Péximber G dostén wan dikin. Gelek caran j1 ji
bo wi zikir G sirovekiriné, hé zédetir diketin di nava bédengiyé de G beré xwe didin
bédengi U fikirkiring, dir radiwestin.”" (Eumer, 2012, s. 80) Herwiha kesayetiyén zana
réberén terigeta Qadiri, "Xwe bi séxén resen 0 zindi binav dikin. L€ ev diyardeye ligel
Neqisbendiyan parce dibe, xwe bi séx i s€xén di nava malan de binav dikin. Ji ber vé
yeke ji despéka séxén Qadiri ve ev clidahi ji wé roj€ ve di nava van herdd terigetan de té

ditin G berdewam e." (Eumer, 2012, s. 78)

Cudahiyek din ji heye ku bi awayek eskere i vekiri di navbera van herdu
terigetan de ditin. Ew ji ewe ku "Qadiri 11 gor Neqisbendiyan, zédetir beré xwe didin
tistén ron 0 eskere... Ango giringi (i mezin bi awayé sekil didin, naverok 0 forum ligel
wan ne zéde giringe. Ev ji di demeké de ye ku ligel teriqeta Neqisbendiyan bi temami
berevajiye." (Eumer, 2012, s. 79) Ji bili van ji di séwe 0 heta ¢cawaniya bikaranina réyén
ku armanca wan ewe bigihinin, minak, "Baweriya Qadiriyan bi zirk (Navé kesan
xirabkirin), sir avétin, sise 0 xwarina agir heye. L& Neqisbendi berevaji ne. Qadiri pir,
rih 0 simélén xwe dihélin, 1€ Neqisbendi berevaji ne. Eger rih ji bihélin, ligel simél gelek
tenik e." (Eumer, 2012, s. 81) Ev tistén ku me behs kirine hinek ctidahiyén di waré séwe,
uslib 1 kiryarén wan a di gihandina terigetan de ji bo mir(id G aligirén xwe, sofl G derwés

digihinin fikir G ramanek bilind 0 piroz.

2.4 Bandora Nali li Ser Helbestvanén Serdema Xwe @ Yén Pisti Wi
Di hemi serdeman de bandora helbestvanan li ser hev heye. Di nava tekstén

helbestan de bandor li ser hev kirine G bi ti awayi dest ji hev bernedane. "Helbestén

helbestvanén beré coré ribarek berfireche ku hemu jiyané tér av dike... Lewra divé
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helbestvanén nt, pési li vi ribaré mezin negirin. Belki péwiste carek din zindi bikin."
(Ferhad, Wéne le Seirekani Hemdida, 2008, s. 55) Béguman helbestvanén jir G serkefti,
std ji helbestvanén beri xwe werdigirin. Ji bo karina wan a dahénan 0 ciwaniya helbesté
dewlimend be G asoya (ufuk) helbesta wan berfireh be. Lewra helbestvanan nekarine
xwe ji hev bandorkiriné dar bigirin. Hinek caran stidwergirtin bl G hinek caran ji bi
awyaek bag bandor li ser kiriye G weke xwe texlid kiriye. Ango helbestvan 0 helbestén
we serdemé yan j1 yén beri wan, bandoré li helbestvané duyemin dike. Weke baxceyek

teji gil blye 1 ji bo béhnkiriné li ber desté wan bi.

Li vir armanca me ewe ku helbestvanén me peywendi ligel helbestvanén din
hebq, std ji helbestvanén din wergirtin. Vekiri 0 zelale ku agehdariya helbestvanén me ji
helbest G diwanén hev heblin. Ango helbestvanén bas zaniye helbestvané beré wi ¢i
Kiriye, ¢i hest 0 sozeke dostaniya ligel helbestan hebd. Timi li pey geran G xwendiné
bln, ji bo béhneké li ghla helbestvanén din bikin; "Ev bi xwe ji diyardeyeke cihé
keyfxwesiyé ye helbestvanén me yén jir ewqas helbestén bihéz 0 nazik wisa ji niskan ve
ji wan re nehatine. Bi belasi tekane peyvek ¢iye, ne nivisandine... Eger na ew kosk, sera

0 diwan ¢awa wisa tageta germa, serma 0 reqibiy€ digirin." (Eedilla, 2012, s. 43-44)

Dema navé Nali té, di piraniya ¢avkaniyén wéjeyl yén Kurdi de Mele Nadiré
Xidirl Nali bi réber G damezirineré wéjeya Baban té danin G weke sékogcka Kurdi té
danin. Heta niha ji cih€ tiliyén w1 li ser helbesta Kurdi diyare. Armanc ji s€ékocké ji Nali,
Salim 0 Kurdi ne. Eskereye ku hersé réber di damezirandina dibistana wéjeyi de, gelek
xwendekar perwerde Kirine. Bandorek rasterast a wé dibistané yan ji wan réberan li ser
heye. Herwiha helbestvanén vé serdemé ji nekarine xwe ji bandora Naliyé Réber dir
bixin. Ji ber ku "Bandora berhemén Nali bi awayek eskere 0 zelal di helbestén Kurdi de
diyar dibe 0 di ¢end astan de derdikeve. Divé beri her tisti ev yek ligel me zelal bibe ku
Nali di waré insiyatif i dahénana di bikaranina ziman de xwedi karin bli. Ew ji soresa
ziman a ku di Kurmanciya Jér de 1i Silémaniyé encam da, ango di zimané de hemi
helbestvanan ketine di bin bandora Nali de. D1 ziman de ji bo helbest G berhemén xwe, 1i

ser sopa wi mesiyane." (Mihemed H. , 2014, s. 55)

Nali di diroké de weke helbestvan, wéjevan, diroknas G hwd..té binavkirin. Ji
ber ku "Hewldanén Nali i hevalén wi ku réber G desteya yekemin a vé dibistana wéjeyi
bi, di xaleke sereki de derdikevin. Ew ji guhertina wé peyrewa di diroka wéjeya Kurdi

de bi. Ew ji ji nivisina bi zimané neteweyén din én ciran pékté. Helbest G diwanén
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helbestan bi zimané Kurdi rébaza xwe girt. Desteya duyemin a ji helbestvanén derdora
Silémani 0 navgeyén din €n Kurdistané li pey vé€ tevgera wéjeyi hatin." (Hemenurd,

2008, s. 50)

Herwiha ev j1 bl sedemé wé yeké ku "Ji bill bandora ziman 0 sopandina li ser
réya Nali ya ji aliyé helbestvanan ve, divé em vé yeké ji béjin ku ev bingehé Nali pistre
bl sedemé ¢ébiina zimané wéjeyi yé hevgirti ku ew ji Kurmanciya Jér e." (Mihemed H. ,
2014, s. 55) Niha di helbesté de awayek taybet e, "Séweyé zimané ku helbestvanén
damezirinerén vé dibistana wéjeyi kirine zimané xwe, zimané helbesté yé li pistl wan
ba, li ser wi zimané berdewam bilin G heta niha ji berdewam e." (Hemenuri, 2008, s. 50)
Li vir emé li gor karina xwe hewl bidin ku behsa cawaniya bandora Nali 0 sidwergirtina
Nali ya li ser hinek helbestvanén serdem 0 pisti wi bikin. Gotin, peyv, hest i sozén Nali
bi awayeké bandor li helbestvanan kiriye G ber bi cihana xwe ve biriye. Ciwankirina
tekstén helbestan, dergehé li pésiya helbest 0 ziman vekiriye. Em nikarin bi tezeke wisa
kurt bi basi maf bidiné. Lewra péwiste em bandora Nali ya li ser helbestvanan bikin di

bes:

2.4.1 Bandora Nali li ser herdu heval & hevserdemén xwe yén

- Salim:

Nali bandorek mezin li Salim kiriye. "Salim di navbera salén 1800-1866'an de
jiyaye." (Elaedin, 1952, s. 228) Di berhemén vi de ji bi eskere derdikeve holé ku "Salim
sanazi (serbilind) bi Nali kiriye G gelek jé heskiriye. Weke 'Hezret' navé wi aniye.
Bersiva name helbesta Nali ya bi navé 'Sarezlr' daye. Encama vé ji ew b, helbestén
Nali bandoreki zéde 1i helbestén Salim bike. Ev bandor ji di waré girani, gafiye, peyv,
rewanbéji hwd.. Ji bo belge du xezelEn Nali bandore li Salim kirine." (Maraf X. ,

Mgjhy Edebi Kurdi, 2010c, s. 163)Ya yekemin, Nali wiha dibéje:
Dertinim pir kebab 1 derde bé to
Dillim germ i henasem serde bé to (Diwani Nali, 1976, s. 379)

Wate: Ji ber agiré giréya béyi te, dil i deriiniya min di hundiré xwe de weke
kebabé sewitiye. Dilé min germe U agir pé ketiye, béhna min béyi te sar e. BEhna min hé

zé&detir agir cos U xirls (heyecan) kiriye.
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Diiyemin: Disa Nali di xezelek din de bi vi awayi destpé dike 1 dibé&je:
Nemirdim min eger emcare bé to
Negim serte heta ew xware bé to (Diwani Nali, 1976, s. 381)

Wate: Belé€ ez vé caré beyi te nemirim, 1€ min ewqas €sa béyi te kisand. Tobe bi

we yekeé li min kir ku béyi te bi¢im ti ciheké, sert béyi te carek din heta vé jéré ji ne¢im.

Van herdu xezelén Nali bandorek mezin li Salim kiriye. "Tené di waré r de
mora Nali li ser nine, belki di waré naveroké de ji wéne di nav de heye. Di yén ligel Nali
xwediyé heman ditiné yan ji berdewam wan in." (Maraf X. , Mé&jly Edebi Kurdi, 2010c,
s. 163) Wate bi awayeké wisa bandor 1i Salim kiriye, helbestén wan hem di waré rixsar
0 hem ji di waré naveroké de gelek nézi hev blin. Bi heman awayi Salim ji bi vi awayi

destpé dike 0 dibéje:
Le Sinem da seday nalline bé to
Dilli zarim besé xemgine bé to (Diwani Salim, 2015b, s. 727)

Wate: Dema ez beyi te me, di sinemé de dengé naliné bilind dibe. Dilé min & ne

aram, béyi te gelek bi xem e.
Salim li ciheki din texlidé xezelek din € Nali dike 0 Nali di despéké de dibéje:
Tebet sekker bari min Kurdi eger insa deka
Imtihani xoye megsudi le eemda wa deka (Diwani Nali, 1976, s. 106)

Wate: Zewqa min a sirin ber bi aliyé wé ve dige ku bi Kurdi helbesté béje, ne ji
ber ku Kurdiya wé hésane, deshilata wé li ser Erebi i Farisi de nine; belki ji bo wé yeké
ye ku dixwaze biceribine. Ji bo bizane dikare tistek ni weke helbesté 1i ser Erebi G bi

zimané Kurdi bike yan na?

Herwiha Salim bi réya rengdayina vé xezela Nali, helbesteké dinivise, bi vi

awayi destpé dike 0 dibéje:
Katibi fikrim le dillda digeti insa deka

Cust 1i ¢0 bo setirbendi kaxezi mirza deka (Diwani Salim, 20015a, s. 96)
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Wate: Fikra péniisé¢ di desté min de ji dil dixwaze biwéjek hir, xort G teji wate
dane, li pey peyv 0 hevokén bihéz digire, ji bo hevok bi hevok réz bike 0 ji Mirza re

bisine.
- Kurdi

Bandoreke bercav a Nali 1i ser helbestvan Kurdi té ditin. Kurdi di navbera salén
"1812-1850'an de jiyaye." (Marif X. , Méjay Edebi Kurdi, 2010c, s. 215) Bandora Nali
ya li ser Kurdi di helbestén wi de diyar dibe, 1€ ev bandor ji bandora li ser Salim heyi
cudatir e. Ji ber ku Salim navé Nali dibe G bi ¢aveki mezin temase dike. Di heman demé
de "Tevi ku Kurdi navé Naliyé naniye, 1é naskiriye 0 helbestén wi xwendiye. Ji bili vé
yeké kar li ser helbestvaniya Nali kiriye i di hinek helbestén Kurdi de hunera xebitina
Nali li ser diyar e." (MarGf X. , Méjhy Edebi Kurdi, 2010c, s. 245) Herweki me beré ji
bal kisandi ser, di xezelén Nali hene G bi vi awayi destpé dike. Di xezela yekemin de

wiha dibéje:
Dertinim pir kebab 1 derde bé to
Dillim germ i henasem serde bé to (Diwani Nali, 1976, s. 379)

Wate: Dil @ hinavé min ji ber agiré giréya béyi te, weke kebabé sewitiye. Dilé
min germe 0 agir pé ketiye. BEhna min béyi te sar e, béhna min vi agiri hé z&édetir cos 0

xurlis dike.Di xezela diiyemin de ji wiha dibéje:
Nemirdim min eger emcare bé to
Negim sarte heta ew xware bé to (Diwani Nali, 1976, s. 380)

Wate: Ez vé caré béyl te nemirim. Lé ewqas min derdé béyi te kisand, ji wé
demé ve min tobe kirk u béyi te necim ti ciheké. Sert be careki din béyi te, heta wé jéra

he j1 ne¢im.

Kurdi helbestek 1i ser girani 0t gafiyeyén Nali daniye, bi vi awayi destpé dike G

dibgje:

Dertinim zamdar 1 dill xemgine bé to
Serim géje i1 lesim bé tine bé to (Diwani Kurdi, 2010a, s. 456)
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Wate: Derin€ min ji hundir de birindar e G dilé min béyi te tenge G bi xem e.

Seré min géje, agehdariya min nine Gt hema giyané min béyi te béhéz biiye.

Kurdi ewqas nézi helbestén Nali bliye, "Eger ew helbestén Nali ne di diwana wi
de bin 1 nasnavé xwe di nav de nenivisandibe, mirov dikare weke yén Nali binav bike.
Ev diyarde tené peywendi bi helbestén sivik G wateyén Nali ve heye. Helbestvanén bi vi
awayl di diwana Nali de kém in. Weke eskereye, helbestén Nali hemd ji giran G girti

ne." (Martf X. , Méjiy Edebi Kurdi, 2010c, s. 247)

2.4.2 Bandara Nali li Ser Berhemé Helbestvanén din én li navgeyén din €n
Kurdistané yén
Pisti Salim G Kurdi, desteyek din a helbestvanan di qonaxek din de ketine bin

bandora Nali de i zimané wéjeyi yé€ Nali bikaranine. Ji wan ji:
- Mehwi

Di navbera salén "1830-1904'an de jiyaye." (Elaedin, 1952, s. 328) Bandora Nali
li ser wi diyar e 0t Mehwi di helbesteké de "Ne tené di girani G qafiyeyan de texlidé Nali
kiriye, belki di wate, wéne 0 hevoké de ji li derdora dahénanén (icat) Nali dizivire."

(Martf X. , 2010¢, s. 216)Nali wiha dib¢je:
Ella ey nefsi bum asa, heta key hirsi wérane!
Legell em eesgbazane biro bazane azane (Diwani Nali, 1976, s. 482)

Wate: Ey nefsé ji avakiriné hez nekiri, weke kundé wéran riinistié Ev cihan li gor
wé cihana din, weke cihek wéran e. Ma tu wé kengé dest ji vi cihé wéran berdi! Bi jiri
rabe, weke baz fikire. Ligel evindarén réya rast beré xwe bide avakirin G evindara ji bo

Xwedé.
Herwiha Mehwi ji bi vi awayi destpé dike 1 dibéje:
Xuda le zikir 0 fikrim get neka xafill zuban u dill
Heta xunce dill i sewsen zubani bax i bustane (Diwani Mehwi, 1985, s. 427)

Wate: Xwedayo heta di baxgeyé jiyané de ez bikarim, dilé min weke gulek n
piskiviya ye, zimané wé weke gule sewsene, tere, bi ti awayil ziman U dilé min ji

behskirina Péximber 1 fikirina wé bé agehdari nabe.
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- Heriq

Yek ji xwendekarén din én jir yén Naliye."'1851-1907" (Diwani Heriq, 1369, s.
1) ku bandorek zéde li ser histiye. "Dema mirov beré xwe dide diwana wi G helbestén wi
ligel yén Nali bénin beramberi hev, bandora Nali G away€ helbestén Nali di helbestén wi
de diyar e. Heta asteké ku em bé&jin Heriq yek ji xwendekarén jir én Naliye, em ne sas in.
Ji ber ku zimané wi yé wéjeyi, hiriti, kiirahiya wate 0 bikaranina mijarén rewanbéjiyé de
li ser sopa Nali ¢iiye." (Hemenuri, 2008, s. 52) Ewqgas ketiye di bin bandora Nali de,
Martf Xeznedar di derbaré wi de wiha dibéje: "Gelek helbestén Heriq ketine di bin
bandora helbestén Nali de. Ew helbestén ku béhna Nali jé t€n, dema mirov guh dide
hewa, gafiye 0t awazén wé t€ bihistin. Mirov naveroka wan bag fém dike. Ji ber ku beri
wi helbestén Nali di nava meji 0 dilé xwendekaran de hebilin. Ev ji bandora beseke din a
helbestén Herlq weke berdewamiya helbestén Naliye Gt xwe li ser dibistana Nali nisan
didin." (Martf X. , 2010g, s. 463-464) Minak:"Dema mirov temaseyi vé bandora Nali ya
li ser Heriq bikin, bizanin cawa Heriq ketiye li ser sopa Nali." (Diwani Heriq, 1369, s. 8)
Nali bi vi awayi destpé dike G dibéje:

Caw le biro yeeni le jér taqi nezaret
Bé perde eeyan déte kelam be isaret (Diwani Nali, 1976, s. 145)

Wate: Cav bi eskere, béyi zirivin i hewara xwe bigihineyé, di bin sibera wezir de ku

birhén te, bi isaretan daxive. Heriq bi vi awayi destpé dike 0 dibéje:
Em xusrewi xubane kewa déte nezaret
Sirine eger dill biriféné be isaret (Diwani Heriq, 1369, s. 9)

Wate: Ev yara ciwan a weke pasayeké derdikeve, ewqas sirine dilé mirov

direvine.

Eger mirov temaseyi herdu gesideyén 'Keg' a Nali @ 'Kur' a Heriq bidin, "Mirov
dibine ku Heriq ¢awa li ser sopa Nali mesiyaye. Heta di girani G qafiyeyan de ji weke
Nali tevgeriyaye. Cihé wé yeké girtiye ku Nall li cihé nazik 0 ciwaniyé, behsa

evindariya mecazi dike." (Necmedin, 1369, s. 10) Nali Bi vi awayi destpé dike i dibéje:
Eisq ke mecazi bé xwahis meke illa ki¢

Sirin ki¢ 0 Leyla kig, Selma ki¢ i Erza ki¢ (Diwani Nali, 1976, s. 157)
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Wate: Dema te ji bo evindariyé réya eviné ya mecazi sopand, her keca th
bixwazi; ji ber ku her taybetmendyiyek ciwan di eviné de hemu di ke¢cé de kom buye.

Sirin, Leyla, Selma 0 Erza, hemi ji kecan in.
Heriq ji behsa evindariya rast dike, bi vi awayi destpé dike G dibéje:
Eisqit ke heqiqi bé talib mebe illa kir
Hem hezreti lewla kiir hem Yiisif wella kir (Diwani Heriq, 1369, s. 10)

Wate: Di vé hevoké de Heriq di wé baweriyé de ye ku divé dildari (evindari) ji
bo kiir be. Ji ber ku Mihemed Péximber G Yusif Péximber kiir bln, rasti 4 maf di

Péximberan de ye, ew ji hema kir bln.

Raste gelek bandora Nali 1i ser Heriq hebl, 1&é di vé hevoké de wé yeké
radigihine ku evindariya ligel wi péwiste rast be i berevaji ditina Naliye. Li gor Nali

evindari mecaziye. Nali behsa kecé dike G Heriq behsa kiir dike.

- Edeb

"1859-1916" (Martf X. , 2010¢, s. 383) Ev ji weke helbestvanén din bandora
Nali li ser heye. "Gliman di wé yeké de nine ku Edeb helbestén Nali xwendiye G tam jé
wergirtiye, pistre ji ilham dayeyé. Bi vi awayi Edeb hewldaye ku texlidé Nali bike."
(Martf X. , 2010¢, s. 514) Herweki me despéké behsa wé yeké kir ku Nali helbestek
heye 0 bi vé hevoké destpé dike; "Eisq ke mecazi bé xwahs meke illa ki¢." Di vé
helbesté de hest bi evindariya mecazi té kirin. L& pisti Nali, Heriq di helbesteké de di bin
bandora Nali bi xwe r( bi ri dide. Rolé ke¢é di dildariyé de nameine, kur ji bo
evindariya rast aniye. Li gor wi kur héjayé evina raste. Ji ber ku Péximber kur bin. D1
dawiye de wéje di bin bandora Nali, "Weke navbeynkarek di navbera Nali 0 Heriq de,
helbestek vehunandiye. Her¢endi qafiya wé ya dawi ‘Keg’ e, 1€ aliyé herduyan digire 0 ti

ji wan red nake." (Marif X. , 2010¢, s. 522) Edeb bi vi awayi destpé dike G dibéje:
Ew Kes eisqi bé ferqi niye kur i ki¢
Hergende ke meelume ferqi ¢ive kur i kic (Diwani Edeb, 1966, s. 29)

Wate: Kesé evindar be, ferq nake ger esqa ke¢ an ji kur be. Tevi ku eskereye

clidahi di navbera kur 1 ke¢é de heye, 1€ kesek evindar be, ferq nake keg an ji kur be.
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- Exter

"1839-1888" (Martf X. , 2010¢, s. 57) Exter ji yek ji wan helbestvanayaneye ku
di bin bandora Nali de maye. "Bi gisti hest bi séwaza Nali ya di berhemén helbestén
Exter de té kirin." (Martf X. , 2010¢, s. 64) Exter pir hewldaye ku di helbesté de, "Di
gafiye G redifan de texlidé Nali bike. Ji bili v€ yeké ji hewl daye ku tista Nali ne gotibe,
ew di nava vi qalibi de béje. Herwiha wéneyé Nali ji di vé helbesté de derdikeve ber
cavan, 1€ Exter bi awayeki din téne ziman." (Marlf X. , 2010¢, s. 64) Minak, Nali bi vi
awayi destpé dike G dibéje:

Nemirdim min eger emcare bé to
Negim serte heta ew xware bé to (Diwani Nali, 1976, s. 380)

Wate: Ez vé caré béyl te nemirim. Lé ewqas min derdé béyi te kisand, ji weé
demé ve min tobe kirk u béyi te ne¢im ti ciheké. Sert be careki din béyi te, heta wé jéra

he ji negim.
Exter ji weke Nali fikiriye, di helbesteké de bi vi awayi destpé dike G dibéj:
Serim géj u dillim biryane bé to
Le durit pisekem giryane bé to (Martf X. , 2010¢, s. 396)

Wate: Seré min géj, béhéz 0 bé tagete, dilé min béyi te sewitiye. Li diriya te kar

0 piseya min her giriye.
- Wefayi

"1844-1902" (Maruf X. , 2010g, s. 369) Yek ji wan helbestvanayaneye ku Nali bandorek
mezin li ser histiye. Di berhemén helbestén Wefayi de ew bandor bi eskere té€ ditin. Ji
ber ku bi helbestén "Nali hogir bi, gelek caran wateyén wé aniye G bi xwe bergek (cil)
nd liber kiriye." (Mihemed E. Q., 1978, s. 35) Ji ber di helbestén Nali de hinek caran
peyv girtine, ne zelal in 0 séliibin di nav de diyar e, "Awayeki giran e, wateyén girti yén
Wefayi bi awayek hésan daristina wan ¢édike G cihé peyvén Nali digliherine.” (Martf X.
,2010¢, s. 389) Bi awayek hésantir diyar dike. Minak Nali dibéje:

Dill musebbek bii le ber ésani nigani mujet

Heyfe qurban! Axir em nisaneyi sani heye (Diwani Nali, 1976, s. 576)
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Wate: Eziza min, ez dib&jim ji ber €sén nisan mijelangén te bli, weke pencereyé
ewqas kin té de heblin. Mixabin tli wisa I¢ diki, ez dib&jim ne ewqas bé giringiye, gelek

mezin G birimet e. Ji ber ku t0 di nav de yi, ewqgas €san nede.

Herwiha Wefayl hatiye G di bin sibera vé helbesta Nali de, helbest din

nivisandiye, bi vi awayi destpé dike 0 dibéje:
Dilli pir ési min boye weha xunabi giryane
Hemii sinem weku nisane cégay nisi mujgane (Diwanl Wefayi, 1978, s. 143)

Wate: Dilé min € pir & 0 azar bi vi awayi bi girl ve mijlle. Li cihé rondikan
xwin ji ¢avén min tén. Hema riyé min kiin-kiin blye 0 blye cihé nisana mijelangén

min.

Bi xwendina vé helbesta Wefayi, béhna Nali téne nava hisé xwendekaran. Ev
helbest di waré wateyé de hésane, hinek wateyén s€li yén Nali eskere dike 0 zelal dike.
Wateya wé ligel ya Nali wekhev in, ya Nali tari 0 mije, ya Wefayi ji hésan G zelal e.

Disa Nali dibéje:
Toke xorit, were néw ceneti didem ¢i dekey
Lem dilley pir serawe i sineyi sozanim da (Diwani Nali, 1976, s. 91)

Wate: Th hiriyi ey yar, péwiste cihé te bihset be. Ango th di nava dojeha dilé teji
Were di nava bihesta ¢avén min de, ew ji ji ber rondikan hem blye bax, gul

galistan.Wefayi di bin sibera ev helbesta Nali de wiha dibéje:
Cit le dill dawe eezizim were néw didey min
Dill hemii awire caw menzeri dii deryaye (Diwani Wefayi, 1978, s. 162)

Wate: Evindar G heskiriya min, ti di dil de ¢i diki. Dilé min hem agiré evina te
ye, were di nava ¢avén min de. Ew ji ji ber rondikén min bliye di derya 0 dimenek

ciwan cékiriye.
- Seyd Yaqib

"1088-1906" (Hemenuri, 2008, s. 57)Yek ji helbestvanén din e ku bandora Nali G

away€ dibistana Nali bandorek zéde li wi kiriye.Tevi ku ev helbestvan,"Yek ji
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helbestvanén awayé Kelhlri, zaraveyé Liri, bi awayé xwe 0 herl zéde bi Hewrami
helbest nivisandiye. Bandora ziman G wéjeya Nali G van dibistanén ni di hinek
helbestén wi de diyar dibe. Ew ji ¢i di waré bikaranina away¢€ zimané wi 0 1i ji di waré
awa U forma helbestén wi de gelek ji Nali bibandor baye." (Hemenuri, 2008, s. 57)
Minak Nali despéka helbesta xwe bi vi awayi destpé dike 1 dibéje:

Gullbini geddit le qubbey sine xuncgey kirduwe
Xunce bem siriniye get ney seker neykirduwe (Diwani Nali, 1976, s. 544)

Wate: Bejna wé weke gulebaxé ye, li ser seré memikén te, vebliye ku seré
memikén te ewqas bi tam, xwes 0 sirin kiriye; ligel vé yeké ji hé xave ku sekir ji nagihe

siriniya te. Seyd Yaqib di bin bandora Nali de destpé dike 0 dibéje:
Herkesé lew libide tami cureey mey kirduwe
Xizir Asa xoy le mirdin ta ebed hey kirduwe (Martf X. , 2010¢, s. 96)

Wate: Her kesé tama avé weke meyé ji 1évén sirin én yaré kiribe, weke Xidir

zindiye, namire 0 wé biji.

Eger bi vi awayi be li vir ji me re derdikeve hol€ ku bandora Nali 1i ser piraniya
helbestvanan hebé. Ne tené helbestvanén Kurmanciya Xware, heta bandor 1i ser
helbestvanén zaraveyén din ji hebli. Minak; Seyd Yaqib bi xwe helbestvané navceyeki
din a Kurdistané ye, helbestvanén bi zaraveyek din ji hebln. L€ bandora Nali G dibistana

Nali li ser wi heb(l. Bi zaraveyé Nali G sidwergirtina ji Nali, helbest nivisandiye.

2.4.3 Bi Ditina Helbestvan Nali
Nali damezirinéré dibistana nii ya helbesta klasi ya Kurdi ya di Kurmanciya Jér

de ye. D1 w¢je i ferhenga Kurdi de cihek wisa heye ku ji bo Kurdan cihé serbilindiy€ ye.
Ji ber ku peyama Nali ya di helbesté de peyamek nemire. Ev ji behs . daxwazeke ligel
her ferdeki Kurd, ligel helbestvanan ¢end bi awayek mezin navé wi hatiye bikaranin.
Ditinén wan €én beramberi Nali @i helbestén wi, ¢cend ji bo dewlimendkirina wéjeya Kurdi
0 pégehandina ¢end xwendekarén i ser réya Nali bi bandor in. Ji ber ku di wéjeya her
geleké de helbestvanek an ji ¢end helbestvan dibin litke (gimik-zirve) G nemir. Di
wéjeya Kurdi de ji Nali latkeya heri diyare, ji ber vé yeké helbestvané welatparéz Hémin
wiha gotiye; "Cihé Nali ligel me Kurdan weke ya Hafiz Siraz a ji bo wéjeya Farisiye.
Tistek base ku di her maleke Kurdan diwaneke Nali hebe." (Hesen , 2009, s. 368) Ji ber
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v€ yeké Nali ligel helbestvanan weke helbestvanek réber bl 1 ji ber vé yeké té ditin ku
helbestvanén me di helbestén xwe de navé Nali bikaranine. Em bén ser hinek

helbestvanén ku behsa mezinahiya Nali dikin.
- Salim

Helbestvané serdama Nali, Salim bi xwe gelek di bin bandora Nali de maye.
Herweke me behskiri, weke 'Hezret' bi nav kiriye G "Yekemin helbestvane ku navé Nali
di helbestén xwe de bikaraniye. Hercendi ti serdavek wiha di desté me de nine, 1€ dibe
ku Salim gelek nézi Nali be, pé€nace ne dost G xizmén hev bin." (Eedilla, 2012, s. 100)
Bi vi awayi behsa Nali dike:

Ke Nali tewsenti tebei be terzi germ cesten bii
Be ¢awgani xire digoy dangi derkird le meydana (Diwani Salim, 20015a, s. 132)

Wate: Eger ev yek tené li Nali bé ku xwediyé wé mezinahiya xwezayiye. Pistre

AAAAA

Bi taybet ji guhé hlineré 1i meydané bifirine 0 ti kes j1 nekari kémeke ji bigkine.

Li vir gelek bi fikir G ditinek hiir behsa mezinahiya Nali dike, weke siwareké bas

€ di meydana hiiner 0t wéjeya hespé xwe de bi nav dike.
- Haci Qadiré Koyi

"1816-1897" (Maraf X. , 2010¢, s. 131) Yek ji wan helbestvananeye gelek navé
Nali aniye. "Gelek nézi rih 1 jiyana Nali bliye 0 weke delilé di nava hevokén wi de reng
daye." (Eedilla, 2012, s. 99) Bi ¢aveki mezin navé Nali aniye I weke mamostayeké bi
nav kiriye. "Gelek bi basi 0 ji néz ve agehdariya wi ji Nali @ helbestén wi hebi. Bi basi
diwana wi xwendiye G nasandinek rihi ligel wi girédaye. Lewra bi wi awayi kariye pile G
asta Nali bi rast 0 dirGstl destnisan bike." (Eedalla, 2012, s. 83) Ji ber vé yeké di van
hevokan de bi basi pesné Nali dike 0 wiha dibéje:

Nali ostadeki gelé ¢a bii
Xizri abi heyati meena bii (Diwani Haci Qadiri Koyi, 1390, s. 217)

Wate: Nali mamostayek gelek bas b, Xidiré ava jiyana zindi ba.
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Haci Qadir sifatek ciwan li Nali kiriye G weke '"Mamosta' bi nav kiriye. Ji ber ku
"Zaniye peyva helbestvan, mezin, zana yan ji her peyvek din nikare li beramberi navé
Nali raweste. Lewra vegeriyaye peyvek ku mafé Nali bideyé, wi ji ew yek ji peyva
'Ostad' ditiye." (Eeddlla, 2012, s. 84) Derbiriné li mezinahiya wi dike. "Armanca ji Xizir
ji hem navé Naliyé helbestvané mezin ¢ Kurd G hem ji Hz. Xiziré navdar 'Xidiré Zindi'

ye. Ji ber ku ava jiyané vexwariye U her bi zindi maye." (Serdar, 1390, s. 217)
- Nari

"1874-1944" (Eusman, 2010, s. 13) Yek ji wan helbestvanén din e ku gelek bi
mezini behsa Nali dike. Ligel wi ti helbestvanek bi gasi Nali di waré serwet i xezineya
helbestén xwes de dewlimend nine. Heta helbestén xwe 1i gor helbestén Nali giring

nabine, weke feqir i nexwediyé tisteké bi nav dike. Di asta dewlimendiya helbestén Nali

de, wiha behsa Nali dike:
Le genc i dewlleti nezim i xezelda
Weku Nali xeni Nari geda bii (Diwani Neri, 2010, s. 182)

Wate: Min di waré serwet, ciwani i xezineya helbestan de ti kesek din weke Nali
dewlimend G xwedi deshilatdar neditiye. Ti kes nine mil bi milé wi be. Li beramberi
Nali dikare hem tisteké bike, ti kes ji wi destvaleti nebli. Vaye li cthané weke kesek ji

xwe re bigire ku nekare ti tisteké bike.

- Esiri

"1895-1962" (Kurdistan , 2006, s. 18) Helbestvanek din & gelek bi mezinahi
behsa Nali kiriye. Di nava hem@ helbestvanén Kurd de navé Nali aniye G weke
"Helbestvané Elmani Gote bi nav Kiriye." (Eebdilla X. M., 2008, s. 69) Gote
helbestvanek mezin @i navdar € Elmaniye 0 ¢awa ji bo welaté xwe cihé serbilindiyé ye,

Nali ji ji bo gelé Kurd cihé serbilindiyé ye. Ji bo welat i neteweya Kurd di asteki bilind
de ye. Weki esiri behsa helbestvanén Kurd dike Gt wiha dibégje:

Saeiran bijmérim hemii nabin kote

Nali hawsane legel saeiri Elman gote (Diwani Esiri, 2006, s. 215)
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Wate: Eger ez behsa helbestvanén Kurd bikim, ewqas zédene nikarim navé wan

b&jim 0 bigihinim dawiy€. Ev yek tené bese, Nali hevsane ligel helbestvané Elmani
Gothe.

- Ziwer

"1875-1948" (Mehmud, 2003, s. 10)Yek ji wan helbestvanén dine ku bi gaveki

bilind &t mezin temaseyi Nali kiriye, weke helbestvanek navdar bi nav kiriye. "Derdikeve

ACAA

ku Ziwere gelek girédayi hewa, xeyal G tama Nali ba." (Martf X. , M&jui Edebi Kurdi,
2010d, s. 249) Ligel wi helbestén Nali weke sekir sirinin, dikare hemi tali G nexwesiyén

jiyén rake. Di van hevokén helbesté de wiha dibéje:
Saeiri meshur ke Nali nawe
Em seire ciwaney boman danawe (Eedlla, 2012, s. 111)

Wate: Helbestvanek navdar heye i navé wi Naliye. Ji bo me helbestén ciwan

binirx nivisandine.

Herwiha di hin hevokén din én helbesteké de bersiva helbestvan Séx Nuri Séx

Salih dide, daxwaz jé dike 0t wiha dibgje:
Bixwénerewe guftey wek sekkeri Nalt
La ba le mezaqa ke bibé tirsi it tali (Diwani Ziwer, 2003, s. 71)

Wate: Gotinén Nali yén helbestan weke sekir sirinin, tama hem tali (tehli), tirsi

0 nexwesiyan radike.
- Xadim

"1895-1971" (Maruf X. , Méjiy Edebi Kurdi, 2010e, s. 331) Tevi ku Xadim ne
di serdema Nali de jiyan kiriye, 1€ bi fikir G raman ligel Nali 0 helbestén wi jiyaye. Di
xem U xeribiya jiyana Nali, sev heta sibehé ji ber Nali dinaléne. Di helbesteké de wiha

dibgje:
Denaléné dillim her sew le bo Nali ii gisey xosi

Ewis lem régeye We royi libasi xurbeti posi (Diwani Xadim, 1980a, s. 150)
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Wate: Ji dema ku Nali jiyana xeribi, diri, diriya welat @ derbideriy€ hilbijarti ve

ti sev nine ji bo wi xem G €san nekésim 1 ne nalinim.
- Kani

"1897-1957" (Marif X. , Mé&juy Edebi Kurdi, 2010e, s. 433) Ev helbestvan
helbestén Nali weke nemir binav dike. Ligel wi tevi ku Nall koga dawi kiriye, 1€
berhemén nemir én Nali nisan didin 0 "Vé yeké téne fikra xelké ku helbestvanén weke
Nali G Salim her ¢endi ji nav me barkirine, 1€ nav G kiryarén wan helbestvanan mane G

namirin.” (Martf X. , Méjay Edebi Kurdi, 2010e¢, s. 437) Kani wiha dibéje:
Hunermendani zorman mird bellam namré gise it nawyan
Qisey Nali gisey Salim heta denyaye her maye (Diwani Kani, 1980, s. 29)

Wate: Kurdan gelek kesén zana, helbestvan (i navdar winda kiriye i koga dawi
kirine, 1€ kesén berhemén bas li pist xwe histine heta dawiya cihané wé navé wan ji

biminin. Gotin 0 helbestén Nali G Salim ji her mane 0 wé her biminin.

3 AYINA ISLAME U CIHEN PIROZ DI HELBESTEN NAL{ DE
Ola Islamé yek ji cavkaniyén ku Nali di helbestén xwe de pista xwe pé girédayi,

ango ola Islami, mijar 0 aliyén cihek zéde taybet di helbestén Nali de cihé xwe girtine.
Diyare Nali b1 xwe zédetir giringi daye van aliyane. "Ji ber ku Nali ji xézanek Misilman
ji dayik biye, girédayi navce G esireteké bii, sedi sed yasa G rébazén Islamé bi ré ve
biriye. Pistre xwendin li hucreyén mizgeftan gedandiye 0 bliye rewsenbirek bas &
Rojhilata Islamiyeté bi. Lewra gelek ali G mijarén ayini yén weke bir, baweri, felsefeya
Islameé, rawestgeh, diroka biyer, xalén giring, kes, pend, ibret G héma xistiye di nava
helbestén xwe de. Ev ji di ¢irokén péximberén di nava Qur-ana Piroz an ji weke

amojgari 0 pésandana ayetén Qur-ané hatine wergirtin." (Eebdilla X. M., 2007, s. 29-
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30) Van tisane hemiiyan bandor li ser Nali kirine G ev ji di nava helbestén Nali de
derdikevin. Bi wateyeki din tekstén ola Islamé ¢avkaniyek giring ba, rasterast bandor li
ser kiriye. Sad jé wergirtiye. Ji ber ku "Erké tekstén ayini, amojgarikirin (siret),
darigtana bernameyan a ji bo ré nisandayina mirovan a ber bi réya xér 1 li ser réya xirab

rakirin e." (Tofiq, Kari Geri Islam le Ser Kelturi Kurdi, 2015, s. 131)

Lewra Nali bi sidwergirtina ji wan, hewl daye ku bi réya helbestén xwe rasterast
balé bikisine ser corén hemahengiya di navbera helbestén wan amojgari G stidén wé ji
gel re béne ziman. Bi helbest van amojgariyan weke helbestvanén klasik én Rojhilat
ragihine.Eskereye ku Qur-an (i amojgariyén Islamé, bandorek zéde li ser asta hizré hemi
gelén ola Islamé pejirandine, hebd. Nali bi vé réyé hewl daye ku bandora zimané
helbestén xwe zédetir bike erké derbirina ol 0 baweriya Misilmantiyé, bi vé yeké xwe
derxine holé. Ji bo derfetén zédetir bide helbestvanén li pey xwe. Lewra emé li vir werin
li ser mijara gavkaniyén ku ola islamé yén bandor 1i ser Nali ¢ékirine. Ji wan ji ayetén
Qur-ana Piroz, gotinén Péximber (S.A.S), blyer, kesayetiyén oldaran G demén ola

Islamé ya piroz.

3.1 Qur-an Weke Cavkaniya Helbesté Ligel Nali
Nali her weke helbestvanén klasikén Rojhilat, Qur-an @ siroveyén cor be cor

xwendiye, weke cavkaniyeki sereki ji bo bidestxistina zanyariyén di derbaré ¢irokén
Péximberan, cihén piroz, amojgari 0 kesayetiyén ayini bikaraniye. Ev hema ji di Qur-
ana Piroz de hene. Bandorek zéde li Nali kiriye, xezineya helbestén Nali ewqas zéde b,
bi dawi nabin. Bingehé helbestén xwe pé avakiriye. Ayet 0 ditinén weé bi awayek pir
ciwan di helbestén wi de derdikevin holé€. Ji ber ku Qur-an "Pirtiika ola Misilmanane, bi
zimané Erebi bi awayek parge parge, bi awayé ayet j1 Xweda ji bo Péximber (S.A.S)
hatiye sandin. Cibrailé Milyaket wehi ji Péximber re ani. Qur-an, behsa eqideya ola

Islamé dike 0 jiyana exlaqé ya civaki biréxistin dike.

Ji bili vé yeke ji bo icatkirina wéjeye ¢avkaniyek gelek giringe (i bandorek mezin li
rewsenbir, cand, wéjeya Erebi Gt hem(i neteweyén Misilman én din kiriye. Ji bili ku Qur-
an di waré daristina wéje 0 huneri de gihistiye zirvey€, gelek wéneyén helbesté belav
kiriye." (Maraf X. , Mé&jiy Edebi Kurdi, 2010a, s. 173) Lewra Mihemed Kehlawi dibéje:
"Tégihistina Qur-an 0 nivisina helbesté, du tistén heri giring én teoriyé blin G soresa
fikra sofi di nav de seri hildaye." (Mihemed, 2015, s. 20) Ji ber ku ¢irok i serpéhatiyén

Qur-ané, behsa ferd G baweriyén beri Islamé dikin @ ji bo me vedigéréne. Bi awayeki
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berfireh di stiretén Qur-ané cihé xwe girtine. Ji ber vé tekstén "Qur-ané bersiva pirsyarén
hebiin, encam 0 ¢arenivisé dide. Bi awayek ciwan G huneri bersiv dide. Ji ber vé yeké
mirov dikare bi teksteke zimani binav bike." (Edonis, 2008, s. 8) Qur-ana Piroz ji aliyé
Xwedayé Mezin ve hatiye sandin. "Qur-an ji 114 stretan pék té 0 di dema xwe de tené
¢end kopiyén Qur-ané heblin. Osmané Kuré Effan hemt sewitandine, tené€ yek histiye. Ji
ber ku rénivisa Erebi ya wé demé, xal G tevger neblin. Gelek zaraveyén Erebi hebilin, 10

corén xwendiné ji wan re hatine Kirin.

Tekstén Qur-ané parce bi parge, di nava 23 salan de ji asiman hatiye xwar. Li gor
blyer 0 pédiviyén derfet, berl bé nivisandin, di dema nivisandiné de i herwiha beri vé
nivisiné ji, forma xwe ya dawi ji Meshefé Osmaniyé xelifeyé S€yemin wergirt 0 di
biraninén xwe de parastiye.” (Salar , 2013, s. 77) Li vir tista giring ewe ku Nali ligel
xwezaya vé€ teksté hewl daye ku di helbestén xwe de ayet 0t peyvén Qur-ana Piroz bixe
di ¢arcoveya helbestén xwe de. Lewra emé li vir werin li ser wan hevokén ku Nali std jé
wergirti. Di despékirina helbesté de 0 di despéka diwana xwe de, beré xwe dide Xweda

0 wiha dibgje:
Ey cilwe deri Hiisin 1 cillewkési temasa!
Ser ristey din bé mededi to niye, hasa (Diwani Nali, 1976, s. 75)

Wate: Ey Xwedayé ku ciwani 0 peyvan dide, bala xelké dikése ku temaseyi wé
ciwaniye bike t0 her bi xwe ciwaniyé péskés diki, her bi xweyi dibi sedem ku ew ciwani
ciwantir bibe. Ciwaniya xwe di kiryarén seyr de derdixi, fikir  meji didi mirovan. Bala
wan dikési i ser mezinahiya xwe. Nekl her kartibarén cthané, belki despéka ayin an ji
despéka ditiné, bi ti awayl béyi alikariya te nabe. Herwiha ev hevoka helbesté balé

dikisine ser hedisa jér:
(Sléman, 1984, s. 15) " sl sed 4l ausly 428 2y a1 Jlo 53l JS"
Wate: Her karek giring ku bi navé Xweda destpé neyé kirin, wé bé encamp be.

Ji vé ji derdikeve ku Nali bi xwe pargeya helbesté kiriye despéka diwana xwe.
He weki me goti, Nali weke helbestvanek Misilman hawara xwe gihandiye bi dehan
ayetén Qur-ana piroz. Helbestén xwe pé dewlimend kiriye, huner jé wergirtiye 0
‘iqtibasi’ bikaraniye. Hlinera stidwergirtin ji "Anina hinek ji tekstén ji bo nava tekstén

din, ji bo ciwani, pirozi G béyi ku navé wé cavkaniy€ bé nivisandin. Tista ku péwiste em
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balé bikisinin ser, ev jéwergirtin bi zoré ji Qur-ana Piroz 0 gotinén Péximber tén

wergirtin™ pékté. (Muhsin, 2013, s. 301) Nali dibé&je:
Her¢i mehbitbem debiné wa teheyur deygiré
Swén dexwa be xwa dellé, " Bilahi ma haza beser” (Diwani Nali, 1976, s. 203)

Wate: Her ¢i kesé yara min Mehbiibe dibine, ewqas ciwane matmayi dimine.
Sond dixwe G dibéje, son bi xwe Xweda ev ne mirove U firistye. Nali di v€ helbesté de

balé dikisine ser ayeta:

(Qu-an "> S Sl J) 13 o)) ) 3 e Al (ila 8 fgaadl ekl g ATLKT 4zl Ll

Yusif:31)

Wate: "Pistre dema Ysif hat G ditin, bi tistek bé hempa 0 dilrevin bi nav kirin.
Edi matmayi man, mest @ biin heyrané wé. Her temase dikirin, agehdariya wan ji wan
neman, desté xwe birin G gotin, paqiji her ji bo Xwedaye. Bé guman ev ne mirove ku

ewqas ciwane. Weke firisteyek ciwan @ rézdar e.” (Ehmed, 2012, s. 393)

Ev ayet behsa Hz. YUsif . dérén Zileyxaya hevjina Eziz&€ Misré dike. Dema Hz.
Yusif dit, ji ber ciwaniyé desté xwe birin 0 gotin, sond bi Xwedé ev ne mirove 0
ciwaniya wi weke ya firisteye. Nali sid ji vé ayeta Qur-ané wergirtiye, ciwaniya
evindara xwe li ciwaniya mirov bilindtir nirxandiye i gihandiye ciwaniya firisteyé. Nali

dibgje:
Roji giyameti ‘Feiza him giyam i sexis
Qaim ¢eqiwe, kéle, le ser xaki mehfere (Diwani Nali, 1976, s. 439)

Wate: Roja giyamet té, pif dike Seypir. Ji ber Israfil hemi hebinek dimirin.
Pistre carek din pih fike, ew miri hemi disa zindi dibin. Temage bikin hema ditirsin, 1i
piyan rawestiyane. Ta dibéji kéle 11 ser xaka goristané hatiye danin, agehdariya wé ji ti

tisteké nine.

Nali di vé beyté de behsa tirs (i matmayina roja qiyameté dike. DG hunerén

zimané sade bikaraniye, yek ji wan bale dikisine ser ayeta:

(Qur-an EI-Zemir:68)"c ok Al ob 138 (AT 438 7l 23

85



Wate: "Pistre carek din dema pif kiri, wé demé ji niskan ve hem tistén hatine

¢ékirin ji gorén xwe radibin 0 li benda fermana Xwedé ne." (Ehmed, 2012, s. 745)

Ya duyemin ji hunera isaretpé dayin (Temlie) ku bale ji ‘Kes’ 0 ew ji ji vé ayeté

wergirtiye.
(Qur-an "l ag (el sl 2h DA 3 Ll oealldall ey Ve UE alll (umad U
Ibrahim:42)
Wate: "Xweday€ mezin kiryarén stemkaran efii nake 0 agehdariya wi li ser her tisteké
heye. Ji bo demeké dem dideyé, pistre wan digre G tol€ jé distine. Her wé rojé pasve dixe

0 dihéle, ewqas girane hemi ¢av ji tirsan ziq dibin G édi nikarin tevgeré bikin." (Ehmed,

2012, s. 426) Nali dibéje:
Sehra be teclil/i dekene wadiyi eymen
Qamet secer i mezheri elltafi ilahin (Diwani Nali, 1976, s. 342)

Wate: Ciwanén ku dikevin der G desté, xwe bi ciwani dixemilénin. Bejna wan
weke daran bilind in, Xwedé rehim 1li wan kiriye. Ew cih ji weke geliyé Eymen e ku
nira Xweda di nav de ji bo Hz. Misa derdikeve. Nali di vé helbesté de ji bo ciwankirina

helbesta xwe stid ji Qur-ana Pizor wergirtiye. Bal kisandiye ser ayeta:

"oellad) S AN U 3 se b O 8oa il (e AN sl b el ol Ll e oa sl LT L

(Qur-an EI-Qises:30)

Wate: "Dema Misa nézi agir b, temage dike ku ne agir e. Belki ‘Nureke’ G wé
demé li aliy€ rasté yé cihé piroz ji dareké ve ji aliyé Xweda ve bang 1€ t€ kirin. Ey Misa,
bi rasti ez Xwedayé€ te me. "Allah™ Xwedayé hem cthanan im." (Ehmed, 2012, s. 637)
Nali dibéje:

Le qurbi ‘Qab Qewsin’ i dii ebrot
Mini ‘Edni’ ¢i dur i derbeder mam (Diwani Nali, 1976, s. 262)

Wate: Qasi ku ez nézi te me, pivana di navbera me de qasi pivana di kevanén

biroyén te ye. Dirr i derbider ketim, desté min nagihe te.
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Nali di v€ hevokeén helbesté de giliyé yara xwe dike ku ¢cend nézi wi ye. L€ ji ber
ku evindara wé ti hesab jére nake, xwe dar 0 derbider dizane ku ¢end nézi wé ye ji.

Hatiye std ji ayeta jér wergirtiye:
(Qur-an EI-Necim:8-9)" (9) 3l sl (i 8 (188 (8) i i 23

Wate: "Dema ku Cibrail hat G xwe bi awayé mirov nisani Péximber (S.A.S) da,
pisti nézi Péximber (S.A.S) bi, ewqas nézik bl qasi di kevanan an ji néziktir bh."
(Ehmed, 2012, s. 834) Li vir eskereye ku Nali sd ji Qur-ané wergirtiye 0 ayetén ku

tevli helbestén xwe kiriye, std jé ditiye G helbestén xwe pé xemilandiye. Nali dibéje:
Esxasi xase ‘TesexeSU Ebsaruhum’ hemii
‘Wa Nefsi’ yane her yek bo xoy Miiheyere (Diwani Nali, 1976, s. 442)

Wate: Roja giyameté ew roja zehmete ku heta mirovén taybet ji cavé wan ziq
dibe. Her kes ji bo xwe dike hawar. Nizanin ¢i bikin. Nali di vé helbesté de balé dikisine

ser ayeta jér:
(Qur-an Ibrahim:42)" uailll 4 (0al 2ol 2b” 3% )"

Wate: "Her we rojé€ pasve dixe 0 dihéle, ewqas girane hemi ¢av ji tirsan ziq dibin

0 &di nikarin tevgeré bikin." (Ehmed K. M., 2012, s. 426)
Nali sid ji vé ayeté wergirtiye (i helbesta xwe pé xemilandiye.Nali dibéje:
"Berge El-Beser" le ber berq teleiwii le ali
"Xesife EI-Qemer" le israq qiyameti cemali (Diwani Nali, 1976, s. 657)

Wate: Ji ber sewq dayin 0 birisqina didan a weke mirariyén yar, cavé
temasevanan ziq bi. Ji ber derketina roja ciwaniya ku weke derketina roja qiyameté ye.

Di vé hevoké de Nali balé dikisine ser ayeta jér:
(Qur-an El-Qiyame:7-8-9)"(9) sl g (el aeny (8) Ll iy (7) il 30 13 ™

Wate: Dema di roja qiyameté de ¢av ziq b, di wé roja giran de dibiriqge. Ji ber
tirsa wé rojé, jiyan radiweste, heyv ji tarik dibe. Roj G heyv hatin komkirin. Ango

helwerina xwar U yasaya hebtiné ték¢t. (Ehmed, 2012, s. 925)
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Nali di vé hevokén helbesté de wisa baldariyek ciwan G hir bikartine, weke
derdikeve ku Nali ‘Feiza’ rakiriye 0 herdu ayet li ser niva hevoka yekem 0 duyemin
parve kiriye. Ji bo her ayeteké wateyeke taybet jére hilbijartiye. Herl daw1 ji herdu rews
Ji bo armanca sereki komkiriye, ew ji girédayi ciwaniya evindara wi ye. Rewsa yekemin
behsa roja qiyameté ya bi hem tirs G lerizineké, veguhestina wé rewsé ya tirs ji bo
rewsa mihribaniya jin€ G perde rakirina li ser riiyé wé. Ango bi tené birigina didanén wé
yén mirarbliyi, weke briské Nali dixe di cthana tirs, lerizin i cavzigbiiné de. Herweke ji
roja giyameté reviya be. Rewsa duyemin ji girtina heyvé ya ji ber revina riiyé rojé ye.

Nali dibégje:
Yek nin rexit ‘Elestu minkum bibeedi’
We in nim digir ‘Inne ezabi lisedid’
Birgird rexit nuste ‘Yihi we yumit’
‘Min mat min el-eisiq, feqed mat sehid’ (Diwani Nali, 1976, s. 716)

Wate: Niva rimeta te ya ku th digiri, ligel wé yeké ku ti nézi me yi, wisa diyare
tu ji me dari. Dema ti riyé xwe digirl, te nedihist em bibinin. Bi néz nayé dayin G niva
th derdixi ji, agir berdide dilé me 0 weke wé yekeé ye ku tl béji cezayé min € ji bo we ye.
Cezayeki girane li ser rliyé te nivisandiye, te dide jiyakkirin 0 te dimiréne. Eger tQ
maceké bidi keseké, th wi zindi diki. Eger tG pista xwe ji didi keseke, di dil de dikdyji.
Her kesé ku bi derdé dildari bimire, sehid e. Nali di van garineyan de bale dikisine li ser

vé ayeté:
(Qur-an Ibrahim:7)" 3.l alde &) 2338 (ally 2830 Sl A3 S 0l 587, Al yy ™

Wate: "Dema ku Xweda ji we re ragihand, eger hlin li beramberi nimetan spasdar
bin, wé demé ezé nimetdayina xwe péskési we bikim. Eger bébawer 0 béwefa nezan bin,
wé demé bi rasti cezayé min giran 0 tunde." (Ehmed, 2012, s. 420) Herwiha balé

dikisine ser vé ayeté:
(Qur-an El-Tewbe:116)"Cuads (i pa iyl glalll S Al all o

Wate: "Bi rasti deshilata temam a asiman 1 erd her ji bo Xwedaye, ké xwest dide

jiyankirin G yé xwest ji jiyané jé distine.” (Ehmed, 2012, s. 344)
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Nali di vé balkisandiné de wateyek gelek hiir G ciwan bikaraniye. Di ayeteké de
dibéje, eger rasti bé vesartin, hlin rasti iskenceyén giran bén. Nali ji dibé&ji, derxistina
ciwaniy€ niva riyé G ne hemiye. Eger bi ciwani 0 rasti bibini, tG wé zédetir ésén wé
bikisini. Di hevoka s€yemin de dibéje, li ser rliyé wé “Y0hi we Ymit-Jiyan G Mirin’
hatiye nivisandin. Ango mirin G jiyan tené di desté Xweda de ye. Ev mirin 0 jiyan kiriye
helwesta evindara xwe. Eger bixwaze dimiréne G eger bixwaze ji dide jiyankirin. Nali

dibgje:
Le Qur-an de be ‘Ma exfi lehiim’” Mektum 1t mextume
Beyan nabé be tefsiri dused ‘Kesaf’ i ‘Beyzawi’ (Diwani Nali, 1976, s. 688)

Wate: Xweday€ ku kes nagihe diyariya wi, ger t0 rastiyeké veséri 0 dergehé
gihistina rastiyé mor kiriye 0 200 tefsirén Qur-ané ji coré ‘Kesaf” 0 ‘Beyzawi’ nikar
eskere bikin. Ti ji van zilamén bas ¢i ji bo wan li vé cthané hatiye hilgirtin. Nali di

hevoke bal kisandiye ser vé ayeté:
(Qur-an EI-Sicde:17) "Csfexa 1548 oy 133 il 878 (e 2l (33T (udl aled U

Wate: "Ti kesek nizane ¢i diyariyek bas jére hatiye danin. Ji ber sedemén xwesi,

sadi G aramiya dil a di diyariya karén ku encamdayi i xwe pé westandi.” (Ehmed, 2012,

5. 671)

Nali di vé ¢avkaniyé de behsa mezinahiya Xweda dike ku mirov bi hésané jé
fém nake. Bi 200 tefsirén kesaf 0 beyzawi yén tefsirén Qur-ané ne. Diyare Naliyé
helbestvan i zanay€ mezin, agehiya wi ji klirahiya ravekirina Qur-ané ji hebti. Mirov bi

hésani ji ravekirinén wé fém nake. Li gorl mezinahiyén ku Xwedayé Mezin daniy1i.

Nai ji bili hineré iqtibas € ji bo sGdwergirtina ji Qur-ana Piroz, huneré

isaretdayiné (Telmie) bikaraniye.

Huneré isaretdayiné ewe ku "Dema huner di vehonandiyé de isareteké bi destan,
karesat, pendeke pésiyan an ji ayeteke Qur-ané bike." (Eeziz, Rewanbé¢ji le Edebi
Kurdida, 1975, s. 103) Lewra huner hewl dide isaredayiné bikarbine G ew ji bi awayeké
bikarbine ku "Ligel besa teksté hevbigire." (Muhsin, 2013, s. 334) Di vehonandiyén Nali
de gelek 1saretdayin hene. Ew ji yén di waré diroki, coxrafi, zanistén niho, kelam 0 meji
de. Ji ber vé ji karé me girédayl Qur-ané ye. Lewra di vi wari de minakeké dike. Nali
dibéje:
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Qurban mehale pékewe bin sebir i istiyaq
Xaric le nesist ayeye teklifi ‘Layetag’ (Diwani Nali, 1976, s. 248)

Wate: Riha min bi ti awayi nabe kesek soza te di dil de be, pistgiriya xwe ji bo te
rawestine, tistek wisa ku bi tistek ne di karina wi de bé danin.Ev hevoka helbesté

hémaye ji bo ayeta:
(Qur-an El-Beqere:286)"leax’s Ul Luas Al Laiky U

Wate: "Xwedayé Mezin ti erkeki giran naxe ser mil€ keseké i eger ne di karina
wi de be." (Ehmed, 2012, s. 92) Nali dibéje:

Lem xaki ‘deri rehmeti’ bé zehmete Nali
Firdewse meali
Hasa ke leméda bibme ‘saili mehrum’
Her ¢ende le eusatim (Diwani Nali, 1976, s. 270)
Wate: Li vé xaka ku dergehé rehmeté bi hésani 0 béminet ketiye desté
Péximberan, Nali di encamé de wé li bihesté bé girtin. Her¢cendi ku ez gunehbar ji bim,
Nali di hevoka "Deri Rehmet" bal kisandiye ser vé ayeté:
(Qur-an Enbiya:107)" Gsellal] dea, 1) @l )f Ly

Wate: "Lera me th sandi, ji bo ti rehmet, mihribani G dilnermiyé ji bo heml
cihané bibi. Heta desté min € temam ber bi hidayet G réya bexteweriyé bigire." (Ehmed,

2012, s. 542) Di ‘Saili Mehrim’ de bal kisandiye ser ayeta:

(Qur-an El-Zaryat:19)" » s aally Sl (s agll il iy

Wate: "Di wé xalé de ji timi di mal G serweté wan de, besek diyar G berbigav ji
bo wi kesi dixwaze. Herwiha besa wi kesi ji didin ku bi xwe nine G daxwazé ji xelké

nake." (Ehmed, 2012, s. 836) Nali dibéje:
Wefay ‘eehde’ le min roh a le to mag

Ciya ¢arey ‘emanet’ xeyri teslim (Diwani Nali, 1976, s. 312)

90



Wate: Guftiigoyek di navbera min i te de ye, ez cané¢ xwe fedayi te dikim 0 t0 ji
magceké bide min. Dema keseké soz da, ew soz weke emaneteké G li ser wi dibe erk. Ji
ber ku em herdu necarin, divé em sozén xwe bénin cih G emanetén hev bidin hev.

Divé hevoké de ji peyva ‘Eehd’ bal kisandiye ser ayeta jér:
(Qur-an Isra:34)"U siue & g2l )"

Wate: "Peymana xwe ya ligel Xweda, ligel mirina min bi encamp bikin. Ji ber ku
bi rasti xwediyé peymané, di roja dawiyé de hesap jé té pirsin.” (Ehmed, 2012, s. 466)

Ji peyva ‘Emanet’ wergirtiye G bi ayeta:
(Qur-an El-Nisa:58)"lelal A clilalil ) 5353 ¢ 28740 alli &)

Wate: "Bé guman Xweda fermané dide ku hem( emanetan bide desté xwediyé

wan." (Ehmed, 2012, s. 161) Nali dibéje:
Layek ‘Zebaniye’ le ser i kari nare, nar
‘Hel min mezid’ zitbaniye wek mari ejdere (Diwani Nali, 1976, s. 441)

Wate: Li aliyeké beri xizmetén dojehé, bi agiré seré dojehé ve mijhlin. P&l bi pél
xwes dikin 0 agir j1 weke maré ejdere. Zimané xwe ani der 0 piriskén agir belav dibin,
dibéje; yén din ji hene G bénin. Nali di hevoké de, di peyva ‘Hel min mezik’ bale

dikisine ser ayeta:
(Qur-an Qaf:30)"23e Ue U s s llil (B p3gal Jssipsa "

Wate: "We rojé bibirbéne ku ji dojehé re dibéjin, gelo ma teji bliye? Emé ji vé
hemt xelké, gefte bi gefte ji we re binin? Ew ji dibéje, gelo ma zédetir ji hene?" (Ehmed,
2012, s. 823) Nali dibéje:

Ney ke sahib sirre, sertapa be emiri ‘Kin’ kune
Batini “Qif qif Eela Siri’ be zahir gef gefe (Diwani Nali, 1976, s. 451)

Wate: Bilor ji qamisé hatiye cékirin. Ditineke wé heye G di dema 1édané
radigihine. Hem( bi fermana Xweda kun-kun biine, 1€ derbirina xwe ji téknade. Dimen
parge parce ye. Ev bi wi aliyé hundir band dike 0 jére dibéje, were bila agehdariya te ji
niyeta min hebe. Nali di hevoka helbesté de ji peyva ‘Kun’ bal kisandiye li ser du ayetén

Qur-ané. Ya yekemin:
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(Qur-an Al Ewmran:59)" (838 (8 A1 J a5 ) e 4318

Wate: "Her mirovek qalibeke wé heye G pistre Xweday€ mezin jére got bibe! Bi
awayek lezgin ew ji ¢ébi, ger bi vi awayi bli; rewsa Isa ji ya Adem ne gelek matmayitir
(ecébmayin) e. Ji ber ku ger dayika Isa hebe, 1 ji xwe ne bav @ ne ji dayika Adem hebi.
Belki ji heriy€ hatiye ¢ékirin. Gelo ew minaqgeseya we ciye?" (Ehmed, 2012, s. 104)

Ayeta duyemin ji eve:
(Qur-an Yasin:82)" 585 (8 A1 J sk Ol 15 2150 13) o7l Ll

Wate: "Bi rasti her ¢i dema xwest tisteké ¢ébike, her weki pé€yi ku ferman bide,
¢édibe! Ew ji di cih de ¢édibe™" (Ehmed K. M., 2012, s. 725)

Herdu ayet héz G karinén Xweda nisan dide, di fermana bikaranin 0 cibicikirina
ku wate beyte dewlimendetir kiriye. ‘Kun’ Erebiye, t€ wateya ‘Kune’ ya Kurdiye (: arman

jé kunkiinblina ‘Neye’ yé ye. Nali dibéje:
Sahébi ‘Eilim El- Kitab’ i mitribi hud hud nefes
Ya suleyman /e ‘Exwan El-Sefa’ asef sefe (Diwani Nali, 1976, s. 453)

Wate: Rahéner dev G dii, weke teyré Silémane ku Nali bi xweye. Bi dimen
sadeye, bi xwe weke wi teyré biglik ku ti tisteké nizane, bi vi awayi ji bl xwediy€ zanin
U pirtikan. Siléman Pasa ligel dost t hevalén xwe birayek bé erk G teklife. Nali di vé

hevoké de peyva ‘Eilim El- Kitab’ ji ayeta jér wergirtiye:
(Qur-an EI-Nemil:40)"lisll (s ple 0die (o30) Q& "

Wate: "Yek ji kesén ku sarezayi di pirtikén astimani de hebi, €di Siléman bi xwe

yan ji zilamek din ¢ salih bibe yan ji zanayek be." (Ehmed, 2012, s. 631) Nali dibéje:
be weqti telbiye mesti suhudi ‘Subxetii llah’ bé
Be gahi terwiye sirri ‘Yediillah’ destyari bé (Diwani Nali, 1976, s. 634)

Wate: Xwediyé vi dosti di demé ‘Lebeyik... Lebeyik’ kiriné de, mesté rewsa
sahid be 0 ji nira kiryariya paqij a Xweda, di roja hest a qurbaniyé de niqim bibe.
Xweda dest bide milé wi, alikariyé bike G kar jére hésan bike. Nali di vé hevoké de ji

peyva ‘Subxetillah’ bal kisandiye ser ayeta jér:
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(El-Begere:138)" daia 4lll (o (il {a 5 alll d3ia"

Wate: "Ev ayin i bernameya Xweda ku niha ti 1i ser dimesi, reng G nexseke
Xweda bi destiira xwe nivisandiye. Ma ki dikare ji Xweda ciwantir @ rengintir binivise?"

(Ehmed, 2012, s. 41) Ji peyva ‘Yedillah’ ji bal kisandiye ser ayeta jér:
(Qur-an Fetih:10) " agsdl (35 alll &

Wate: "Desté Xweda li pist wan e, ev ji belgeye li ser pistgiriya Xweda ya ji bo
wan. Weki ku desté wan di desté wi de be." (Ehmed, 2012, s. 809)

Nali dib¢je:
Xarayi sewz i sini leber kirduwe cebel
Daméni werdi sure ke destim be dameni!
Wadi buwe be wadiyri pir niri ‘Tur’i ‘Nar’
‘Neeleyn’ le pé firé bide ‘Nali’ be ‘Eymeni’ (Diwani Nali, 1976, s. 666)

Wate: Ciya xwe bi giya 0 pelkén sin G kesk pécayi reng dide. Jéra ¢iya ji hem bi
gulén sor xemilandiye. Eger desté min jéra ¢iya be, ji xér G bereketa wan gulén sor bé
girtin. Dul G s1vi ji ber biharé weke sivi, teji nlr biye G agir girtiyey€. Ango ji Nali td j1

weke Misa, pélavén xwe j€ pé bike; hédi G bi piyé rit, li ser wan gul G giyayan bimese.
Nali di vé helbesté de ji peyva ‘Neelin’ bal kisandiye ser ayeta jér:
(Qur-an Teha:80) "w'sk Lwdsall ol slly &) Elifas alala el Ul 3 "

Wate: "Béguman ez Xwedayé€ te, véca tl ji ji ber edeb 0 réz cihé xwe, pélavén

xwe ji pé bike. Ji ber ku bi rasti td di dola piroz a ‘Tur’ dayi. " (Ehmed, 2012, s. 515)

Herweki di peyva ‘Eymen’ de ji bal kisandiye ser du ayetén din. Her du ji

vedigerin bo ¢iyayé ‘Tur.” Ya yekemin bal kisandiye ser ayeta jér:
(Qur-an Meryem:52) " Gad slii iy ol shall Gl e sli3 1"

Wate: "Li aliyé rasté yé ¢iyayé ‘Tur’ me bang kir, béyi ti sedemeké me guftigo
ligel kiriye 0t me néz1 xwe ji kiriye. Ji bo bi awayek vesarti axaftin 0 guftigoyan ligel

bikin." (Ehmed, 2012, s. 508) Ya duyemin ji bal kisandiye ser ayeta jér:
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(Qur-an Teha:80)" xailll y shall Cula 28lixe Vs 5 280550 (e p&LEAS 38 1) ly"

Wate: "Ey neviyén Yaqib, béguman me hin ji desté dijminén we rizgar kir. Me
soz da ku li aliyé rasté yé ¢iyayé ‘Turr’ pirtiika Tewraté bidin we." (Ehmed, 2012, s.
520)

Li vir Nali xwezaya Kurdistané weke bihesté nisan dide, ¢iya, dest G niwalan ji
ewqas bi piroz dibine G dixe asta wi awayé€ piroz G nirxé ku Hz. Masa bi pé G bé pélav
cliyiyé. Diyare Xwedaye Mezin ew ferman dayeyé€. Nali ji bi awayek nerasterast xwe
sibandiye Hz. Misa, ewqas ciya G destén Kurdistané ligel piroz ba, dixwest ji ber réz
nirxé ¢iyayén Kurdistané, bi piyé rat di nav bimese. Mirov dikare wé yeké ji bé&je ku
Nali weke hesteke netewi yé Kurdistané, di asta ¢iyayé Turr de daniye ku Xweda di

Qur-ané de sond pé xwariye. Nali dibéje:
Lew kése késedaye kewa res spi debé
Lew kése késedaye kewa ehmer esfere (Diwani Nali, 1976, s. 445)

Wate: Di wé pirsgirék 0t hewara roja pistre de, miyé res € ciwan spi dibe. Rlyé
ges U sor, ji tirsa zer dibe 0 xwin di nav de namine. Tista nayé zanin, hemi derdikeve 0
roni dibe. Tisa xwe pé mezin dikir, rires 0 ri zer dibe. Nali di vé hevoké de balé

dikisine ser ayeta jér:
(Que-an El-Muzemil:17)" U olal gl Jaing Ualgy 23588 (1l () 9835 CaiSa"

Wate: "Eger hiin bébawerén Quresye, her wiha Kafir biminin; gelo ma hiiné
cawa xwe Ji cezayé rojek ewqas giran, zarokan pir dike 0 ti kes pistgiriyé nake,

biparézin." (Ehmed, 2012, s. 919) Nali dibéje:
Em ferse xakiye detekénn le toz i gerd
Em eerse no sehifeye deyken be yek pere (Diwani Nali, 1976, s. 438)

Wate: Roja qiyamet ya ku ev rliyé xaké dibe coreki din € zeviyé, toz, dar G ber li

ser namine. Her 9 parzeminan (Qite) dipé€se, weke pereke qaxezé y¢€ pécayi 1€ dike.

Di vé hevoké de Nali bal kisandiye ser ¢cend ayetén ku behsa roja qiyameté dike.
Di peyva ‘Fersi’ de bal kisandiye ser vé ayeté:

(Qur-an El-Zariyat:48)"0soa\ll pxid lalia 3 (7l 4"
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Wate: "Me zevi ji jiyané amadekir, em ¢end dizanin bi ciwani amade bikin."

(Ehmed, 2012, s. 828) Herwiha ji peyva ‘Eers’ ji bal kisandiye ser vé ayeté:
(Qu-an El-Hedid:4)"\eis g U2 ey Ll gl L plig (el o (o5l 63

Wate: "Pistre ¢t ser erdé xwe, bi ¢liyinek hé&jayl wi kesi be. Dizane ¢i digce di
nava zeviyé de. Di baran, candar (heywan) G ¢i j1 berhemén weke, giya 0 méve jé

derdikevin." (Ehmed, 2012, s. 854) Ji peyva ‘Sehife’ ji bal kisandiye ser ayeta jér:
(Qur-an El-Tekwir: 10)"& i Caasalll 3 "

Wate: "Demé name 1 perén kiryarén te ji bo 1€kolinkirin, tolhildan G xelatén te
hatiye valakirin." (Ehmed, 2012, s. 943) Ji bili vane ji baldariyek vesartitir kisandiye ser

vé ayete:
(Qur-an Enbiya:104)"5&1 Jaldl (18 claldl (g ghal o'

Wate: "Behsa wé rojé bike ku asiman weke pégana tomara kaxezé jib o
nivisandiné hildigirin, cawa niviskar wi peri li ber dest¢é xwe hilo dike G dipéce."

(Ehmed, 2012, s. 542)

Li vir tista héjayi gotiné ye, karina Nali di wé yeké de ye ku ev her ¢ar ayet, di
hevokeké de i ji bo armanceké nivisandiye. Ew ji ji suretén, ‘El-Zariyat, El-Hedid, El-
Tekwir G Enbiya’ wergirtiye. Ev j1 wé yeké radigihine ku mirov dikare béje, Nali
piraniya Qur-ané ji ber kiriye. Ne tené ji ber kiriye, belki bi tégihistin ji ber kiriye { ji bo

di her wari de stid jé wergire. Nali dibéje:
Ew rojey axirey ke ¢i roji le du niye
R tirs 1 qemterir i eebiis il xezenfere (Diwani Nali, 1976, s. 437)

Wate: Roja pistre ya roja dawi ya cthané ye, ti rojek din li pey nayé 0 timi 0 nayé
birin e. Rojek ritirs G girane. Mirov gelek jé ditirse. Di vé hevoké de ji herdu peyvén

‘Qemterir G Eebus’ bal kisandiye ser ayeta jér:
(Qur-an Tnsan:10)" 1a_kid L sie Ll L) e Lala3 1)

Wate: "Bi rasti em di rojek gelek giran, nexwes 0 tal de dijin, em ji Xwedayé

xwe ditirsin.” (Ehmed, 2012, s. 928) Nali dibéje:

95



Heta seqQey felek nebiiwe be kafiiri kifin, heste
Ke emgew firsete, hésta felek mawi, etos mawi (Diwani Nali, 1976, s. 684)

Wate: Heta Xweda asiman weke parce xavén spi yé weke kifin nepécayi @ Israfil
pif nekiri, heta heml xelk nemiri; were ser riya rast G fikra siberoja xwe bike. Hé ji
derfet di desté te de heye G dergehé tobeyé nehatiye girtin. HE ji asiman sinek vekiriye
th ji 1i jiyané yi, berevaji eger qiyamet hat an ji t miri, meyda tobekiriné namine 0

dergeh li pés te t€ girtin. Ev hevok ji bal kisandiye ser vé ayeté:
(Qur-an Enbiya:104)" <581 Jalll [ 1S clldl (g glai o'g"

Wate: "Behsa wé rojé bike ku asiman weke pécana tomara kaxezé jib o
nivisandiné hildigirin, cawa niviskar wi peri li ber dest¢ xwe hilo dike G dipége."

(Ehmed, 2012, s. 542)

3.2 Gotinén Péximber & Péximber Weke Cavkani Ligel Helbestén Nali
Gotinén Péximber (S.A.S) bi cavkaniya duyemin a ola Islamé té danin ku weke

ercke Xwedayé Mezin ji bo eskerekirina peyama wi G z&detir nasandina xelké Misilman
ji bo bernameyén jiyané ji ¢arcoveya ol de dernekevin. Hedis ji van gotinén jér pékté:
"Gotin G hewldanén ayini yan ji ne ayini. Pistre j1 wateyek taybet wergirt 0 ew ji ji
gotinén Péximber pékté. Ew ji bi kiryari yan ji axaftiné be, ditibe yan ji bihistibe 0
pejirandina xwe nisan da be. Yan ji Misilmaneké jére vegerandibe." (Mehmudi, 2009, s.
830) Gotin G sunetén Péximber (S.A.S) tevi bilindahiya naverok @ fikrén wé. "Rolé wan
gotinan ji yén Qur-ané kémtir di avakirina bingeh G destlra jiyana Misilmanan de nayé
héjmartin. Sunet ji bi awayek gisti weke gotinén Xweda tén héjmartin ku péskési
Péximber kiriye. Péximber (S.A.S) ew kese ku kiryarén Yezdan dike G pé€sani heml
Misilmanan dike. Lewra vegérandina kiryarén Péximber (S.A.S) 1i gor Xweda aniye
ziman G weke gotinén Yezdan ji tén binavkirin. Gotin 0 tevgergerén Péximber (S.A.S) ji
bo wé yeké hatiye ku hé zEdetir baweriya mirov bi Xweda were." (Ehmedi, 2013, s. 168-

169)

Ji ber ku Péximber (S.A.S) ne mirovek sade ye, li ser erdé projeyén Xweda
nisan dide. Li ser erdé gotin G kiryarén w1 li ser tekstén Qur-ana Piroz pistgiriya wi dikin
@i ji bo bingehé Islamé ¢ébikin. Ji ber ku kesayeti 1 kiryarén Péximber (S.A.S) bandoré li
fikré Misilmanan dike 0 ev ji wisa dike "Misilman di wé baweriyé de bin ku hedis ¢i

dema hat gotin, gotinén Péximberin. Ev dibe belgeya ayini G bingehé hikmé serfet,
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péwiste bé cibicikirin. Bibe ¢avkaniya seriet i yasayén jiyané. Qur-ana Piroz di gelek
cihan de behsa wé yeké kiriye ku hedisén Péximber (S.A.S) cavkaniya serieténe 0 divé
bikin bernameya jiyané." (Mehmudi, 2009, s. 830) Vaye Xwedayé mezin di slreta
‘Hesir’ G di ayeta 7 de wiha dibéje:

(Qur-an El-Hesir:7)" 15634 &3 28153t 5 5 5343 J 5050 280 Loy

Wate: "Tista Peximber péskési we kir G ji we re got, dersan jé wergirtin. Tista
heram ji kir, guh bidiné G dest jé berdin." (Ehmed, 2012, s. 868) Herwiha Xwedayé

Mezin di stireta ‘Nehil-Hingvin’ de wiha dibéje:
(Qur-an EI-Nehil:44)"sg3ll 735 U Sl sl DA &) G

Wate: "Me ev Qur-an ji we re sandiye, xezineya tomara diyariyén ciwan e. Heta
t j1 bi reftar, kiryar G di pratiké de van yasayén ciwan ji xelké re eskere biki." (Ehmed,
2012, s. 446) Herweki me got, gotinén Péximber duyemin g¢avkaniye ji ¢avkaniyé
yasayén serieté. Ew ji ¢i yasayén pratiki bin an ji yén ramané bin. Ji ber wé yeké ye ku
"Hedis giringiyek zéde di derbaré tégihistin, wateyén Qur-ana Piroz G derxistina hikmén
di nava tekstan de hatine pégan, pékté. Yasayén gisti digire nava xwe. Gelek wateyén
ravekirina Qur-ané hene. Eger ne ji ber gotinén Péximber bliya, bégliman wateya wan
nedihat zanin. Béguman héjmara ayetén Qur-ané nézi 6 hezar ayet 0 200 ji wan ji
peywendi bi yasayén serieté ve heye. Lé héjmara hedisén yasayén serieté digire nava
xwe, digihe nézi 4 hezar hedisan." (Mehmudi, 2009, s. 831-832) Minak. "Qur-ané
niméjkirin ferz kiriye, 1é behsa dem @i héjmara niméjan, dem G ¢awaniya kirina rikaet,
sucde 1 etehiyatli nekiriye. Hedisén Péximber ev tistan hem bi kiryar G axaftin eskere
kiriye. Péximber (S.A.S) li pésiya Misilmanan niméj dikir 0 di got, ez cawa li ber ¢avé

we nim¢j dikim, hiin ji wisa nimé¢j bikin." (Mehmudi, 2009, s. 832)

Helbestvan Nali ji herweki "Helbestvanén klasiki yén Rojhilati di xaleké de
hevbes in. Ew ji sidwergirtina ji hinek gotinan e.” (Salar , 2013, s. 89) Di helbestén xwe
de bikaraniye, sid jé wergirtiye; ew gotin U heta xwediyé wan gotinan ku Péximber
(S.A.S) e, ji bo dewlimendkirin G bingehé helbestan ligel Nali bline ¢avkaniyek din.
Emé li vir hew bidin nézi wan hevokén helbestan én Nali di nav de siid jé wergirti G bal

kisandi ser, bibin. Di vé hevoké de wiha dibéje:

Ey cilwe deri husn 1 cilew kési temasa!
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Ser risteyi din bé mededi to niye hasa (Diwani Nali, 1976, s. 75)

Wate: Ey Xwedayé ku ciwani G gotinan péskés dike, bala xelké radikése 1 ji bo
temaseyi wé€ ciwaniyé bikin. Ango tii bi xweyi ciwaniyé didi G vé ciwaniy€ pés dixi.
Fikir G meji didi mirovan 0 bala wan dikési li ser fikirina ji bo mezinahiya xwe. Nekl
karGibarén cihané, belki despék ayin an ji despéka ditiné bi ti awayi béyi alikariya te

nabe. Nali di vé hevoké de bal kisandiye ser gotiné:
(Sléman, 1984, s. 15) "l sed i) anly 438 Tam ol Jla (63 sl JS"
Wate: Her karek giring ku bi navé Xweda destpé ney€ kirin, wé bé encamp be.

Nali hewl daye ku bi réya vé hevoka helbesté sid ji vé gotiné werbigire. Mirov
dikare di nava xetén vé gotina jor de peyameké bigihine. Behsa wé yeké bike ku hemi
karek bas bi navé Xweda destpé bike. Eger ew kar ¢end bi siid @i giring be (i navé Xweda

ligel nebe, wé bé encam be. Nali dibéje:
Her cende ke eumri xizir i cami cemit bu
Cunke emelit zore, ¢i eumréki kemit bu (Diwani Nali, 1976, s. 367)

Wate: Hercendi temené Xidri Zinde ji bo te binivise, weke Cemsid xwedi pile 0
rumet be, tim1 hévi G daxwaz zédene. Bi ti awayl hemi nayén cibicikirin. Temené te
temenek kém e, hem@ héviyén te bi cih nayén 0 get rlinadin. Nali di vé hevoké de bal

kisandiye ser vé hedisa Péximber (S.A.S).
(EI-Mehtal, 2005, s. 347) "da¥l Ush 5 gasall lilad 4idy s adl ol Candy”

Wate: Dema mirov pir dibe, 1€ péngav bi péngav ligel pirbiné de di

taybetmendiyén weé her di nav de dimine. Ew ji temae (i héviya ji bo temenek diré;.

Nali di vé hevoké de giyané gotiné wergirtiye 0 xistiye di nava helbestén xwe de
0 bi héviya temené Xidri Zinde hebe. Ew ji bi wé yeké hatiye naskirin ku ava heyaté

vexwariye, namire 0 wé heta qiyameté bimine.

Nali behsa mezinahiya Péximber (S.A.S) dike 1 sd ji wé gotina Péximber ditiye

ku dibéje, min ji ber xatiré Péximber asiman ¢é€kiriye. Nali dibéje:

Ci niiréke le hucrey rewze da wa gaime qubbey
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Qewami eers u fer it gelbi ins i galebi cane (Diwani Nali, 1976, s. 501)

Wate: Masellah ev nlirek cawa ye di mergeté Péximber de weke s€éwané hati

vedan.Ersé Xweda, giroviriya cihané, dilé mirov O firistiyan hema li ser wé ye.
Nali di vé de bal kisandiye gotina Qudsi ya Péximber:
(Ehmed H. M., 1995, s. 152) "<l cilatal ey ol oy gl
Wate: Mihemed eger tli nebliya Péximber, min asiman ¢énedikir. Nali dibé&je:
Ay sakini riyazi Mediney munewere
Lutfé bike bifermii Mediney minew were (Diwani Nali, 1976, s. 415)

Wate: Ey rlnistvanén di nava gulistana bajaré Medine yé piroz! Bila dilé te bi

min bisewite i béje, ev bajar bajaré min e G were vir. Ji bo ez j1 bém xizmeta te.

Nali di guftiigokirina ligel Péximber (S.A.S) ku jére dibéje, ‘Sakin’ dixwaze weé
yeké nisan bide ku Péximber ne di réza miriyan de ye. Di peyva ‘Riyaz’ de ji bal

kisandiye ser gotinek Péximber (S.A.S) ku dibéje:
(El-xeda, 1998, s. 247) " diall by y (w duca gy (6 i 5 (S o "

Wate: Navbera min 0 minbera mizgefta min ku niha goristanek di nav de ye, yek

Ji baxceyén bihesté ye. Nali dibéje:
Ew babe ke fetih i zeferi geleeye gelei
Ba gelei bika zelzeleyi hazimi le zizat (Diwani Nali, 1976, s. 141)
Wate: Bav an ji dergehé ku armanc jé bav e, erdhejeke miriné yan ji hewaya
erdhejek miriné 1i bin piyé wi bixi.

Diyare di vé hevoké armanca Nali bavé wi yé jé hez dikir, miriye. Di wé demé
heskirina Nali z&de biye 0 dibéje; bes jére bigiri, ew bl perde G dergehek di navbera
min @ te de, nehist em bigihin hev. Bé baviya te dibe bibe sedemé em bigihin hev.
Péwist bl bavé te, biraninén xwe yén nexwes bibiraniban. Ew ji mirine G heml
xwesiyan ligel xwe dibe Nali di vé hevokeé ji peyva ‘Hazim El-Lezzat’ bal kisandiye ser

gotineke Péximber ku dibéje:
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(Eebdulla, 2001, s. 301) "culalll adla <31, jii
Wate: Bila timi mirin li bira we be, ew ji mirin e.

Ji bili sidwergirtina ji gotinén Péximber, kesayetiya mezin a Péximber (S.A.S)
cavkaniyek din e ya ji bo xemilandina helbestén Nali. Ji ber ku Péximber (S.A.S)
pileyek taybet G bilind heye, tim1 ew kesayet di fikir 0 mejiyé wi de ba. Bi ¢avek pir
piroz temase kiriye. Ji ber, "Sedemé bidestxistina gerdiin 0 bidestxistina bexteweriyén
herdu cihanan e. Heskirina ji bo Xweda, hemi cihan e." (Seeid, 1383, s. 509) Kesé heri
réklpék 0 diyar di navbera anina Xweday¢é Mezin e ( rehmete ji bo heml cihané.
"Xwedayé xwediyé ciwaniya birimet a ji bo heskirina ciwaniya xwe, ji Mihemed ji
gelek hes kir. Ew ji xwediyé neynika heri rékiipék a wé ciwaniyé ye. Herwiha ji ber
heskirina di hundiré ciwaniya Mihemed ji (S.A.S), hes jé dike G neynika heri ciwan e ku
ew nav di nav de derdikeve. Herwiha yén ji Péximber ji hez dikir, her yek ji wan li gor
pileyén xwe ku li ser sopa Péximber di¢in 1 tistén ew dibéje, bicihtinin.” (Seeid, 1383, s.
511) Nali di behsén di derbaré Péximber de, bi awayeké wesif dike ku heskirina
Xwedaye, pile Gt mezinahiya wi ewqas bilind e, eger bimire ji mirov di bin sibera wi de

hest p¢ dike. Nali dibéje:
Peyxamber i hebibi Xuda, ‘Xatime El-Resiil’
Rewzey le erz ii saye le ser ¢erxi exzere (Diwani Nali, 1976, s. 423)

Wate: Péximber ew kese ku nameya Xweda ji bo mirovan aniye. Heskirina
Xweda ye 0 Péximberé dawiyé ye. Tevi ku bi eskere ji te re dib&jim, seré wi ewqas

bilind e sibera wi li ser asimané kesk ¢ébtiye.

Nali fikra vé hevoké ji wé gotiné wergirtiye ku dibé&jin, Péximber ew dara
xurmeyé ye ku di ersé Xweda de ewqas pileya wi bilinde, heta ‘Darén Tlibi’ bihesté ji di
bin sibera wi de ne. Eger pileya wi ewqas bilinde be i cawa divé sibera wi li vé cthané
nebe. Divé sibera wi hebe, diyare sibera wi heye i dema erd ji nav ¢li, wé demé sibera
wi ji ligel namine. Diyare armanca Nali ewe ku sibera Péximber ewqas mezin, li ser
hemt asiman G erdé belav bliye. Sibera wi ne weke sibera mirovek asayiye. Lewra di
pirtikén "Jiyana Péximber de hatiye nivisandin ku sibera Péximber neblye."

(Ebdilkerim, 1976, s. 423)

100



Disa di derbaré sibera Péximber (S.A.S) de Nali di wé baweriyé de ye ku hemi
sibera li ser erd€, ronahiya stér, roj G heyvé ji tiréjén ronahiya Péximber peyda biln.

Lewra Nali dibéje:

Ew sébere ke ealemi euluy le niriye
Sems 1 niciim 0 her¢i lewaneda mugerere (Diwani Nali, 1976, s. 424)

Wate: Sibera Péximber (S.A.S) ew sibere ku roj 1 stér ji tiréjén wi peyda bline.

Siber ¢end ciwane ku bi xwe neblina ronahiy€ ye i bibe cavkaniya hemi ronahiyan.

Nali her di derbaré niir 0 sibera ciwaniya Péximber de, bi heyv 0 stéran
ranaweste ku ronahiya xwe ji Péximber (S.A.S) wergirtine, heta Péximberén din én li
pésiya wi ji derketine, ciwani 0 nir Péximber (S.A.S) wergirtine. YUsif Péximber ji

weke minak téne 0 dibéje:
Meelume ¢unki cemei resiil muqtebis lewin
Yisif yeké lewane ke ser lewhi deftere (Diwani Nali, 1976, s. 426)

Wate: Raste 0 eskere diyare hem{i Péximberan nlira xwe ji Péximber wergirtine.
Yusif ku navé wi di réza pés a pirtika ciwaniyé de hatyiye nivisandin, yek ji wan

péximberane ye.

Diyare 0 eskereye ku Péximber Yasif ciwaniyek béhempa hebl, Xwedayé
Mezin ji di Qur-ané de behsa ciwaniya Ysif kiriye. Nali ev ciwaniya Péximber Ysif ji
nlra mezin a Péximber (S.A.S) de dibine. Her di derbaré mezinahiya Péximber (S.A.S)

de té heskirina wi ya mezin a ligel Xweda ku ¢end 1i gel Xweda mezin 0 t€ heskirin e.

Her ji ber xatiré Péximbere gunehé Gmeta wi ef(i dike. Ji ber ku Péximber
(S.A.S) daxwaza sefaet 0 efiikiriné ji Xweda dike. Lewra Nali rehmet disine bo

Péximber ku li vé dinyayé 0 li wé dinay€ ji bo me ¢i rehmeteke.
Nali dib¢je:
Rehmet be husni siireti Insan zihiiri kird

‘Xeyril Beser’ leqebe be sefeet mubessere (Diwani Nali, 1976, s. 430)
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Wate: Rehmeta Xweda ji bo mirovan bi awayé ciwaniya mirovan derket ku
Péximber e. Péximberek ku navnisan heri ciwan G mirové heri bas heye. Mizgéniya wé
yeké wergirtiye ku sefaeté ji bo gunehbarén umeta wi dike 0 Xwedayé Mezin ji wan efl

dike. Nali bi hevoké sid ji vé ayeta jér wergirtiye:
(Qur-an Enbiya:107)"Caellal] Ay 1) Sl )f Loy

Wate: "Me t ne ji bo ¢i tisteké sandiye, tené ji bo wé yeké nebe ji bo hemi
cthané rehmet bi." (Ehmed K. M., 2012, s. 542)

Péximber (S.A.S) bi xwe dibéje, "Ez sandiyé Xwedayé yé ji bo tevahiya cthané
me. Belgeya min a li ser vé gotiné ji ewe ku dema hewara xwe digihinim Xweda 0
dbayan jé dikim, Xweda yasayén xwe yén asayl diguherine... Temaseyi tiliyén min
bikin, bi wéneyé pénc ¢avkaniyan av jé derdikeve. Temaseyi heyvé bikin, cawa Xweda
tené bi balkisandinek li ser tiliyén min, heyv kiriye di parce. Temaseyi vé daré bikin,
cawa té gel min 0 sahidiyé li ser Péximbertiya min dike. Ev kulma zad a téra du-sé kesan

ji nake, 1€ wisa 1€ té ku téra 200-300 kesan dike."” (Seeid, 1383, s. 151-152)

Nali ji weé rojé ve té li ser wesfa Péximber (S.A.S) ku bangewaziyé ji bo
baweriya yek xwedayi dike, mizgéniya bexteweriya timi li vé cihané G li cthana din
radigihine. Ewqas exlagek bilind heye, ¢i di gihandina peyama wi de, ¢i ji di seriet 0
ayiné de, ligel Xwedayé Mezin radigihine. Cend ji yén li ser sopa wi digin, mizgéniyek
xwese. Herwiha ji bo kesén li ser vé rébazé namesin ji ¢end bi tirs e. Bi méhvanek
heskiri 0 bilind zaniye, cihé bexteweriya herdu cthanén mirovatiyé ye. Em hem li ser

sifreya wi ne 01 wi sifreya Xweda ji bo me hemiiyan raxistiye. Lewra dibéje:
Ci miwanéke? Sahéb cé it cah 1 eizzet 1ie ezme
Ke dii ealem tufeyli deeweti,ii ew sahébi xiwane!
Mithemmed, Ehmedi Mursel, Miuniri Minber i1 Mehfel
Begsiri Axir it Ewel, Neziri xwég i bégane (Diwani Nali, 1976, s. 504)

Wate: Péximber (S.A.S) mévanek cawa ye? Mévaneke xwediyé tedbir, xwediyé
rimet 0 mezinahiyeké ye, iradeya wi bi ti awayi kém nebiye, tevi li wi cihi bliye mévan;
1€ 1i herdu cihanan em mévanén wi ne. Her ew sifre (i xwarin ji bo hemiiyan raxistiye.

Mihemed, Ehmed sandiye Firyadires G ronikirina minbera cihé civina xelké 0
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mizgéniya ji bo hemi nifén mirovan e. Ji serdema hatina Péximber 0 heta roja qiyamete,

tirsa di dilé neyarén Islamé de ye.

Bi rasti pesindayin bi vi awayi ye. Nali zaniye y€ pesné wi bé kirin, kiye G lewra
gelek taybetmendiyén ciwan én Péximber nisan daye. Ligel van taybetmendiyén behsa
hinek tistén wisa kiriye ku hesab taybet ji bo mezinahiya Péximber gerandiye. Du navén
Péximber bikaraniye, ew ji ‘Ehmed G Mihemed’e. Herdu nav ji di Qur-ana Piroz de
hatine. Li v€ cihané bi Mihemmet hatiye binavkirin. Li wé cthané yan ji roja dawiyé, bi
Ehmet t€ binavkirin. Nali siid ji van herdu navan ditiye. Ji ber ku li vé cihané ji bo
hemuyan rehmete 0 1i wé cihana din ji ji bo me sefaete. Her di derbaré navén Péximber

(S.A.S) de, Xwedayé Mezina wiha dibéje:

pailiin peie IS 2gd) e Gall b deaa o U Lay ) sials cladlall dglae G5 ) gial "
(Qur-an Mihemed:2)" el zhaly

Wate: "Yén ku baweri bi Péximber anine G karén bas kirine, baweri bi Qur-ané
anin ku ji bo Péximber (S.A.S) hatiye sandin. Ev maf ji aliyé Xweda ve hatiye. Bi
bernameya jiyana wan, Xweda di din 0 cthané de gunehén wan efli dike G rewsa wan bas
dike." (Ehmed K. M., 2012, s. 801) Ji bo binavkirina Péximber (S.A.S) bi navé Ehmed,
Xwedayé Mezin wiha dibéje:

A2l (oond o i st S 51 (o (9% i Ul e 2800l i)y 31 il Sl 0 1

(Qur-an El-sef:6)"3ea!

Wate: "Li bira wan béne, dema ku Isayé Kuré Meryem got, ey neviyén Yaqib!
Bé gliman ez Péximber 0 sandiyé Xweda yé ji bo we me. Ez li ser vé Tewrata li ber
desté xwe miklr t€ém. Mizgéniy€ bi hatina Péximbereké i pist xwe didim ku navé wi
Ehmed e." (Ehmed K. M., 2012, s. 877) Herwiha di gotineké de hatiye ku yek ji navé

Péximberé Islamé, Ehmed e. Ew ji:

Ol iy AN LAl Ul g QESI o ) gaay o3 alall Ul g aeal Ul g6 deaa Wl plasd I )"
(Sileyman, 1983, s. 121) "wlall Ul 5 a8 Jle

Wate: Min ¢end nav hene, ez Muhemmed im, ez Ehmedim G ez€ kafiran jinav
bibim. Min ew nav heye ku dema roja qiyameté 1€pirsina ligel xelké destpé dike, ji ber
daxwaza min, ez péximberé duyemin ¢ Xweda me. Nali di vé helbesté de bal kisandiye

ser v€ ayeté:
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(Qur-an "(46) e alm 5 aidly alll LU Geld 5 (45) 1030 5 Ve Ty 1l Sl W) Ll Ll b
Ehzab:45-46)

Wate: "Ey Péximber, me ta ji bo mizgéni 1 tirsandiné sandiye. Ango sahiy€ li ser
xelk 0 mizgéniy€ ji bo bawermendan bibi, herwiha bébaweran ji bitirséni. Ango bibe
sahiyé parastina yekxwedayi, kar @ kiryarén bas. Mizgéni G diyariyé bidl bawermendan,
béhediy€ ji bidi dijminén Xweda G bi siberoja giran wan bitirséni. Ger bi vi awayi be,

divé hiin Misilman ji mizgéniyan bidin." (Ehmed K. M., 2012, s. 685)

Di derbaré hatina Péximber (S.A.S) ji aliyé Xwedayé Mezin ve, ji bo

rizgarkirina mirov, anina li ser rébaza rast 0 serfiraziyé. Nali dibéje:
Mujde le easiyan ke ew igbali rehmete
Ismi rehim 1 xews 1 sefie 1 miixeyere (Diwani Nali, 1976, s. 431)

Wate: Ji gunehbaran re ragihéni ku hatina Péximber, ango hatina rehmeta Xweda
ye. Péximber ji ber ku rehmeta Xweda ya ji bo Misilmanane, navé wi ji bi rehim,

firyaddres G sefaetkaré roja qiyameté ya ji bo rizgarkirina kesé€ bixwaze ye.

Her di derbaré ciwani G niira ry€ Péximber (S.A.S) xwe di asta wesifkiriné de

kém dibine. Ji ber ku nizane bisibine c¢i tisteké, ti tistek di asta wi de nine. Lewra dibé&je:
Tesbihi husni faiqi, axir, be ¢i bikem?
Niiri sunuhi deha teleeti sed lewhi enwere (Diwani Nali, 1976, s. 426)

Wate: Ez nizanim ciwaniya Péximber bisibinim ¢i. Tené tiréjén aliyeké riyl wi,

bi qasi sed textén zor roni roniye.

Nali 1i vir gelek bi ciwani hewla wé yeké daye ku behsa Péximber bike, tisteké
bibine 0l nézi wé ciwani 0 niira Péximber; nekari tisteké bibine G di asta nlira Péximber
de be. Lewra béhévi nebiiye, fikra wé yeké kiriye ku raste nikarim wesfé ciwaniya riyé
wi bikim; 1€ bi aliyeké Péximber dikarim tisteke li ser wi zati béjim. Ew ji ewe ku her bi

wi aliy€ wi, dizanim qasi sed textén fireh, ciwan i roni, ronitire.

Her di derbaré mezinahiya Péximber (S.A.S) de, Nali t€ ser wé dema ku hemt

Péximber kom dibin 1 ji bo ligel Xwedayé Mezin baxivin, Milhemmed wé mezinahiyé
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werdigire ku pile bilindiya wi ya ligel Xwedayé¢ Mezin dikeve beri hem@ Péximberan. Ji

bo axaftina ligel Xwedayé Mezin, Nali dibéje:
Efradi murselin hemii yek raze am kelam
Lem cégada bizane mugedem muexere (Diwani Nali, 1976, s. 428)

Wate: Yek bi yek Péximber, hemii xwediyé heman gotiné i hevdeng in. Ango
divé bé zanin ku hemi Péximber li wi cihé dicivin. Péximber Mihemed (S.A.S) dikeve

pésiya hemiyan 1 li pist hemiyan ji hatiye.

Her di derbaré amojgariyé Péximber (S.A.S) de, fermané dike ku basiy€ bikin 0

tistén xirab heram kiriye. Nali dibéje:
Le sayey emr it nehi, heqiq i batil bii be dii firge
Be misli ferqi roj it sew ke farig niirt imane (Diwani Nali, 1976, s. 506)

Wate: Ji ber fermandayina ji bo tistén bas G heramkirina tistén xirab ji aliyé
Péximber ve, tistén rast 0 nerast hatine zelalkirin; kesén bawermend 0 bé bawer ji hev
clida bline 0 bline di bes. Weke roj 0 sev, ronahi G tarl ku ji hev clidane, clidakirina du
besén ji hev ji ji nlira iman a di nava besek ji bo besek din diyar pékté. Ew bes jé bépar

e. Nali té li ser mijara gora Péximber (S.A.S) G dibéje:
Ci hucre? Hucreyi eulya, ke wa neeleyni Xudadimi
Duri taci seri qutb 1 weli i sultane (Diwani Nali, 1976, s. 502)

Wate: Hucreya gora Péximber, huncreyek ¢cawa ye? Ew hucre bilinde, pélava li
piyé€ xizmetkarén we ji, ji bo wé yeké digunce bibe diri taca seré mirovén heri mezin én
cihané. Gelo xizmetkar dikarin bibin pasayén welatan. Pasayé welatan ji dikarin bibin

dergehvané wé goré.

Hergendi ku Nali wesif i pesné Péximbe (S.A.S) dike, xwe di asta mezinahiya
wi de bi xemsar dibine. Dibéje, ez ¢ime i cawa bikarim bi ¢end peyvan behsa
mezinahiya we bikim. T ewqas mezini, Xwedayé Mezin bi xwe wesfé we kiriye 0l ez

cime. Lewra Nali dibéje:
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Miradim zillet i paranewey hale, ne weke neete
Be ¢end beytéki Kurdane, ke Qur-anit sena xwane (Diwani Nali, 1976, s. 517)

Wate: Ango armanca min ji van ¢end beytén Kurdi yén min ji bo we nivisandi,
ne ewin ku ez bi van gotinén xwe we mezin bikim. Ji ber ku Xweda bi xwe pénaseya we
kiriye. Ji we re gotiye, éd1 divé pénaseya min ji bo we (Péximber) ¢i be. Ez dixwazim di

baregeha we de behsa bextresiya xwe ya ji bo diakiriné bikim.

Nali di hevoké de t€ mijara xwe 0 daxwaz ji Péximber (S.A.S) dike G dibéje, di
roja dawiyé sefaeté ji bo min bike, belki Xweda min efi bike. Ji ber ku ez gelek

gunehbarim. dibéje:
Roji ceza rica bike bo ‘Nali’ yé derbeder
Cun lem cihan gunahi gelé zor i eksere (Diwani Nali, 1976, s. 447)

Wate: Ey Péximber di roja xelat G cezakirina mirovén bas 0t yén tawanbar de,
sifaeté 1i vi Naliy€ derbider bide. Belki Xweda min efil, ji ber ku min li vé cthané gelek

gunehén zéde kiriye. Péwisti bi sifaeta te . rehma Xweda heye.

3.3 Kesayetiya Bawermendan Weke Cavkaniya Helbestan Ligel Nali
Behskirina kesayetiyén oli, 1€kolinek giring G péwistin. Di helbestén Nali de, ev

kesayetiyane tevli dewlimendkirina helbestén wi (i di heman demé de alikariya ditinén
taybet én Nali bi xwe ya ji bo cthana wan kesane ye. Ji ber ku taybetmendiyén diyar én
tekstén Nali, ji ¢end 1€kolina pektén 0 ji bo helbestén wi ¢avkaniyén giring in 0 dike
himén bingehin én helbestén xwe. Ji vé yeké ji derdikeve holé ku gelek bi wan
kesayetiyan ec€bmayiye. Ji ber v€ yeké ji bili kesayetiyén xwe yén bilind, sedema wé ji
ewe ku behskirina vi zaté piroz, di nava du ¢avkaniyan de behsa wan hatiye kirin. Ew ji
ji bo Nali gelek giring in. Ew j1 Qur-an 0 gotinén Péximber in. Yan ji ew kesén ku "Tené
bi boneya perwerdeya bilind, amojgariyén serieta rast a Péximber (S.A.S) gihistine wé
pileya ku bidestxistine. Ji ber ku her Péximber réber G pésengé mezinan e. Wan réyek
sopandine, mamostayé¢ wan ew ré€ sikandiye. Dergehé wé li ser pista wan e 1 bi vekiri li
ser milé wan maye. Pistre wan ji bi v€ réy€ rasti ditine 0 bidestxistin." (Seeid, 1383, s.
315) Ev ji wé yeké digihine ku kesayetén mezin én ku Nali xistine di nava helbestén
xwe de, ne efsanene. Belki ev rastine, xelifeyén Péximber (S.A.S) yan ji ew kesin én li

ser sopa Péximber dicin in. Lewra Nali pesné wan dide, di dem G cihé wan € ¢averékiri

106



de hatin jiyané 1 li ser sopa Xweda G Péximberé wé ¢line. Ew hewldana ku keti ber gavé

wan, encamdaye.

Ligel vé dilgiraniya di jiyana wan de rasti wan hati. Nali di hevokeké de té 1i ser

mijara her ¢ar xelifeyén Rasiden G dibéje:
Legel al i legel sehebi, xususen ¢ar yari din
Ebiibekir it Omer it Osman it Heyder Séri Yezdane (Diwani Nali, 1976, s. 517)

Wate: Péximber ligel Misilmanén esira Beni Hasim G Bin Mitelib, bi taybet ji 4
kesén dostén din @ Islamé; Ebabekir, Omer, Osman G Heyderi Séri Xweda de, armanc jé
Imamé Eliye G ez qurbana wan bibim. Nali di vé hevoké de heskirina xwe ya ji bo
Péximber 0 hergar xelifeyén Misilmanan 0 hem(i Misilmanan nisandaye. Cend dilsoz

evindarén Islamé bun.

Nali di helbesteké té ser mijara dayika bawermendan, xézana Péximber (S.A.S)
‘Alse’ku cawa bi xirabi behsa Aise kirine. Ji ber vé yeké Nali behsa pakiyé dike G
dibéje; vé Qur-ané behsa pakiyé kiriye. Ew paki weke heyva sevé roni nisan daye. Yé

behsa nepakiyé (Qiréji) dike ji sibandiye seg. Dibéje, her ji xwe re bikin hep hep.dibéje:
Eaciz mebe hergiz le diro i ifki hesiidan
Dunyaye, debé seg biweré, siee bika seb (Diwani Nali, 1976, s. 134)

Wate: Ev cihane, dema mirovek bas hebe, hinek kesén xirab peyda dibin 0
hestidiya wan dikin. Vaye em hemi dibinin, heyva c¢arde sevi cawa cthané roni dike. Lé
seg dikin hepe hep. Bi basi di Qur-ané de behsa Aiseya dayika bawermendan hatiye

kirin, 1€ Sie her buxtanan (gotinén nexwes) jére dikin 0 weke segan direyin.

Nali di hevoke helbesté de té ser mijara oldarén ku heval 0 heskirinén Péximber
(S.A.S) Bilali Hebes, Weysiyé Qerani (i Selmané Farisi. Navé herséyan di ola Islamé de
bilind t€ nirxandin. Nali bi wan serbilinde. Ligel Nali tevi ku ev ne j1 Mekke G Medineyé
ne, heta ne Erebin ji; 18 ji ber heskirina wan a ji bo ola Islam @ Péximber (S.A.S) bine
mirovén paye bilind én di diroka Islamiyeté de navdar bine. Ji ber ku "Bilal hevaleki
heskiri G rézdar € Péximber (S.A.S) bl. Ew kole bli. Ango bébaweran bi pereyan dikirin
0 kar pé dikirin. Heta miriné nedikari b€yi wan ti tisteké bike. Bilal bi awayek vesarti 0

béyi agehdariya bébaweran (Kafir) jé hebe, Misilman bl. Dema kafiran ev yek zanin,
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zilim 1i Bilal kirin G bi weris li erdé kas dikirin. Berén germ (i mezin dixistin ser sing G
zigé wi, digotin divé diibare bibi kafir t wé demé emé dest ji te berdin. L& Bilal dest ji
Islamiyeté berneda, lewra li ser desté Ebtibekiré Sediq hat azadkirin. Ango Bilal kiri @
azad kir. Bi vi awayi Bilal ji wé nexwesiyé rizgar bl ." (Nihad, 2013, s. 58) Weysi
Qereni yek ji heskiriyen Péximber (S.A.S) bl G Nali di helbestén xwe de bal kisandiye
ser. "Ew zaté piroz bi, Péximber Behs kiriye G gotiye: Weys Qereni ishabiyé min € heri
bas e. Gelé caran beré xwe dide welaté Yemen 0 di got; Ez béhna rehmet, bereket G
béhnvedana baweriya yekxwedayi ya rast i rehmeta Xweda li Yemené dikim. Ji ber yek
ji ewliyayén umeta min, ku ew ji Weysi Qeraniye.” (Mihemed S. , 1991, s. 27) Her weke
me behskiri, ev zaté he heskiriyé Péximber (S.A.S) bl. Dema "Péximber (S.A.S) nexwes
ket, xelké ji Péximber re got, eger Xwedé neke eger hiin wefat bikin; cubeya te ya
mibarek héjayi ké ye 0 bidin ké&? Di bersivé de Péximber (S.A.S) got; bidin Weysi
Qerani.” (Mihemed S. , 1991, s. 29) Selmané Farisi ji yek ji heskiriyén Péximber (S.A.S)
e 0 Nali di hevokeke helbestén xwe de navé wi aniye. Péximber (S.A.S) gotiye: "Selman
ji weke me ye, Eliyé Kuré Eba Talib ji weke Ligmané Hekim bi nav dike. Di serdema
xelifetiya Omeré Kuré Xetab de, bi serdan hatin Medineyé. Omer karek jére kir, guman
li ser nine ku karek bi vi away1 ji bo ti kesek din kiribe. Hevaokén xwe kom kir 0 ji wan
re got, werin em bigin derve 0 péswaziya Selman bikin." (Xalid, 2008, s. 53) Herwekke

me goti, ev hersé kesayetiyén Islami xistiye di navahelbestén xwe de 0 dibéje:

Seeadet bu be niir i saeidi zerwey hidayet bii
Eelamet niiri imani ‘Bilal’ 1 ‘Weys’ i1 ‘Selman’ e (Diwani Nali, 1976, s. 506)

Wate: Ji wé rojé ve Péximber hatiye 0 keyfxwes bliye. Cline ser cile pope G
amojgariya vé belgeyé j1 Misilman bin, bexteweriya Bilalé Hebesi, Weysiyé Qeran
Selmané Farisiye. Ligel vé yeké ji ne rlnistvanén Mekke 0 Medineyé, heta ne Ereb ji

bin.

Nali di hevokeke helbesté de behsa Menstri Hellac dike G ew ji yek ji
xwedanasén sedsala 3’min a kogiye. Hellaci Mensir "Di hem@ sev 1 rojeké de 400
rikaet niméj dikir." (Mihemed S. , 1991, s. 134) Ev xwedanase, gelek caran di got: "Enal
Heq, ango ez gelek mafdar im. Hinek zanayén wé serdemé wateya wé gotiné wisa
lihevdane G gotine, Menstri Hellac gotiye, ez Xweda me 0 blye kafir." (Mihemed S. ,

1991, s. 145) Lewra biryar girtin ku 1i dar bidin, dest i piyé wi jé bikin. Wé demé,
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"Herdu dilopek xwin a di ket ser erd€, bi eskere guhé gelek kesan 1€ bt Gt wé dilopa
xwiné di got, ‘Enal heq, ango ez mafdar im.” Dema ew dilop diket ser erd¢ ji, weke bi
pénlisé bé nivisandin, Enal Heq dihat nivisandin, Ango ez mafdar im." (Mihemed S. ,

1991, s. 148) Lewra Nali xwe disibine rewsa Hellacé Menstr G di vé helbesté de dibéje:
Sirtiskim neqsi ¢awi to dekésé
Cégem serdarekey ‘Mensiire’ em sew (Diwani Nali, 1976, s. 389)

Wate: Bi awayeké gihistime rewsa yekitibtiné (Wehdel wictid), ligel te bim G em
weke hev blin, ey heskiriya min. Rondik ji ¢avé min dibarin, nexsé ¢cavé te ¢édike. Weke
cawa xwina Mensiré Hellac, hevoka ‘Enal Heq, ez mafdarim’ dinivisand. Wisa diyare
encamé min ji wé wisa be. Cawa ew li ser yekitiblina ligel Xweda li ser text rakirin Qi bi

dar 1&€dan, dest @i piyé wi birin. Wé her wisa li min ji bikin.

Nali di vé hevoké de heyraniya xwe ya ji bo Hellaci Mensur nisan dide, 1€dan bi
daran a wi ji dike sahid 0 sembola heskirina nemir. Hevoka ‘Enal Heq, ez heqim’ di
helbesta xwe de bikartine, 1€ bi awayek clida. Nali digihe wé asté ku ji bo heskiriya xwe
dinivisine, ‘Enal Heq, ez heqim’ a Mens(iri Hellac. L€ nivisandina xwina Nali yekbilina

ligel yara wi, ango dinivisine; ‘Ez G yar yekin.’

Ji bili kesayetiyén oli yén Islamé, hewl daye ku Péximber G kesayetiyén din cihé
daxwaz 0 héviyén Islamé ne 1 ji aliyé Xwedayé Mezin ve hatine hilbijartin. Di Qur-ana
Piroz de behsa wan hatiye kirin. Nali wan dixe di nava hevokén helbestén xwe de. Weke
cavkaniya helbestan siid ji wan wergirtiye. Ji ber ku her Péximberek, parceyeke heqigeté
ber dikeve. Ji aliyé xwe ve wé heqiqeté ji xelké re radigihine. Lewra li vir emé bi hiri

nézi helbestén Nali dibin 1 ji bo em bizanin, ¢awa behs dike.

Nali di helbesteké de behsa evindariya mecazi dike, ligel wi ev heskirin di
navbera ke¢ 0 kiir de ye. Ji ber ku em hemii neviyén Adem G Hewane, ew ji kur G keg

bin. Lewra dibéje:
Babéki heye dunya bo eesqi mecazi, bes
Nali ¢iye ew babe Adem kur i Hewa ki¢ (Diwani Nali, 1976, s. 162)

Wate: Dergeheké heskirina mecazi heye (i mirov bikare di wi dergehi de bice

hundir. Ew ji ewe ku di navbera nér . mé de be. Ji ber ku em hemi neviyén Adem 0
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Hewa ne. Adem kur 0t Hewa ji ke¢ bli. Ango dive evindariya mecazi bi ke¢ G kuran bé

kirin, nekd bi kur 0 kur bé kirin.

Nali di hevokeke helbesté de behsa réya Mekkehé dike G té ser Hz. Suleyman ku

cawa zimané ajalan dizani. Nali dib¢je:
Seriri cunbusgi text it mehfefey mexmeli sewzi
Deléy tesbihi murxane, le ser texti Suleymane (Diwani Nali, 1976, s. 499)

Wate: Sire sira ji ber tevgerkirina text 0 darqetkén (sixre, kejawe) ji mexmel
hatine ¢€kirin, 1i ser pista héstiran 0 1i ser réya Mekkeyé€; weke li ser ajalan siibhanellah
bike, weke wé yeké bike ku li ser texté Hz. Suleyman e. Di ayeteke Qur-ané de t€ gotin

ku Hz. Stleyman zimané ajalan dizani, diyare timi hemd corén ajalan li derdora wi kom

dibin.

Nail di hevokeke helbesté de té ser mijara mezini 0 rastiya Hz. Ysif G Meryema
Dayika Mesih. Herdu ji di Qur-ané de behsa wan hatiye kirin ku ¢end paqij 0 rastbéj in.

Ysif weke mirove rastbéj hatiye naskirin. Xwedayé mezin dibéje:
(Qur-an Yusif:46)" sisiall Ll Lol g
Wate: "Yisif, ey zilamé rastbéj.” (Ehmed K. M., 2012, s. 396)

Di derbaré pakitiya Meryem ango Dayika Mesih, dema Xwedayé Mezin Cibrail
sand ligel G guftiigo ligel kir; di derbaré zarokbiina wé de. "Dema firiste Cibrail hat gel
Meryem 1 mizgéni dayé ku wé zarokeke wé pak ¢€bibe. Meryem matmayi ma, gelo
cawa wé zarokeke wé ¢ébibe i di demek ku hé ji keg e. Cibrail jére got, zarokeke te wé
¢ébibe G ev kar ji aliyé Xweda ve tistek hésane. Xweda ji dibéje, berl niha min ti ji

tineblné ¢ekirl." (Siléman, 2008, s. 399) Xwedayé Mezin dibéje:
(Qur-an Meryem:20)"ti; &l Al 55 i 2l e & 8 3 alla

Wate: "Meryem got, cawa wé kureké min ¢ébibe i min heta niha mér nekiriye 0
t0 kes nézi min nekiriye. Bi ti awayi ez ne mirovek xirab bd." (Ehmed K. M., 2012, s.

504) Lewra Nali di derbaré paki 0 rastiya van herdu zatén Xweda de dibéje:

Sidiq n Eeziz her wek Yisif ke nebi bii kur
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Sidigeyi meestime wek dayki Mesiha ki¢ (Diwani Nali, 1976, s. 162)

Wate: Eger di derbaré kuran de kesén weke Hz. Yusif blbin ezizé Misré,
Zuleyxaya hevjina Ezizé Misré dildaré Yisif blibe, ev nabe belgeya wé yeké ku tim1 kur

ji kecé pagqijtir e. Di nava kegan de kegén weke, Dayika Mesih rablne.

Ji bill ku Hezretl YUsif bi awayé pak G rastbéj hatiye naskirin, ciwaniya wi ji
blye mijara di wéje 0 folklora milli de. Nali di derbaré Péximber Mihemed (S.A.S) di

bihesté de dibéje, ciwaniya wi weke ciwaniya YUsif e. Lewra dibéje:
To Yusifi new Husni le ser Misri cinani
Min pirim 4 fani
Lem kulbey ehzane ne zindum 1 ne mirdiim
Herwa be tematim (Diwani Nali, 1976, s. 265)

Wate: Ey Péximber hiin di welaté bihesté de weke Yusifé ciwan € 1i Misré G ez ji
kalek keti G ji xeman tejime. Ne ewqas zindime ku bikarim ji xwe bijim @ ne ji bimrim 0

ji Xwe rizgar bibim.

Nali di vé hevoké de berhev ligel karinén Péximber G bédeshilatiya xwe dike.
Wisa dibéje ku cend péwistiya wi bi rehma Péximber (S.A.S) heye. Dibéje, ti di
ciwaniye de weke herdemé ciwaniya te weke ya YUsif ciwane 0 jinav nage. Kém G zéde
nay¢ ghhertin. Yasif li welaté Misré G t0 ji li bax G baxgeyén bihesté. Ez ji cawa ji
heblnek im, pir, bihéz im G ber bi nemané ve digim. Ewqas bé stidim, nayé zanin em
dijim an ji mirime. Tené ev qas heye, heta ez 1i dinyayé bim, ez bé hévi nabim. Her li

bendé me ku bi dewle seré te, Xweda rehmé li min bike.

Nali di hevoke helbesté de té ser mijara Hezreti Misa dike 0 xwe digibine wi.
Nali rondikén ¢avé xwe disibine behra ku Hz. Miisa 1€ derbas bliyi. Agiré dilé wi ji weke
agiré nira Xweda ya ji bo Hz. Misa derketiye. Mlisa daxwaz kir ku Xweda bibine,
Xwedayeé Mezin ji i ¢ciyayé Tur xwe nisan da. Ewqas nlira Xwedayé Mezin zéde b,

ciyaye Tur xwe li ber negirt 0 sewiti. Nali dibéje:

Be nawi eisq i awi dill cesed wek Hezreti Miisa
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Teriqi behri Fireewn i refiqi atesi Ture (Diwani Nali, 1976, s. 407)

Wate: Bi vi agir€ eviné G bi ava ¢avé ku ji kiirahiya dilé min derdikeve. Lasé min
weke yé Hz. Misa 1€ hatiye. Divé li ser cliya rondikén ¢avé xwe re derbas bibin, ew ji

weke behra Firewn e. Ligel agiré derin (nefs) berbibeyé ku weke agiré€ ¢iyayé Tur e.

Di vé ‘Behra Firewen, agiré Tur’ e. Isaret ji bo wé yeké hatiye kirin ku bi ti
awayi nagihe encamé. Ji ber ku Misa derya derbas kir 0 rizgar ba, 1€ deryaya rondikén
min bi ti awayi bi dawi nabin G jé rizgar nabim. Agiré ¢iyayé Tur ji, nlra Xweda bl
derket. Ew ji nisana wé yeké bt Hz. Misa nekare Xweda bibine. Kete agiré heskirina wi

0 ev ji timi ligel wi dibe nisana wé yeké ku bi ti awayi nagihe yara xwe.

Nali di hevokeke helbesté de behsa seva Miraca Péximber dike. Wé sevé weke
we rojé bl ku Musa li ber Firewn desté xwe dixist berika wi i derdixist, weke ¢iraya

vemiri, cadokerén (Sihirbaz) Firewn nedikarin li beramberi Misa rawestin. Nali dibéje:
Sewemma kewkebey her kewkebi Nili felek detgut
Le Misri roji zinet desti Muisay ibni Eimrane (Diwani Nali, 1976, s. 510)

Wate: Raste seva Miracé sev b, 1€ sevek bl weke rojé roni bi. Weke roja ku
Hz. Misa, kiré Imran desté xwe dixist berika xwe @ derdixist, desté cado G cadogeran

jinav dibir.

Di hevokek din de di derbaré seva Miracé ya Péximber (S.A.S) de t€ ser mijara
Hz. Yaqlb G Hz. Yusif. Cawa Hz. Yaqub ji diriya kuré xwe Ysif, cavé wi kurr dibe.
Ewqas giriya, ¢cavé wi hema spi bil. Seva ku Péximber (S.A.S) wefat kir, asiman G stér

spi bln G weke cavé Hz. Yaqib I¢€ hatin. Nali dibéje:
Le hicri Yusifi Mieraci, Yaeqibi felek ¢awi
Nicumi bii spi héstaku her heyran i sehrane (Diwani Nali, 1976, s. 511)

Wate: Herweki ¢awa ¢avé Hz. Yaqib ji ber diriya Hz. Yasif kurr dibe 0 spi dibe,
asiman j1 ji ber dirketina Péximber (S.A.S) di seva Miracé 0 di nemana wi de kurr dibe.
Asiman spi dibe 1 vaye stér spi bline, weke cave ku ava spi j€ bibare. Nali di vé beyté de

asiman sibandiye Hz. Yaqlb G seva Miracé ji sibandiye Hz. Ydsif. Stérén 1i asiman ji
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sibandiye cavén Hz. Yaqib. Ev sibandin ji 1i ser wi bingehi daniye ku ¢avé Hz. Yaqtb ji
ber diiriya Hz. Ytsif kurr G spi blye.

Ji bili van kesayetiyane Nali, Xidiré zindi yé nayé ditin dixe nava helbestén xwe
de. Ne yekem kese ku di derbaré Xidiré Zindi de zanyariyan bide me. Ji ber ev
kesayetiye di mejiyé piraniya gelén Misilman de cihek diyar heye. Navek taybet e, 1€ di
stireta ‘Kehif” G di ayeta 65 de behsa kesek naskiri dike, ku peywendi ligel Misa ¢édike
0 dibgje:

(Qur-an El-Kehif:65)"lale B {a slile g Uie (e dla ) ol Ualiale 12e 18"

Wate: Pistre 1i nézil bereké bendek ji bendén me nas dike, me ji ber rehim G
mihribaniya xwe zanyariyén taybet fér kiribd." (Ehmed K. M., 2012, s. 494) Lewra
"Zana dibéjin, ew bende Xidir bl G Nebi (Péximber) bli. L& gelo heta niha zindiye 0 li
ser erdé diji, weke ku dibéjin Xidiré Zindi? Gelek kes bi belge di wé baweriyé de ne ku
niha ne zindiye 0 nemaye." (Ehmed K. M., 2012, s. 494) L& Seeidi Newresi di wé
baweriyé de ye ku diji (i nemiriye. Jiyan kiriye pénc pile, Xidiré Zindi di pileya duyemin
a jiyané de daniye G dib&je: "Hz. Xidir diji, 1€ divé bé zanin ku pénc pileyén jiyané hene
0 ew di pileya duyemin de ye. Her ji ber vé yeké ji hinek ji zanayan gumana wan li ser
jiyana Xidir hene. Cina yekemin a jiyané, ev jiyana me ye ku girédayi gelek derfet 0
mercén taybet in. Cina duyemin a jiyané pileya duyemin, Xidir @ {lyas in. Bi tevayi ne
girédayi merc G derfetén jiyana me ne 0 hinek azadi di nav de heye. Wate, dikarin di
demekeé de li gelek cihén jiyané amade bibin. Di waré xwarin G vexwariné€ de ji ¢i dema
bixwazin, serbest in. Ango ew weke me ne girédayi pédiviyén mirovan én jiyané ne."

(Seeid, 1383, s.5)

Qasi ku heye di mejiyé gelén Rojhilata Navin de, di nava taybetmendiyén wan de
ji nifseké ji bo nifsek din hatiye veguhestin; "Ligel Tirk, Kurd @i gelén Irané ciheki wan &
diyar heye. Ligel Tirkan, ev kesayeti peywendi ligel cejnek netewi ve heye. Dema
Xidiré Zindi seri hildide G biré dikeve, gij G giyayé hist € di bin piyé wi de sin dibe.
Desté xwe li ¢i bide, kesk dibe, xér, xwes1 G bereket 1i wi cihi belav dibe. Ligel Farisan 0
bi taybet ji ligel Sieya, kesayetiya Xidiré Zindi ligel imamé Xayib tevlihev dibe. Di nava
tistén ne diyar de ji, mizgéniya serdemek serfiraz ligel xwe téne. Ligel Kurdan weke kesi
alikar € di sert it mercén taybet de t€ danin. Alikariya feqir, hejar Gt réwiyén réyén dir
dike. Yan ji her té 0 weke isareteké té, ava dibe i tené armanca wi ewe ku Xweda béne

fikra wan én ku ew ji bir kirine. Herwiha emé fikra reng 0 rlyé wi yé di kelepira
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weénesaziyé de bikin, em xezineyeké dibinin ku li beramberi wi wéneyi radiweste. Ew ji
weke mirovekek bas € Péximber, weliyeké Xweda, rih spi G bi temen, riyek ndrani, bi

hésani ji rengé wi y€ kesk li xeyalé me de dimine." (Ehmedi, 2013, s. 225-226)

Naliyé helbestvan berhevkirin 0 xwe weke Xidir ditin, dike taybetmendiya
tekstén helbestén xwe. Bi wateya ku navanina Xidiré Zindi, tené ji bo wé yeké ye ku
bigihe evindara xwe, xwediyé heman deshilat G payeyé be ya ku Xidiré Zindi heyi.

Lewra dibéje:
Léwi to hawi beqa min Xizirim
Feyzi to rehmet it min sewze giya (Diwani Nali, 1976, s. 125)

Wate: Yara min a navdar, 1évén te kaniya ava heyaté ye. Ez ji Xidiré Zindl me G
hatime min li ser av vexwariye. Bi ti awayl namirim, mihribaniya te ligel barana rehmeté

ye U ez ji giyay€ kes kesk € bliyera wé barana rehmeté me.

Di vé hevoké de bi eskere, 1évén yara xwe weke ava heyaté dibine. Biha 0 nirxé
wé ava ku heyi ku Xidiré Zindi vexwari, bagbtina yara wi ya ligel wi weke giyay¢é kesk &
Xidiré Zindi ligel xwe té€ne ye. Bi hatina wé jiyana ku Nali behs dike, ligel yara xwe ne
jiyanek asayiye. Belki armanca wi nemiriya ligel yara xwe ye. Nali di kesayetiya Xidiré
Zindi ya ku sembola nemiriyé€ ye, 1€ ji bo xeyalén xwe xwes dike, xwe di nav de bibine

0 bi héviya bigihe evindara xwe. Lewra dibéje:
Sikenci eerz u tuli pégi zulfit bé serencame
Mesel tuli emel, eumri Xizir, zinciri sewdame (Diwani Nali, 1976, s. 470)

Wate: Aloziya zulfi ¢eb bi ¢ep 0 di aliyé pani 0 diréjiyé de tisteke ku seri mirov
ji nav dernakeve G di vi wari de nagihe encameké. Lé ez ji héviya xwe j€ qut nakim 1
timi 1i benda wé yeké me di vi wari de tistek bikeve dest€é min. Eger temené Hz. Xidir
bidin min ku dibéjin wé heta qiyamete biji, tevli vé héviye ji weke zinciré wé her min bi

xwe ve giré bide 0 ji astengiyan dernakeve.

Nali di hevokek din de dixwaze z{lfa evindara xwe bike xwediyé heman deshilat
U pileyé ya ku Xidiré Zindi heye. Ev ji wé yeké nisan dide ku Nali z&édetir derbiriné li
rewsa vesarti dike. Bi kurti armanca w1 ¢€kirina rewsek helbestiye G lewra dibéje:

Seri zulfit ke ristey eumri Xizire, niwe hedaye
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Ci hewdaye? ke her helqey dii sed zinciri sewdaye (Diwani Nali, 1976, s. 556)

Wate: Seré zulfén te di diréjiya xwe de weke temené Hz. Xidir diréje. Ewqas
tenike 0 ti dibéji nivé ta ye, ji tayé ziravtir e. L€ niv tayek ¢awa ye, niv tayek wisaye ku

her badanekeé karé du sed zincirén dildariyé bandoré li dil dike.

3.4 Cih, Dem, Vexwarin, Kereste i Keltipelén Ola Islamé Weke Cavkaniya
Helbestén Nali
Cih, dem, vexwarin, kereste, keltpel 0 dirstbina piroziyén ola Islamé @

Xwedayé Mezin e. Bi taybet ji yén xistine di nava kelipelén islamé de, di berhemén
Nali de cavkaniyén giring in G tevli helbestén Nali bine. Ji bili ku piroziyén xwe ji bo
ditinén taybet xwe j1 heye, ji ber cihana van piroziyan nisan didin. Eger caveké lez di
hevokén helbestén Nali de bigerinin, emé z0 hest bi wé yeké bikin ku ev piroziyén
Islamé cihek zéde di helbestén wi de girtiye. Armanca sereki ya ji vé sidwergirting, van
piroziyane bibirtine, amojgarikirin, pend wergirtin 0 nézikbliné ku armance ji bo aqil,
nisan dana mijarén di waré fikir i ramané de ye. Ji ber ku tistén hest pé€ hati kirin, bastir
0 zGtir di mejiyé mirovan de bi dih dibe. Zitir wijdana mirovan pé aramtir dibe. Emé li

vir werin ser hevokén ku Nali sd jé wergirti G tevli helbestén xwe kiri.

Nali té ser mijara di cihan 0 cihé piroz ¢ Mekke G Medine, ligel Misilmanan li
ser erdé cihé heri piroz e. Ji ber ku "Xwedayé Mezin Mekkeya Piroz ji bo bingehdanina
mala xwe 0 cihé dayikblina Péximberé dawi yé cihané hilbijart. Xwedayé Mezin li ser
evdén xwe ferz kiriye Mekke Gt Medine weke cihé ibadeté bibinin, ji dir ( nézik serdané
bikin. Péwiste sersri, ser riti, xwe derxistin cilén cihané bén nav." (Mihemed E. E.,
2009, s. 12) Bajaré Medine yé Piroz taybetmendiyén xwe yén taybet hene. Péximber
(S.A.S) daa jére kiriye 0 gotiye; "Ey Xwedayo ez daxwazé ji we dikim ku di qasi
Mekkehé bereket i xéré€ birijini ser Medineya Nurani de, biki cihek piroz." (Eebid El-
Rehman, 2010, s. 490) Ev bajar piroz e, timi cihé keyfxwesiya Péximber (S.A.S) b.
"Dema ji gesteké vedigeriya, temaseyi diwarén bajaré Medine dikir G héstirén xwe leztir
dikir. Eger siwari hesp biblya, ji bo heskirina Medine zédetir lez dikir 0 ji bo zitir
bigihe Medine, leztir dikir." (Eebid EI-Rehman, 2010, s. 491)Nali derbaré van herdu

bajarén piroz de wiha dibéje:

Wey ke riizerdi Medine ti Ru syahi Meke xom
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Derkiraw 1 derbeder, ya reb dexili eefiiy tom (Diwani Nali, 1976, s. 299)

Wate: Hewar ji bo min riizeriya Medineya bajaré goristana piroz a Péximber
riresiya Mekke, ez nikarim di nav de bijim 0 ez€ jé derbikevim. Ji xwe ez li van herdu
bajarén piroz namin 0 ezé jé derbikevim. Ez derbider im. Divé li min bibori 0 li benda

1éborina te me.

Di vé hevoké de gelek bi ciwani rewsa dertin G coré fikirina Nali ya di derbaré
piroziyén van herdu bajaran de derdikeve. Dema bi cih histi ji, xwe weke derkiri, aware,
rlzer G rlres ditiye. Daxwaza bexsandiné dike ku nikare di nav de bimine. "Ji ber ku
Xwedayé Mezin, ¢end taybetmendi péskési bajaré Medine kiriye. Bi awayek wisa ku
xéra xwedaperestiya di van herdu mizgeftan de ji ya bajarén din zédetir ¢." (Eebid Ei-

Letif, 2009, s. 87)

Nali ji di hevokeké de té ser Mekke G Medine 0 dibéje, eger ¢i temené te maye
here 1i Medine derbas bike i li Medine bimre. Ji bo ew temené te y€ ji desté te ¢liyi 0

kémasi di nav de b, li van herdu bajaran ji Tmané teji bike. dibéje:
Bagiyey eumri zaye ger muradit pé tedarek bé
Heyati Mekke 1t Mewti Medinet Cebri nugsane (Diwani Nali, 1976, s. 484)

Wate: Eger ti dixwazi bigihl wé dema ku temené te mayi ku vaye hédi-hédi ji
desté te dige 0 hé bi temami ji desté te necliye, here wi temeni li Mekke derbas bike.

Pistre ji here li Medine bimre. Bi vé yeké hemii kémasiyén imana xwe teji bike.

Di hevokek din de té ser mijara bajaré Mekkeya Piroz i b1 awayeké dilhediniya
(dilnewayi) xwe dike. Dema ji wi cihé piroz vedigere, ew kesek gunehbar e G 1i wi cihé

piroz gunehén te zédetir i gunehbartir dibi; tii vegeri bastire. Lewra dibéje:
Xewfi min lére leber zori gunahe yek be sed
Gerg¢i e ast it muznimbim emma mugeyerr it bé dirom (Diwani Nali, 1976, s. 304)

Wate: Ez derewan nakim, ez ispat dikim ku ez gunehbar im. Eger ti guneheke li
Mekkehé biki, ligel Xwedaweke sed gunehan t€ héymartin. Ez gelek ji gunehén xwe

ditirsim 0 nikarim li vir biminin.
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Di hevokek din a helbestek din de t€ ser mijara Medine 0 goristana Péximber

(S.A.S). dibéje:
Ey qubbeyi teybe ke delléy hugqeyi teybi!
Meewayi hebibi!
Miskénim 1 bo xaki eetr nake ke hatum
Bew bonewe hatim (Diwani Nali, 1976, s. 266)

Wate: Ew gumeziya (tablit) goristan 01 mizgefta Péximber a li bajaré Medine ku
ta dibéji sindoga béhn xwesiy€ ya lagé Péximber a di nava xaké de. Tu cihé heskirina
mini ku Péximbere, ez ji feqirek bé xak im. Ez ji bo vé xaka béhnxwes hatime, béhna vé
xaké bala min késaye 0 ji bo vé xaka etrawihatime. Di hevokek din de té ser mijara

mijara Mekke 0 dib¢je:
Ci cezbe? Cezbeyi zewe le gindili heremda, wa
Debé insan le tewafida bisuzé misli perwane (Diwani Nali, 1976, s. 501)

Wate: Ev ¢i hézeke ku Mekke heyi G bala xelké dikése? Héza balkésan wé
balkésané di ¢iraya herem de heye. Kareké dike, mirov li derdoré bizirin 0 weke

perwaneyé bizivire.

Nali behsa dii cihén din én piroz dike. Ew ji Sefa Gt Merwaye. Mesina di nav de
"Rukné (erké) péncemin € hecé ye, heft caran li derdora Sefa 0 Merwe de Péximber
(S.A.S) gotiye, ev xelkino ¢lyiné hatinéa di navbera Sefa i Merwe bikin. Ji ber ku
Xwedayé Mezin li ser we ferz kiriye." (Eebid EI-Rehman, 2010, s. 326) Xwedayé Mezin
ji dibéje:
(Qur-an El-Beqere:158)" 4lll jilai (e 8yl s Liall ) "

Wate: "Sefa G Merwa yek ji dirigsmeyén ola Xweda ne." (Ehmed K. M., 2012, s.
46) Nali ji dibgje:

Fuyuzati (sefa) ti (merwe) her wek naw dan dem dem

Le yenbuey dil/7 pir zemzemey mizabei cari bé (Diwani Nali, 1976, s. 635)
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Wate: Ya Xwedé lehiya bereketa 'Sefa' G 'Merwa'pél bi pél weke derketina ji ava

kaniyan dil€ teji nGr G soza nlra ribar de biherike.

Di peyva 'Zemzeme' de bal kisandiye ser ava Zemzemé kiriye ku bireke li
Mekkeye G "Ava wé ava heri bas a li ser erdé ye. Ji ber Hz. Cibrail ew av derketiye 0 i
cihé heri piroz li ser zeviyé derketiye. Herwiha ji careké zédetir dilé piroz € Péximber pé

ststiye." (Eebid EI-Rehman, 2010, s. 315)

Nali t€ ser mijara cihek din € piroz ku ew ji mizgeft e; "Ligel Xwedayé Mezin
mizgeft li ser erdé cihé heri piroz G heskiriye. Kelha imané ye. Férgeha yekemine ku
Misilman di nav de perwerde dibinin G digihin armanca xwe. Ew ji bi bidestxistina
imané ye, cih G menzila xweparastiné ye. Cihé civin G kombiina rojaneye. Cihé siret 0
guhertina ditinane. Navenda nasina hev, heskirin G birayeti di nav de t€ peyrew kirin. Li
ser karén xér hemfikir in." (Xeyr EI-Din, 2007, s. 11) Yek ji taybetmendiyén ku
Xwedayé Mezin péskési umeta Islamé kiri, ewe ku ev zevi ji bo pagiji 0 xwedaperestiyé
Kiriye mizgeft. Yekemin mizgefta hati avakirin ji mizgefta Ebl Zer e. Dibéje: "Min ji
Péximber pirsi, kijan mizgefte yekemin car li ser rliyé€ erdé hati ¢ékirin? Got, 'Mescid 0
Leheram ango Mekke' ye. Min goté, gelo pisti wé kijan mizgeft hatiye ¢ékirin? Goti,
Mescidul Egsa." (Zeki El-Din, 2010, s. 305)

Di Islamé de sé mizgeft hene ku taybetmendiyén xwe hene ku niméj 0 ibadet di
nav de clida ne. Pé&ximber (S.A.S) derbaré mizgeftén heri bas a én li ser riiy€ erdé ji wiha
dibéje: "Barge ji bo s€ mizgeftan nay€ pécan, ew ji mizgefta Heram a li bajaré Mekke,
mizgefta Péximber a li bajaré Medine G mizgefta Eqsa ya li bajaré Qudsé. Niméjek di
mizgefta Heram de bé kirin, ji niméjek di mizgefta min de bé kirin sed caran bastir e."

(Seyid, 2007, s. 406)Nali té ser mijara Mizgefta Péximber (S.A.S) G dibéje:
Ey Mescid it mihrabgeht gibley hecat
Bo ehli munacat
Mehbubi hewam i emete meshedi meelum
Bo rahi necatim (Diwani Nali, 1976, s. 269)

Wate: Ey Péximber ew kesén ku péwistiya wan bi mizgeft . mihraba te hene, ji
hemt aliyan ve beré xwe didiné G di nav de duayan ji Xweda dikin. Ez j1 yek ji wan im 0

sermizaré héviya nefsé me G hatime vir,vir ewcihe ku réya rizgari G serfiraziyé€ 1€ ditin e.
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Di hevokek din de té ser mijara mizgeftan G dibéje, ev cihan cihé kiryara
mirovan e it mirov tené dikare bi kiryarén bas serbikeve. Dema tG di hundiré mizgefté de
bi, ji ber ku "Ligel Xwedayé Mezin li cthané cihé heri zéde té heskirin mizgeft in.
Herwiha ligel Xwedayé Mezin cihé heri nexwes & welat ji bazar in. Ji ber ku wir cihé fél,

derew G sondén derew e." (Zeki El-Din, 2010, s. 309) Nali ji dibéje:
Em erze mezreey eemele i kulxeni emel
Hendi buwe be mescid ii hendi be mezbele (Diwani Nali, 1976, s. 467)

Wate: Ev cthan cihé kiryarane ku mirov di nav de ji bo hévi 0 daxwazén
xweperestiyé serbikeve, hinek cihén weke mizgefté wisa piroz hene G hinek cihén weke

zibilxane ji hene ku gelek pis in.

Nali di derbaré cihén piroz én li ser erdé ranaweste, t€ ser dii cihén din én
Xwedayeé Mezin li ser vé cthané ¢ékiri. Diyari dide kesén bas G dike xwediyé pileyén
tim1. Yén xirab ji ceza dike 0 1i dojehé bi cih dike. Bihest "Naveke taybet € wi cihé teji
mezinahi 0 xwesi heye ku Xwedayé Mezin ji bo mirovén bas ¢ékiriye." (Mihemed F. §.,
20093, s. 6) Pile G dergeh ji bo ¢liyina hundir G nistecihbiina kesén ku li gor kiryarén
xwe yén hé&jayi wé yeké ne heye. Nali behsa bihesté dike, dixe di nava helbestén xwe 0

stdé jé€ dibine. Di derbaré sihbera Péximber (S.A.S) de dibé&je:
Ew sébere ke qurbbeyi firdewsi bagiye
Ew sébere ke xéweti sehray mehsere (Diwani Nali, 1976, s. 424)

Wate: Sihbera Péximber ew sthbere ku bliye gumeza li ser bihesté, bl séwanek li

ser hemi xelkén li sehraya mehseré di roja qiyameté de kom dibin.

Di vé hevoka jor de behsa firdewsé hatiye kirin ku yek ji navén bihestéye G

Xwedayé Mezin dib¢je:
(Qur-an El-Kehif:107)"U35 (sl Slia agd S culalliall | glae g 1 gial 0ad) o)

Wate: "Béguman én ku Tman G baweri pé anine G karén bas kirine, me ji zG de
baxceyén firdews kirine cihé hewandina wan." (Ehmed K. M., 2012, s. 501) Di hevokek
din de ji dib¢je:

Layéki keg le cenet 1i rizwan tedareke
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hori awa be miinteziri déne menzere (Diwani Nali, 1976, s. 442)

Wate: Li aliyeké li bihesté ji bo pé€swazikirina kesén tén bihesté, dergehvané
bihesté amadeye G dergeh vedike. Huri ji benda xwediyén xwe ne 0 ji bo bi hev

keyfxwes bibin.

Di hevokek din ji rumeta (Bercavé) evindara xwe weke bihesté binav dike O
nisanén li ryé we ji wi libén genim daniye yén ku Hz. Adem li bihesté xwari G li ser wé
ji bihesté hati derxistin. Di vé hevoké de std ji serpéhatiyén Hz. Adem wergirtiye G
dibéje:

Xalit ¢iye? Daney genimi ceneti riite
Cawit ¢iye? Fitney heremi qibley ebro (Diwani Nali, 1976, s. 386)

Wate: Rimeta te biheste G nisana te ji serphatiya genimé ku Hz. Adem li
bihesté xwari 0 li ser wé ji bihesté hati derxistin e. Lewra her kesé desté xwe bavéje ser
xala li ser pista memikén te (gona) td derdixi, ji hevditina bihesta xwe bépar diki G dix1
di bin piyé xwe de. Birhén te ji gible ye, ¢cavén te ji bo kesén tén serdana te dibe sedem
ku mirov li ser diné xwe bice. Divé agehdariya wan ji wan hebe ku ¢avén te wan mest 0

serxwes neke.

Di hevokek din de ji evindara xwe sibandiya hlriyén bihesté. Dema ew bibe
nesibé yeké, wé dest ji dinyayé berde. Weki cawa kesén ji bo bihest 01 hliriyan, dest ji

cithana demi berdan (i hemiiyan dest ji vé cthané berdane. Nali dibéje:
Bo to ke bikir i taze, weku hori ceneti
Qeydi ¢iye eecuzeyi dunya bidem tellaq (Diwani Nali, 1976, s. 249)

Wate: Ta ji bo min beramberi heml cthané yi. Ma ¢i di nav de ye eger ji bo
kecek weke te weke hliriya bihesté G dest ji cthané berdim, ligel min weke pirejineké ye.

Di hevokek din de dibéje:
Ger ab 1 tabi ceneti il dozexit dewé

Binware néw ¢cawani be sus 0 biroy eebus (Diwani Nali, 1976, s. 240)
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Wate: Eger ti bixwazi ¢avé te li nav ¢avé hénik € mirovén bihesti G nav cavé
mirovén dojehé bikeve, temaseyi mirovén nav ¢avé wan keyfxwes 0t mirovén ritirs bike.

Raxwesi nisana bihesti G ritirsi ji nisana dozexiyé ye.

Weke me behs kiri, Nali di hevokén helbestén xwe de behsa dojehé kiriye G ew ji
ji aliyé Xweday€ Mezin ve hatiye ¢€kirin. "Ji dir ve weke deryayek paqij G fireh diyar
dike, pélén wé li ser pélan de tén. L€ dema nézik dibi, wé demé dizani ew ne péla
deryayé ye, belki péla agir e." (Mihemed F. S., Dozex le Que-an G Fermude
Sehihekanda, 2009b, s. 9) Xwedayé Mezin ji dibéje:

(Qur-an EI-Mursilat:32-33)"(33) ia &ullea 438 (32) iS5 a7 63"

Wate: "Ew agir wisa piriskan tavéje, ti dib€ji kosk 0 avahiyén mezin in. T
dibéji héstirén berg zerin, dema dikevin réz€ 0 yek 1i pey yeké li ser ré dimesin, ew
pirisk ji her wisa li pey hev réz dibin @ beré xwe didin dojehé.” (Ehmed K. M., 2012, s.
932) Nali agiré dilé xwe weke agiré dojehé dibine, tevi ku digiri G rondik ji ¢cavén wi

dibarin, ev rondik agiré dilé wi venamirine. dibéje:
Aw le cawanim be xurr dé agiri dill nakujétewe
Wek cehenem em tenure awi tofani dewé (Diwani Nali, 1976, s. 702)

Wate: Timi ¢avén min li rojé ne 0 rondik jé dibarin. Ligel vé yeké ji agiré dilé
min venamire. Wisa diyare teneziliya dilé min ewqas bi t€hne, di asta agiré dojehé de bi
girl 0l rondikan careser nabe. Péwistl bi tofaneke weke tofana Nih heye ku rabe G

vemirine. Di hevokek din de dibéje:
Melén kelki nebii roy cehenem
Serim gelxane bo tiri gezatan (Diwani Nali, 1976, s. 318)

Wate: Nebéjin ti stidé Nali nebi G dive bige dojehé, tevi ku ligel min xirab biin
li benda ¢liyina min bim, ez her dilsozim G ez€ seré xwe ji bo tira qeza Gt qederé neyé

we, ez€ xwe bikim mertal.

Nali behsa demén piroz én di ola Islamé de dike i di helbestén xwe de
bikaraniye. Weke cavkaniya helbesté sid jé wergirtiye. Di mijara hatina ola islamé @

Péximber (S.A.S) de dibéje:
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Le ser ew zulmet abadi sewt kufre ke talie bii
Sella hesta le inis 1i can ke roji niiri imane (Diwani Nali, 1976, s. 505)

Wate: Di taritiya sevek kafiri de niira Péximber derket, bangewaziya sandmant ji

mirov G perén ber biye. Iro roja nlira imané ye @ vaye roja Misilmanan derket.

Nali di vé hevoké de sad ji wé yekeé ditiye ku Péximber (S.A.S) ji bo hemi

mirovatiyé rehmete. Xwedayé mezin ji dibéje:
(Qur-an Sebei:28)" o salaald uldll KT TTg 175035 g 1y (il 8 1) UL ey

Wate: "Ey Mohemmed me tG kirl Péximber Gt me ti ji bo hem( mirovatiyé
sandiye. Réya rast 0t bas nisa wan bidi G mizgéniyé bidi, ji bo xiraban ji tirsiner bi. Lé
piraniya wi xelki ji ber bé mejitiya xwe, ji rewsa te bé agehine." (Ehmed K. M., 2012, s.
697)

Nali behsa demek din a piroz dike, ew ji seva miracé€ ya Péximber (S.A.S) di wé
demé de di rewsek nexwes de bl. Ji ber "Hevjina wi Hedice koga dawi kiribG G Mamé
wi Ebi Talib € pistgiri G alikariya w1 j1 dikir, koga dawi kir. Herwiha li taifé ji ew ceza i
iskence dit, gelek dilgiran bl. Di wé€ rewsé de Xwedayé Mezin xwest dilxwesiya
Péximberé xwe bike G wisa 1€ bike ku zédetir li ser banga xwe germ 0 berdewamtir be.
Ji bo vé armancé ji Xwedayé Mezin, Cibrail sand pey 1 ji bo di seveké de ji Mekkehé
béne Qudsé 0 ji wir ji bibe asiman. Ji bo xizmeta Xwedayé mezin (i mihriban. Ji bo

nisan G ayetén Xwedayé Mezin zédetir jére derbikevin.” (Hesen E.-M. , 1999, s. 45)

Di hevokeké de t€ ser mijara ku seva Péximber (S.A.S) sefera ji bo aliyé
Xwedayé Mezin kiri. Huritiyek gelek ji bo wé dema piroz kiriye. Ji ber ku Qur-an bi
xwe miucizeye 0 mirac ji her micizeye. Behsa miicizeya di nava micize | wé dema

piroz de dike. Nali dibéje:
Le cumley mueciz ender muecizi ehkami qur-ane
Ke mieraci bulindi ew weli ayeti 'Subhan' e (Diwani Nali, 1976, s. 508)

Wate: Yek ji micizeyén Qur-ané ewe ku behsa miraca bilind a Péximber @i ¢lina

wi ya ji bo asiman dike. Ayeta yekemdin ji streta 'Esri' bi 'Sibhan Ellezi Esr1' destpé dike.
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Di hevokek din de di derbaré seva piroz a Mihracé ya Péximber (S.A.S) roja
cejna Qurbané ya di ola Islamé de cejnek piroze 0 qurban di nav de té kirin. Demek ciida
ye 0 her wé demé qurban tén kirin, "Serte ku qurban pisti niméja cejna Qurbané bé
serjékirin. Her kesé beri niméja cejna Qurbané seré qurban jé bike, jére nayé
hesibandin."” (Mihemed E.-R. L., 2005, s. 18) Nali ji behsa wan demén piroz dike G
dibéje:

Sewemima, sew c¢iraxi cedi it sewr i1 merteer sami
Dii sed gerni xezale i qogi subhi, eidi qurbane (Diwani Nali, 1976, s. 509)

Wate: Seva ku Péximber ¢liyl Miracé, raste sev b, 1€ cawa seveké bu stéra
seveiraya weke 'Cedil 0t Sewr.' Li vir 'Sewr' t€ wateya ‘Ga’ ku siroveya saxé qurban
cejna Qurbané, xwesi O stéran di asta ronahiyé de wé seva mihracé dused caran bin

qurbani.

Nali di vé hevoké de behsa sé demén piroz kiriye ku seva Miracé Péximber
(S.A.S) roja cejna Qur-ané G qurbanikiriné ji demeke xwe ya diyarkiri heye. Mirov
dikare di rojén cejna Qurbané de stid ji van demén piroz wergire. Di hinek peyvan de du

wateyén armanc bin, di peyveké de hatiye bidestxistin.

Di hevokek din de behsa du demén din dike, ew ji seva Qedir G roja Cejna Qur-

ané ne. Seva Qedir di sevén salé de seva heri piroz e. Xwedayé Mezin wiha dibéje:

Qur-an El-) "(3) e il e i a3l AL (2) La8AL e sl Ly (1) sl 4l sl sl e
(Qedir:1-2-3
Wate: "Me Qur-an di seva Qedir de sandiye jér. Ey Mohemmed tii nizani seva
Qedir ¢iye? Xeéra seva Qedir ji xéra hezar mehan giringtir e. Di wé sevé de karén piroz
én weke, niméj kirin, Qur-an xwendin G zikré Xweda té kirin." (Ehmed K. M., 2012, s.
967) Nali sud ji van deman wergirtiye 0 rimeta evindara xwe bi wé mumé datine ku di
seva qgedir de pékiri. Zilfa we ji seva Qedire, singé wé weke minareya Mekke ye 0 xwe ji

weke qurbané wé daniye. Nali dibéje:
Riimetit semei sewi gedre, dillim perwaneye

Nehri minay roji eide, rohekem qurbaniye (Diwani Nali, 1976, s. 590)
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Wate: Riimeta te weke momé ye G di seva Qedir t&€ péxistin. Seva Qadré ji riyé
te ye, dilé min ji perwaneye U di derdora moma rayé te de dizivire. Singé te weke mina
Mekkeye 1 di roja cejna Qurbané de heywan tén serjékirin. Ji bo qurbaniya min ji ya di

mina singé te de, ez€ bibim qurbani.

Di helbestén Nali de bi awayek baldar std ji kereste, kelipel, vexwarin G pirozén
ola Islamé werdigire 0 bikartine. Nali qedré bikaranina wan tistén bikaraniyi dizane 0
nikare xwe bédeng bike. Dixwaze bi wé réyé behsa giringi i mezinahiya Islamé bike. Di
hevokeké de té ser mijara Medine ku ¢end bajarek piroz e, xaka wé weke gulé ye G ava
wé weke ava kewseré ye. "Ji hingvin sirintire, ji sir spitire, béhna wé ji ya miské
xwestire U her kesé fireké j€ vexwe, bi ti awayi téhn nabe." (Mihemed F. S., Behest le

Qur-an G Fermude Sehihekanda, 2009a, s. 82) Nali dib¢je:

Teybe ke yeeni teyb il tahir be rewhi roh
Fergi elén gilli le gull, awi le kewsere (Diwani Nali, 1976, s. 418)

Wate: Baré Medine bajarek paqije, heta navé wé ji wé yeké radigihine ku ji
bereketa Péximber ve paq 0 paqije. Clidahiya wé ya ji cihén din ewe ku xaka wé weke

gulé ye 0 ava wé weke hewza Kewseré ye. Di hevokek din de wiha dibéje:
Be nehri kewser 1 sir il €esel ¢end tintiwe sofi
Lebi Nali dii cendan bo lebani leeli miistage (Diwani Nali, 1976, s. 457)

Wate: Sofl ¢end téhniya ava xewza Kewsere, sir (i hingviné bihesté ye. Lévén

Nali du caran bi qasi vé€ t€hniya 1€vén sor €n yaré€ ye.

Nali ji bilf ava kewseré behsa ava zemzemé ji dike. Ew ji birek li Mekkeyéye ku
xelk ji ber piroze, avé wé vedixwe G heci wé avé ténin welaté xwe. Ji ber ku "Ava
zemzem cavkaniya avane, ya heri biréze 0 ji hemlyan ji giringtir e ji hem@ nefsan
heskiritir 01 binirxtir e. Ji hemlyan zédetir ligel xelké zédetir cihé rézdariyé ye. Cibrail
piyén xwe bilind kir 0 1i erdé da, ava zemzemé derketiye. Ew av bli ya Xwedayé Mezin
ji bo vexwarina Ismail derxisti." (Ibin Qeyim, 2012, s. 587) Bi baweriya zanyaran. "Eger
ava zemzem ji bo welatek din bé veguhestin, bé dayina nexwes 0 kesén din, ji ber ku
Péximber (S.A.S) ava zemzem veguhestiye 0 dida xelké, bi taybet bi seré nexwesan de

dikir G dixist nava devé wan de." (Eebid EI-Rehman, 2010, s. 320) Nali dibéje:
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Saf it rewan i nerme wekii Zemzem i Furat
Nek rengi Nile yeeni ke hat i gerayewe (Diwani Nali, 1976, s. 554)

Wate: Cavkaniyén teqiyane, ava wan zelal 0 ji bo gedeyé bi stide; weke ava
Zemzem 0 Firaté piroz G paqij e. Ne weke ava Nilé séloye. Dema té hildige, pistre

ridine G vedigere rewsa xwe ya ber€.

Di hevokek din de ji t€ 1i ser gunehbariyén xwe yén dema li Mekkeyé. Di wé
baweriyé€ de ye ku ewqas gunehbar e, ava sed birén zemzemé kémek ji gunehén deftera
we naso. L& li aliyeki din ji bi wé yeké keyfxwese ku dilopeke rehma Xweda téra

rakirina hem gunehén w1 dike. Di vé hevoké de ¢end hiiritiyén biglik kiriye G dibéje:
Defteri eemali min, bé getreyéki rehmetit
Key be sed zemzem siyahi nuqteyéki lé desom (Diwani Nali, 1976, s. 300)

Wate: Xwedéyo ¢ima li Mekkeyé biminim! Deftera kiryarén min teji guneh e, bi
sed avén zemzemé nayé€ paqijkirin. Hem tist gir€dayi rehmeta we ye, rehmeta te ji ¢i li

vir ku Mekkeye 1 ¢i ji li her ciheki din wekheve. Di hevokek din de wiha dibéje:
Be melaheti tekellum hemii zemzem 1 melihi
Be fesahet ii tebesum hemii kewser i zulalli (Diwani Nali, 1976, s. 660)

Wate: Devé yaré di waré xwesi (i tama gotinan de, t0 dibéji ava Zemzemé yé di
nav de. Di derbaré gotinén sade, nasik 0 dev bi ken ve, liwa wi weke kenarén hewza

Kewseré ye.

Nali behsa 'Buraq' dike, piraniya siretvanan dibé€jin, hespeki bi bask bi.
Péximberé (S.A.S) di seva Miracé de pé ¢liye Qudse 0 li wir ji ji bo xizmeta Xwedayé
Mezin ¢liye astman. Lé ligel hinekan firisteyek bi bask bii; "Dema Péximber (S.A.S) li
mal b 0 Cibrail hat gel, jére got ku divé bi tené beyi 0 em bigin Qudsé. Ji wir ji bigin
welaté Xwedayé Mezin. Cibrail {t Péximber (S.A.S) bi tené neglin, belki firiste ji ligel
wan blin 0 baskén wan heblin. Péximber (S.A.S) siwari firisti b, ew firisteyé rézdar
navé wi Buraq bl ku Péximber (S.A.S) biribG Qudsé 1 ji wir ji biribi asiman." (Nihad,

2013, s. 77-78) Nali di behsa Buraq de dibéje:
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Ke Medeuy lazeman i lamekan 1i qurbi bégiini
Siwar be lem biwareqe barige, lem rexse rexsane (Diwani Nali, 1976, s. 514)

Wate: Ey Péximberé Xweda, hiin ji aliyé Xweda ve hatine bangkirin, ne di dem

ne ji di cih de nézikblinek we ya wiha nine. Ango ferma siwari baské Buraq bibe.

Nali behsa "Lewh el-Mehfuz- (=sis«lla sl " dike 0 ew texté ku her ¢i tista di
cihané de ¢ébibe, bi zanista Xweda di nav de hatiye nivisandin. Xwedayé Mezin bi xwe

wiha dibéje:

(Qur-an El-""s alll Sl @lld &) US 8 @lld &) Gl pleldl Jd L 2l 4Dl G Ald Gl

Hec:70)

Wate: "Te nezaniye ey mirové jir, her ¢i tista li asiman 0 li erdé ye, agehdariya
Xweda jé heye 0 dizane? Ango her ew bi tené ji wan tistan agehdare G clidahiya we ji
wan heye. Ji ber ku bi rasti ew tist hemi di ‘Lewh el-Mehfuz’ de hatine tomarkirin 0 bé
guman ev kar ji ji bo Xweda gelek hésane.” (Ehmed K. M., 2012, s. 557) Nali di derbaré
‘Lewh el-Mehfuz’ de wiha dibéje:

Zahir 0 batin le ser lewhi heqiget ya mecaz
Asnay sirri gellem bé xeyri Nali kes nema (Diwani Nali, 1976, s. 131)

Wate: Yé bi eskere yan ji vesarti agehiya wi ji niyeta pénlis€ be, navé wi li ser
texté rasti yé tomarkiriné hatiye nivisandin 0 di zanista Xwedé de heye. Li ser texté vé
cithané ji, ji Nali 0 péve ti kes nemaye agehiya wi j1i wé€ yeké hebe ku ¢awa hinek karén

ne di cih de 0 belav dikin.

Nali behsa darén irak dike ku ji baskén darén siwaké té ¢ékirin: "Ev dar li
navceyén sehrayan gelek zéde hene 0 li navgeyén ¢iyayi pir kém té ditin. Hewaya germ
Ji bo van daran ciheke guncaw e. Dara irak weke dara hinaré ye 0 di hemi werzan de sin
e. Yek ji darén kurt e G bilindahiya wan di navbera 2-5 metreyan de ye. Saxén wé zirav G
girover in." (Ehmed H. X., 2008, s. 12) Péximber (S.A.S) di derbaré dara siwak de wiha
dibéje: "Eger li ser meta min ne giran be, miné ferman daba ligel her dest niméj girtiné

de bikarbinin." (Ehmed H. X., 2008, s. 10)

Nali j1 dibéje:
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Dart irak it dari Hind her dii ke eude ismyan
Hemdemi sunnete ewem meyli Ebii leheb deka (Diwani Nali, 1976, s. 98)

Wate: Temaseyi dara irak G dara Hind bikin, herdu ji darén adetine. Yek ji wan
sunneta Péximber pé té€ cibicikirin, ya li aliyé EbG Leheb ve dige ji disewitine 1 ji bo

éskisandina Misilmanan té bikaranin.
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Encam
Em di encama I€kolina xwe de gihistine van encamén jér:

Xidri Kuré Ehmedé Sawey Nali Begé Nali Begé Mikayili yek ji cemserén
weéjeya klasikiya Kurdil ya bi zaraveyé Sorani li navgeya Silémaniyé ye. Nasnavé wi
Naliye. Li gundé Xak G Xoli y€ navgeya Sarezir di derdora sala 1979°¢ zayini ji dayik
blye.

Wéjeya klasik a Kurdi bi awayek berfireh di bin bandora ola Islamé de bi. Ji bo
vé armancé ji gelek wéne G taybetmendi ji ola Islamé wergirtiye 0 di bingehé tekstén

helbesta klasiki de hatiye bikaranin.

Nali kesayetiyek ayini ba 1 ji bo xwendiné ligel navgeyén Kurdistané geriyaye.
Herwiha welatén li derdora Kurdistané yén weke; fran, Sam, Tirkiye G Erebistana Sitidi

ditiye. V& yeké ji wisa kiriye ku zédetir bikeve di bin bandora ola Islamé ya Piro de.

Nali di naveroka helbestén xwe de gelek mijarén cir bi cir sirove kiriye. Ji wan

A

ji; “Evindari, wesfl, ayini, nistimani G civaki.”

Zimanek regeeke sereki ya helbestan e. Nali ji di peyrewkirin i bikaranina ziman
de, awayeki wi y€ taybet hebi. Tevi ku zimanén weke; Farisi, Erebi G Tirki di bingehé
tekstén helbestén xwe de bikaraniye ligel vé yeké ji timi sanazi (serbilind) bi zimané

Xwe Kiriye.

Di waré rébaza helbesté de sid ji qafiye 0 redifén Erebi wergirtiye. Wate li ser
qafiye 0 redifén Erebi bingeh daniye G giringiyek z€de daye peyvan. V& yeké ji di qafiye

0 redifén Erebi de giringiya xwe heye.

Helbestén Nali xwediyé awazek ciwan in, bi endazeyek giring a bi peyv 1
xemilandina awazén helbestan daniye. Ew ji bi réya ¢end teknikén weke dibarekirina
deng, peyv, pas U pésxistina peyvan. Lewra tistek asayiye bé gotin ku Nali pésengé
helbestvanén klasikiya Kurdi ba.

Peywendiyén navbera ol 0 wéjeyé de peywendiyek aloz e, di berdewamiya
diroké de cihé gotin 0 behsan e. Bala gelek kesan késaye ser xwe. Ji ber ku beri
Islamiyeté ji helbest hebi. Esirén Ereb bi helbestvanén xwe serbilind bin. Di wé
serdemé de j1 helbest weke cekek bibandor a di ser 0 hevrikiyan de hatiye bikaranin. Bi

hatina ola Islamé re ji zédetir axaftin li ser hat kirin. Helwesta Islamé ji li ser heba, heta
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Xwedayé Mezin di Qur-ané de behsa helbesté kiriye. Péximber (S.A.S) j1 gotina wi li ser

helbest G helbestvanan hebd.

Di wéjeya Kurdi de ola Islamé cihek giring @ diyar hebd. Ev ji ji bo wé yeké
vedigere ku xelké Kurdistané girédayi ola Islamé ban. Helbesta klasika Kurd? ji xwediyé
hizir 0 fikirina wan helbestvananeye ku mela blin, perwerdeya mizgeft {i hucreyan

ditine. Herwiha zé&detir bandora fikra Islami 1i ser heb.

Taybetmendiyén ku di helbestén Nali de té€n ditin, weke xwedi, rébaz 0
dibistaneké tén binavkirin. Ji ber ku piraniya helbestvanén mezin én Kurdi yén di dema
Nali 0 pisti wi j1 di helbestén wan de rengé helbestén Nali cih girtiye. Wate, Nali ji bo
wan cavkaniyek bl G ev bandor ji di wéjeya Kurdi bi mezini t€ ditin. Ev bandor ji bi

belge 0 minak ligel helbestvanan diyar e G di helbestén xwe de behsa Nali kirine.

Nali weke her helbestvanek klasik én Rojhilati, Qur-an bi gisti, gotinén Péximber
(S.A.S) G kelGpelén ayin ji bo wan c¢avkaniya ilhamé ne 0 di helbestén xwe de

bikaranine
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Xwe jinenigari
Di 1/8/1980 li Bajér a Kelar é hatim dinya yé. Lise ya xwe ji xwendinge yé

“Hemrin” qedandiye herwisa lisansa xwe li Zaningeha silémani qedandiye. Niha ji

xebat dikim ku lisansa bilinda xwe 1i Zaningehe Yuzuncu yilé bigedinim....
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